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AZ ARUVIMI ERD O TITKA.

ELOSZO.

Nydajas olvaso, fogadptem ezuttal egy igen roévid rémregényt. Mindosszeang fejezetre
fog terjedni, s amikor mind a ketten megunjuk, egy8en befejezziik. Nem igérek semmi
kulondset, csak azt, hogy ha tél# talalnad befejezni a regény olvasasat, mintzéinaaat,
akkor én ezt meg fogom érezni s kevéssel azutammagyabbahagyom. Nem kell tehat meg-
ijedned ble. Még csak annyit, hogy az Aruvimi-érdifrikdban van, s nevét az Aruvimi-
foly6tol nyerte, amelynek folyaséat és éélH. M. Stanley hirlapird, a londoni kiralyi foldjzi
tarsasag tiszteletbeli tagja, 1887-ben kutattadelAruvimi-erdsben, vagy mas néven Afrikai
Nagyerdn nevezett H. M. Stanley szdzhatvan nap alattoekiy keresztil a legnagyobb testi
és lelki kinok kdzepette.

ELSO FEJEZET.

Csongettek.
- A papa - mondta egy Kis fiu és bekialtott a m&zi@baba: - mama, gyere, hazajott a papa.
A masik szobabdl kijott Tisztességes Lajosné, apegpe és igy szolt:

- Terka, nyissa ki az ajtét az urnak és aztan rogizhatja a vacsorat. Ti pedig, gyerekek,
Gyurka, Pista, Sanyi, Feri, Lajcsi, DOnci, Dani,kMiGida, Jancsi, Erzsi, Nusi, Mici, Ella,
llonka, Gertrud, Margitka, Etelka és Magduska, téleszépen az asztalhoz és ne rohanjatok
mindig ra szegény papara, mikor este faradtan ga la hivatalbol.

A gyerekek asztalhoz Ultek. A papa belépett, sdmiumegodlelte nejét, a gyerekekhez fordult:
- Szervusztok gyerekek.

- J6 estét papa! - hangzott kérusban.

Az apa lellt kdzibik s nemsokara elmer(lt a partdgés kanalazasaban.

- Lajos - mondta a felesége, miutan a gyermekeleadst adott - egy ur volt itt délutan és itt-
hagyta ezt a boritékot.

Egy boritékot adott &t urdnak, melyet az roégtébdatott. Harom darab huszkoronas hullott
ki belle, semmi mas.

- Mi ez? - kérdezte az apa.

- Nem tudom. Egy ur hozta, itthagyta és csak azndoti, hogy tiszteltet szépen. A neve
Braunauer.

- Braunauer Bernat?
- lgen.
- Tudom.

Az apa arcan konnyed pir futott végig, zsebretztheritékot, amelybe &oéleg visszahelyez-
te volt a hdrom huszkoronast és tovabb kanalaleteest.



Tisztességes Lajos allami hivatalnok volt. Magyaélki pénzigyi masod-szaglasz volt az
allami benzinkizmegallapito-hivatalban. Nyajas olvasd, aki nemyvggrtas a hivatalok
rengetegének tomkelegében, bizonyara fejcsovalémsadiod e ritkdn szeréphivatal nevét.
Pedig ott van, Budan, a LG-utca 4-b. alatt, egh&#ban, amelyet az allam kizardlag e hivatal
céljaira bérelt ki egy orszaggyulési képuigél. Ebben a hivatalban allapitjaAk meg hivata-
losan a benzin ésségét szakavatott férfiak, akik kozt Tisztességess a masod-szaglasz
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igen halvdnyan dotalt és egyébként sem kimagalgisahltoltotte be.

A hivatal keletkezése éstkbdése elég érdekes és eléggé ismeretlen ahhoznbbdny sz6-
ban elmondhassuk. A hivatal (telies cimén: Magyadli Allami Benzin Biz Megallapitd
Allomas) egy magancég, a Braunauer Bernat és T&mgenruha-Vegytisztitd6 Részvény-
tarsasag kezdeményezésére létesiilt.

Miért kezdeményezte éppen ez a cég a hivatal iéses?

Ehhez tudnunk kell azt, hogy mivel foglalkozott eaBnauer-cég. A Braunauer-cég feje és
megalapitoja, Bernat, egy napon arra az idearahjogy vallalatot alapit, amely a Budapesten
laké 6sszes egyenruhas allami alkalmazottak rubkj&egyi tisztitdsat elvallalja. Az eszme
kitiné volt. Ezer meg ezer levélhordd, taviratkinordd stpdiocsis, hivatalszolga, portas,
foghdr, kézbesih, rendsr, vamszed, pénzugygr stb. stb. hordja az allam egyenruhgjat. Az
allamnak érdeke, hogy ez a ruha mindig tiszta leggesok ezer szegény embernek pedig
nem telik minden héten vegyitisztitora. A cég tehajjandd ezt a rengeteg sok egyenruhét:
sapkat, nadragot, kabatot, kopenyt allandéan, adtiktzokben vegyileg tisztitani, amiért az
allamtol dus fizetséget kér. Nem telt bele haromam dr. Gurnemancz képviédtijarta a
dolgot, annak idején a partkassza csinos Osszegptttk dr. Gurnemancz a vallalat
jogtanacsosava lett és az allam megbizta a cégilaaai egyenruhas alkalmazottak ruhainak
vegyi tisztithsaval, egy&le harom millio és hétszazezer tisztitdssal, prépek. Ha ez
bevalik - mondta az allamtitkar édes mosollyal kakmegkotik a végleges szédest.

A cég berendezkedett. Hatalmas telepét Budantédlifel, egy hAromemeletes bérhazban. Az
egyenruhas alkalmazottak tartoztak ruhadarabjdi@tenkint egyszer a cég telepére szallitani
- bizonyos turnusokban - s masnap értik mehettelégd miutan ujabb 6sszegeket juttatott a
partkasszdnak, s miutdn dr. Gurnemancz ugy klzdiittt egy kolykétvesztett oroszlan,
megkapta a végleges és kizarélagos soErzt, nyolcvan évre. Ugyanekkor véglegesitette
ideiglenes tisztito-telepét.

A tisztitdsi munka igen egyszerl, modern vegyésdetszerint folyt. A ruhakat beszedték a
BEADAS feliratu helyiségben, hozzajuk sem nyultakmasnap visszaadtak a jelentkez
tulajdonosnak a KIADAS feliratu helyiségben. Azaatli szubvencion kivill ezért a vegyi
miveletért a cég maguktol a ruhatulajdonosoktdl sigen&int csak negyven fillérnyi dijat
szedett. A cég szavatossagot vallalt a tisztitdgmkdrement ruhakért, de erre soha nem kertlt
a sor, mert, mint nem §yzik eléggé hangsulyozni, a cégkiddése csak arra szoritkozott,
hogy hétén beszedte a ruhat és kedden - anélkil, hogy hgaltavolna - visszaadta a
tulajdonosnak. Id. Braunauer Bernat kbzben megste@ magyar nemesséeget, még pedig
burnotkévi ebnévvel, ifj. burnotkévi Braunauer Berci pedig b.rBaczy Bek név alatt
verseket és darabokat irt s loversenyistéllot ta@@aptain Bernhard néven. Ez mind nagy-
szerlen, siman ment, a csaldd gazdagodott, a twdélhpedig, aki panaszkodott, hogy a folt
benne maradt az uniformisaban, ugy rugtédk ki a g@nal egyitt, hogy soha tébbé nem
jutott eszébe panaszra menni. A Braunauer-cégéiidét alapra helyezte.

1. arra, hogy hozza sem nyul az egyenruhakhoz, kéddéasai a minimumra szoritkoznak,



2. arra, hogy az allami alkalmazottak fenntebboielb ezreiételfoltot(ami a folt-kontingens
legnagyobb szazalékat teszi) - nem fognak ejtehéikon, tobb okbdl, amelyek kozul
elégnek latszik felemliteni azt, hogy nincs mit i€hn

Es igy éltek boldogan évekig, amig a cég egy elimtsalkalmazottja nemtelen boszubol ol
nem jelentette a céget, azt mondvan feljelentéséimy a cég nem tisztitja a ruhakat, mert
soha életében még csak egy liter benzint sem VasAraég nem ijedt meg it az aljas
ragalomtél. Braunauer bacsi latogatast tett a széduknal és kétszazhusz koronéért ra birta
Halastavassy Bénmaganhivatalnokot és szaznyolcvan koronéért Sdkeaég MoOr utazo-
alkuszt arra, hogy foljelentést adjanak be ellenecBljarosagnal, foljelentést, amelyben
panaszkodnak a tisztito-telegfilkiaramlé orrfacsaré benzitb miatt és kovetelik, hogy a
telepet az ugynevezettiziis gyari-Ovezetbe helyezzék ki. A miniszteriumtamva az elbo-
cséatott hivatalnok foljelentése ment, Braunauesbadeét Kiz-foljelentés hivatalos aktaival
védekezett. Ekkor azonban Agyafurtovics, a kozism@tamtitkar, felhivta magahoz
Braunauer bacsit.

- Batydm - mondta neki - baj van.
- Tudom, tudom - hagyta r4 a bacsi - foljelentettedgy benzin nélkil tisztitunk.

- Nem, nem - sz0lt ravaszul az allamtitkar - mieln@ radgalomnak nem uliink fel, hiszen
lattuk a két foljelentést, amit benzitizbmiatt tettek a szomszédok.

- Nos? - kérdezte megnyugodva Braunauer bacsi.

- Nos - monda kajla pillantassal és 6rddgien viggya az allamtitkar - nem is emiatt van baj,
hanem amiatt, hogy az 6nok telepének elviselhetdblenzinlfize miatt panaszkodnak a
szomszédok. Ha ezen nem segit, kihelyezzik azlépéte

- Az istenért - kialtott Braunauer bacsi - ezt éivatim mondom méltésagodnak: soha még
egy csopp benzin be nem tette a labat az én tetepéit akarnakdlem?

- A kdzelg valasztasok - mond4 az allamtitkar - valdban leégpatk...

A tobbi diszkréten morajlé parbeszéddé csdondeseBedtinauer bacsi fizetett a partkassza-
nak, fizetett Halastavassy és Schmeckedig urakmadyy a panaszt visszavonjak és minden
rendben volt.

llletve, Braunauer azt hitte, hogy rendben van.é§ tovabbra sem eresztett be a telepre egy
deci benzint sem, de a szomszédok megtudtak, hatpstavassy és Schmeckedig szazakat
kerestek a foljelentéssel. Nem telt bele egy h@wmparomszaznegyvenhat foljelentést adtak
be az glljar6saghoz, mindenik féljelentésben élénk szinékksetelve azt az utalatos allapo-
tot, hogy a Braunauer-féle tisztit6bol kiaramld biehiiz tirhetetlenné teszi a kdrnyék leve-
gojét. Braunauer rémiletében ceruzat ragadott eéarisatta, hogy ha a haromszaznegyven
foljelentét lefizeti, s aztan lefizeti azt a hatszazat, akjton jelentkezik mikor megtudija, hogy
keresni lehet, akkor kétszer annyi pénzt adottmkiht amennyit kiadott volna, ha tényleg
kitisztitand benzinnel az egyenruhdkat. A legbariddsb helyzetbe jutott. Korulbelll ezer
szomszédot pénzelni ékévre, rengeteg kiadas. A becsiletes utra tértégdeg benzinnel
tisztitani, szintén nagy kiadas és amellett megdveak az 6sszes panaszok. Akik beniatb
éreznek benzin nélkul, azok nagyon érzékenyek észam valoban szerepelni fog a benzin.
Mashova menni? Uj telket venni, gyarat épiteni? dMmengeteg pénzbe keril. Braunauer
bacsi rémulten rohant vallalata jogtanacsosahoZdmemancz orszaggyulési képwigeiz.
Hosszas tanacskozas utan folmentek az allamtitk&bdelajanlottak, hogy viselik egy fel-
allitandd allami hivatal koltségeinek 80 szazalélatadnak a partkassza céljaira bizonyos
O0sszeget, ha az allam felallit egy kis hivatalt,edmminden hé elsején megallapitjia a
Braunauer-cég Aaltal tisztitdsra hasznalt bedginhogy szagtalan, s ezzel mindennemi



szomszeédi zsarolasnak és foljelentésnek elejéi. ve®Braunauer-cég viszont kdtelezi magat,
hogy ezentul sem nyul hozza a ruhakhoz sem berizegm® egyébbel, s a benzint csak arra
hasznalja, hogy minden hé elsejéndbeimintat mutat be az Allami BenziniB Megallapit6
Allomasnak, amely aztan kimondja, hogy a bemutaietizin lize olyan kismérvii, hogy az
ellene emelt vagy emeletigpanasz épp az allami véleményre valo hivatkoz&dstdsitando.
Ez volt Braunauer bacsi szamitasa szerint a legblkesnegoldas. Az allamtitkar el is fogadta,
folvette a pénzt a partkassza céljaira, elfogad8®d azazalékos hozzajarulast az uj hivatal
koltségeihez és igy szerveztetett meg a Magyar \Kirdllami Benzin Biz Megallapit6
Alloméas Budén, a Lo-utca 4-b. alatt, dr. Gurnemakéaviseb bérhazaban, az élemeleten.

A hivatal allott egy hivatalvezétminiszteri osztalytanacsosbol, egy miniszteriaitiol, két
pénziugyi &szaglaszbdl, egy pénzigyi szaglaszbol, két pénziwpsodszaglaszbol, egy
raktarnokbdl, egy tartalynokbél, egy vegyéslzks két irnokbdl, meg egy hivatalszolgabol.

Ebben a hivatalban volt egyike az emlitett két nddzaglasznak Tisztességes Lajos, akinek
ha valaki vézna kis alakjat, vékony nyakon ingadonagy, szomoru fejét és keskeny, szinte
gyerekesen szik véllait latta, nehezen hitte velnhogy tizenkilenc élgyermeknek atyja.

Ismétlem, kanalazta a levest, miutan megtudta, Bunauer Bernat a lakasan jart és

minden Uzenet nélkll hatvan koronat hagyott nalalegitékban. De sovany, csontos fején

végigszaladt a pirossag, mikor a boritékot zsehimtenert Tisztességes Lajos tisztességes
ember volt és Agyafurtovics allamtitkar bizalmapép azzal vivta ki, hogy soha senki semmi

modon nem férhetett hozza.

- Miféle pénz ez? - kérdezte a felesége.
- Piszkos pénz - morogta Tisztességes Lajos - hakggel visszaviszem neki.

MASODIK FEJEZET.

Tisztesseéges Lajos reggel nyolckor elindult hazulmégy burnétkdvi Braunauer Bernatnak
visszavigye azt a hatvan koronat, amelyet az agstegnap gyanutlanul fogadott el a
vallalkoz6tél. Miebtt elindult volna, megcsokolta mind a tizenkilenegnekét és elkoltotte
szerény reggelijét. Reggelije a magyar allamhivetebk szokott reggelije volt: egy szem
olajbogyd, egy kicsiny drdarab neje tavalyi nyaricbovélsl, forré vizben puhitva, séval és
paprikaval s egy darab ugynevezett ,allami pirité@ahely ugy készil, hogy egy ol atjatszott
kartyat zsirban kisttnek és paniroznak. Lajos pagygyal fogyasztotta el a tok tizest, az
olajpbogy6t mohdén nyelte el, az 6v-szalonnat pedijaban magaval vitte az utra, mert annak
megragasa bizonyosdtés szorgalmat igényelt.

Lement a harmadik emeletre és soégoratol kdlcsonkiamosra nyolc krajcart. Eét valtot
adott, majd nemsokara vigan flutyorészve ment la@uk. A fltyorészeés idejére az dvcseme-
gét mellényzsebébe tette, mert a két élvezet kzgymast, s Lajos kilonben sem tartozott
ama kéjencek kozé, akik az élvezeteket mohon haimarndenben egyszerre akarnak tob-
z6dni. De lelkiismerete friss és Udlivolt, mint egy pohar bécsi viz s allandéan kiegyen
lyozott jbkedvben tartotta e férfiut.

A villamos-alloméason varakozott.

Nem szeretett emberek kdzé jarni. Az volt a rég&gemhogy Pesten még akkor is ragad
romlottsag az emberre, ha egyszeriilen végigmegyt@m.uEs Lajos meg akartizni
artatlansagat, tehéat se jobbra, se balra nem néeétizta nyakat a gallérjaba, mint hézivatar-
ban az utcasefir De hidba volt minden.



Jott a villamos és Lajos felszallt ra. A nyolc k&t odaadta a kalauznak, kapott ezért egy
jegyet, amelyet gondosan Osszehajtott és a gomdbaukiizott. Chamberlain orchideat
hordott a gomblyukaban, Lajos jegyet. De nem zudmtid Allt hatul a perronon és nézte a
vilag folyasat, remegve, hogy valami korrupcié mhgé. Rovid robogés utan megtortént az
elsh gonoszsag. A kocsi hatsé Utkjere felkapaszkodott egy gyerek, igy akarva kijatsza
villamos vasuttarsasagot. Lajos meghanytavetadtdgot, s ugy talalta, hogy az ifjui romlott-
sag ellen tenni kell valamit. Felnyitotta tehabtablakot, kihajolt rajta s a gyermek kalapjat
lefricskazta a foldre, ugy szamitva, hogy a gyermddalapjdért leugrik s aztan nem éri tobbé
utol a kocsit. Lajos jol szamitott. A gyermelkbleb a fejéhez kapott, majd artatlan kék szemeit
Lajosra emelve, felkdpott ra, aztan leugrott a kétsLajosnak edbb Tisza Kalman hires
mondasa jutott eszébe: hogyha valakire rafroccaéami, varja meg, amig megszarad, mert
akkor lehull magéatol. De utdbb eszébe jutott, hegysak a politikai életre vonatkozik. Meg-
torulkdzott tehat s éVvéve mellényzsebéb a zamatos drdarabkat, csondesen folytatta
reggelijét.

A kovetked allomason azonban olyasvalami tortént, ami igddétszott Lajos emberkeriil
modorat. Egy kis kovér, cilinderes ur szallott fel kocsira és a perron egy sarkaba
tdmaszkodva allt, amig a kalauz oda nem lépettdozz

- Szabad kérnem? - mondta a kalauz.

- Nem ismer, maga marha? - szélt féddngon az idegen. - Szabadjegyem van!
A kalauz pislogott.

- Kérem - mondta - legyen szives megmutatni.

Lajos mar az idegen fellepéstlsejtette, hogy nincs szabadjegye s a kalauz ggarsak
megebsitette ebben a nézetében.

Az idegen szurO pillantast vetett a kalauzra éorésizni kezdett dsszes zsebeiben, még
azokban a kis zsebekben is, amelyekbe bele seegfészabadjegy. Kereste mindenitt, az
erszényében, a gyufaskatulyajaban, a cvikkertokjahakalapja bélésében, az érdja fedele
alatt, a cipjeben, a harisnyajaban, a zsebkgadancaiban.

- Talan a bélésbe csuszott, - jegyezte meg jodkhiEitztességes Lajos, aki az utolsd percig
nem sziint meg az embereknél egy kis j6hiszemuggigeelezni.

A koveér idegen erre dsszes béléseit megmarkoldez@ a homlokéra Gt6tt, mintha ott
talalta volna meg a jegyet.

- Otthon felejtettem! - kialtott fel. - A nachtkaba maradt.

A kalauz savanyuan mosolygott5iétte a jegyflizetet és egyet nyalt viharvert mutigdé.
- Hova tetszik? - kérdezte.

Az idegen joakaré mosollyal szolt:

- Ide a szomszédba megyek csak, nyolc krajcaroskeliene, de ne adjon jegyet, mindjart
leszallok, inkabb adok maganak harom krajcart, miagal jar, én is jol jarok, a tarsasagnak
meg ugyis elég millidja van.

A kalauznak kdzben megszéradt a mutatoujja, tehddti nyalt rajta egyet, mondvan:
- Nem lehet kérem.
Es a jegy utan nyult.



- Ne... ne! - mondta a kis kovér ember és megfadtazét, hogy ne téphesse ki a jegyet - Ha
nem megy bele az Uzletbe, akkor legaldbb keressga nitt a nyolc krajcar, nem kell jegy.

- Nem lehet kérem - mondta a kalauz rideg becsgétmel, letépte a jegyet, odaadta neki és
a markét tartotta. Az idegen mosolyogva vont vadategy hatost tett a kalauz markaba. A
kalauz vissza akart adni két krajcart. De az idegsak egy krajcért vett eble, a masik
krajcarra nézve kegyesen intett. A kalauz eltetieagcart, haptakba allt, balkeze a nadréag
zsindrjan ahogy katonaéknal tanulta, jobbkeze &&gasimléderjén, s teli tidddol Uvoltotte:

- Alassan kdszdndm, nagysagos uram!

Az idegen ismét kegyesen badlintott.

Tisztességes Lajos dsszegezte a torténteket:

1. az idegen szabadjegyet hazudott, ingyen akarhiutEz nem sikerilvén neki:

2. az idegen harom krajcarért akart utazni s ojc&ra megtakaritani, a kalauzt lopasra és
sikkasztasra csabitva. Ez sem sikertlvén:

3. az idegen meg akarta fizetni a rendes arat, lddaaizt sikkasztasra csabitotta csak azért,
hogy6 ingyen, azaz a mas pénzén lehessen gavallérnzikerilvén:

4. az idegen megdfizette a rendes arat, de a szolamwvavalébdl 6tven szazalékot levont,
mert minden aron nyerni akart, de egyben az eg@érban, mint gavallér, felul akart
maradni.

- Mennyi romlottsag, - mormogta magéaban Tisztességgos - mennyi gazsag egy egyszeru

kis villamosjegy korul és mily szép, mily folendelhogy egy egyszerl és szegény kalauz
korrektségén mindez megtort, elporzott és visszalmut az idegen aljassaganak tengerébe,
mint hullam a fekete sziklardl.

- On derék ember - sugta Lajos a kalauz fillébey bagemberiség nevében megjutalmaitza
- 6n derék ember. Nagyon j6l tette, amit tett.

- lgaz is - suttogta vissza neki a kalauz - neratléidni, hogy nem az igazgatésag detektivje-e!

Es ravasz vigyorgassal ment be a kocsiba. Lajosl&bebn savanyu érzések szalltak fel és foj-
togattak a torkat. De nem szolt semmit. Elrakt&aanlékezetében a kalauzt amaz emberek
kozé, akikben csalodott.

Ellensr pattant fol a kocsira. Megnézte a menetlevetet;di valamit s azzal elindult jegyet
tépni.

- Kérem - mondta, mikor Lajos jegyét megnézte - mefdlddl szedte ezt fel urasagod?
Lajos elpirult.

- Pardon - mondta a kalauz - a szam azért nem stinmert...

Es mutogatott valamit a menetlevélen. Az ellenad tekintettel adta vissza Lajosnak a
jegyét, boszubdl kétszer akkora darabot tépve lélhgemint illett volna s ujjaval meg-
fenyegette Lajost. Azzal meglatva a pocakost adglirel, feszes haptakba allt és hangosan
koszontotte:

- J6 reggelt, méltbsagos uram.

Az idegen kegyes mosollyal bdlintott. Robogtak tnvéAz ellerdr leszallt, s a méltésagos ur
a kalauzhoz fordult:

- Mondja... korulbeltl mikor érkezink Budara?



- Pardon - mondta a kalauz - urasagod jegye csatigérvényes...

- JO, j6, baratom - mondta a kis kovér - ne akadéidjék annyit, mindenaron csak tomni
akarja a tarsasagot... hiszen mindossze csakl&étadt megyek a hidon tul.

Tehat mégis nyert az Uzleten. Lajos épen ki aksz&gabol venni adst, hogy kelbképen
szornyukddhessék, mikor az idegen megszolalt:

- Es mondja meg, baratom, annak az éllemnak, hogy ha mar megszolit, akkor adja meg a
cimemet rendesen. En nem vagyok méltosagos uregyekmes ur vagyok.

Lajos erre rémiuletében lenyelte &tb Hosszu hivatalnoki palyajan moststor tértént meg
vele, hogy megragatlanul ment le a torkdn a csem®@gerencsére allomas kovetkezett és
leszallt. Kissé kidbrandultan fordult be egy melitgdéba és sietve ment addig a hazig, amely-
ben a burnotkévi Braunauer Bernat-cég 0sszes atdiabk kdzponti irodaja volt, de amelyen
francia és angol mintara csak egy levélagnyi nagysagu fekete marvanytabla jelezte ezt a
kapu alatt, a tablan szép, dilten irott matt-afzetyikkel:

BRAUNAUER.

Elokapta a zsebéb a tegnapi hatvan koronat, amely még az eredetidban volt s kissé
izgatottan nyitott be azd&dzobaba.

HARMADIK FEJEZET.

Az eldszobaban libérias inas fogadta Tisztességes Lajost.
- Braunauer urral akarok beszélni - mondta Lajomaznak.
- Tessék erre, a titkar urhoz.

Es benyomta egy zoldposztos ajtén. Lajos egy véedteen talalta magat, ahol épp egy
alhirlapirdt kisért ki a titkar. A titkar igy szo#iz alhirlapiréhoz:

- Megengedi szerkesrtr, hogy bemutassam énnek dr. Sepsi ubat@llalatunk csaposa.
- Csaposa? - kérdé remegve az alhirlapiro.

- lgen. Szerkesétur most megkapta a nyolcszaz koronat, amit kérta dilag edtt fenn kell
tartanunk egy kis latszatot, s ezért most szerkeszt dr Sepsi, vallalatunk csaposa, ki fogja
dobni és le fogja rugni a lépars A lépc$ aljan egy kiralyi kozjegyx Ul, aki erdl jegyzo-
konyvet vesz fel, aztan szerkesur tdvozhatik. Mi szivesen adunk pénzt, de hamalzot-
ranyporben ez kisil, mi igazolni akarjuk, hogy mérkeszb urat kirugtuk. Ne méltdztassék
félni, a lépcé élei le vannak gombolyitve s az egészet vastagmneészott, nyiratlan futé-
szonyeq fedi.

- K6sz6ndm - mondta kissé kelletlentl mosolyogvalkirlapird - kilénben is jol ki vagyok
tomve, mert innen egy bankpalotdba megyek, aholangtépcé van. De a fejem, uram, a
fejem nem birja mar a lépéts Borzasztokat koppan, ugrik egyik fokrél a masilés ne
feledje, hogy kopasz vagyok!

- F4jdalom - monda tarsasagi mosollyal az elegiéikér t- a lerugastél nem tekinthetink el...
legfolebb annyit tehetiink, hogy megadjuk dnnekaakedvezményt, amit csak kivételesen
kap harom-négy itsebb, érdemes, régi alhirlapiro...

- Es mi az? - villant fel a masik.
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- Az, az, - felelt a titkar, - hogy adunk 6nnek adgyomaszkot a fejére. Ez megvédi a koppa-
nasoktél. Eletlen Iépés szmirna-rendszeri &ayeg, fejvédmaszk... igazan mindent meg-
teszlink az al-sajtéért.

Szolgak jottek egy intésre s ellattak az alszetkdsiét a vivomaszkkal.

- Isten 6nnel - mondta a titkar - én nem szeretenmézni.

Besietett a szobajaba.

- A viszontlatasra! - kialtotta utdna az alhirlaps azzal dr Sepsihez fordult:
- Mehetlink?

- Azonnal - szélt a csapos és egy saboz l1épett, amelynek vége a falbol allott ki. DpSie
mintha szenvedélyesen csdkolta volna a szocsoygtlit ott ebtte.

- Hall6 - hangzott fojtottan. - Kozjeg§zur? - - - Kérem, vigyazzon. Alhirlapiré érkezik.
Kérem bejegyezni: Ruggyanta F. Elemér, sziletetB4&n, Vamospércsenys) hat gyer-
mek atyja, vagyontalan. Bejegyezte? Koszonom.

Erdekes és liberélis szokéas volt a cégnél, hogllast soha nem kérdezték.

- Kérem a kozepére allni - szolt Uzletszeri hangovéllalat csaposa. - Ugy. Koszonom.
Ajanlom magamat.

- Szolgaja - dadogta az alhirlapiré és remegveavartbrténentket. Nem mert hatranézni.
A csapos unott hangon orditotta:
- Takarodjék, gaz zsarold!

Azzal hirtelen bemartotta jobblabat az odakésziték kokain-oldatba s igy érzéketlenitve az
aldozatot, olyat rugott belé azon a helyen, amedye¢mberi test egyensuly-viszonyai szinte
predesztinaltak erre atwveletre s ahova bizonyassi 6sztonnel az alhirlapird vérta is a
mozdulatot, hogy hangos csérompoéléssel és dubdaiggssilt le ble a foldszintre.

- Tizenegy méasodperc! - kialtotta fel admér, aki kronométerrel a kezében allott lenn.

- Bravo - dicsérte meg dnmagét dr. Sepsi - ez tkkde nem minden alszerkeszjurul ilyen
gyorsan. Speichel szerkesztr tizenhat masodpercig gurult.

Dr. Sepsi 6nelégllten ment vissza irodajaba, amekhajtajan ez a felirds volt olvashato:
CSAPOS. Tulajdonképen nem nagyon szerette ezt hwatialat, amelybe a Braunauer-cég
egy elérendu football-csapattdl szédtette el, melynek kivaldé hatvég volt. Hatalmas
rugasai azonban felk6ltotték Braunauer Bernat figge, aki sportbarat volt, s mikor nagy
fizetést ajanltak neki, otthagyta a csapatot. Deeitblirokratikus és gépies pélyan azzal vi-
gasztalta magat, hogy bizonyos sportszeriiséget szirepének. Igy példaul dzkérelmeére
fogadott a cég ibimért, aki sportszeriien mérte a repidiszerkesék utjat. De kivald &b
volt e téren, aki sok ujitassal lepte meg a cégétokainoldatot is asd tanicsara szerezték be,
ami fejlett humanisztikus érzékdtanuskodik. Mar csak kevés, nagyon 6reg alhirapan,

aki vissza tud emlékezni amazlade, amikor még kokain nélkil rugtak a bankokbameke
tudjak, hogy dr Sepsi érdeme a helyi anaesthesitiele a zsaroldsba. Csak a csaposi cim
ellen voltak kifogasai. Braunauer Bernat azonbayasakodott e magyaros hangzasu cimhez
€s a vilagért sem akart belemenni, hogy a dokteedge a bn 6hajtott ,sajté-iranyitd” vagy

a masok altal is ajanlott segédrugalmazoi cimegyHdepsi hiusagat kielégitse, inkabb meg-
adta neki a ,csapos” cim mellé a ,nalamtitkar” ctiremit sokszor hasznalt is, a doktor kéjes
orémére.
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- Ronda mesterség - mormolta szobajaban dr. Sepsizben a kokainos csizmat felcserélte
ugyanolyan finom amerikai lakkapel, amirb a balldban volt. A hivatalszolga a sajt6-
csizmat a fogasra akasztotta, a doktor pedig hatéla reggelijéhez, amely néhany korong
kovasztalan kenyéflh ugynevezett mazéth-bal allott, melyet a doktgy éélpohar kavéba
apritott vidam ropogtatassal, addig, amig a kavén i nem dagadt a poharbdl.

Tisztességes Lajos néman szemlélte végig a jelermetearéteremben, majd szerényen
szélitott meg egy ujabb szolgat:

- Braunauer urral szeretnék beszéini.

- Tessék a titkarhoz - mondta a szolga és benyémtzon az ajtbn, amelyen &t az imént
eltint a titkar, aki ,nem szereti ezt nézni.”

A titkar egy amerikai irbasztalndl it és mikor dajbelépett, az &@te allo tiszta papirosra ezt
irta fel: ,Budapest, Budapest, Budapest, BudapBstjapest, Budapest, Budapest, - majd
csupa nagy betivel: BUDAPEST, csak azért, hogyd gijrjon, féljen, alljon és remegjen az
asztal mellett, hogy mikor kerill r4 a sor. Majd tiita ezt: Budapest, Pest, Buda, majd
ismét ezt, lassan, nagyon szépukkeél: Bbbudapesttttttt, majd ezt Bukarest, majd: ezt
BBBBBB s ké$bb hozzarajzolt egy kis rajzot, mely egyre kiseldb&drokl allt, a leg-
kisebb kor kozepén egy ponttal. Mikor mindezt eb#g, az iv papirost dsszehajtotta,
hosszéban, kivil rairta azt, hogy Budapest, 19ddruar 12., az aljara pedig ezt: B, b, B, b,
1914. Azzal oldalt félretette az asztalon, mintawail elintézett aktat, bemartotta a tollat és egy
ujabb iv papirosra kezdett irni, folll ezt irva fdbbudapppest, aztan hirtelen 6sszerancolt
szemoldokkel, balkezét kinyujtva, mintha egy kégtéakarna atvenni, tirelmetlen, strget
hangon igy szoélt a félénken varé Lajoshoz:

- Mit akar?

- Braunauer urral szeretnék beszéini - mondtaetisttzel Lajos.
- Személyesen?

- Személyesen.

- Milyen Ggyben?

Lajos lenézett a foldre:

- Privat.

A titkar vontatottan beszélt hozza, mialatt sietwedbb irt az uj ivre, most ezt irva ra vagy
szazszor egymasutan: Braunauer BBB. Braunauer BBBsem nézett az irasbol:

- Magéanugy?
- lgen.

- Kérem - szOlt a titkar - nekem tessék legalabtikiva megjeldlni, hogy miféle maganigy,
mert én Braunauer ur titkarja vagyok és addig neaséithatok hozza senkit, amig korulbeldl
nem tudom, mifl van szo.

- Kérem - mondta Lajos emeltebb hangon - ha ezagy akkor nem csinalhatok b titkot.
En Tisztességes Lajos vagyok, allami masodszaglagyok és visszahoztam Braunauer
urnak egy 6sszeget, amit tavollétemben nalam hagyot

A titkar tovabb irt, sietve. Balkezével kbzben mggmott egy csenif, mire egy szolga Iépett
be a szobaba. A titkar fel sem nézve, nyugodtal azs¥olganak:

- Az elmeorvost.
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A szolga meghajolt és kiment. Csond lett, csakkartikapardsa hallatszott, amint a nagy B
betlket rajzolta a papirosra.

- Kérem - mondta Lajos - mit jelentsen ez?

- Uljon le, baratom - szélt a titkar, - Ont elfoljézallitani a Lipotmedre.
Lajos nagyot nézett:

- Engem?

- Ont.

- Azt nem! - kialtotta Lajos. - Nem vagyok bolondmétlem, visszahoztam a pénzt, amellyel
Braunauer ur, igenis kimondom, meg akart vesztégetn

A titkar 6sszehajtotta a papirost.
- Kérem - mondta - ne orditson, mert azzal csakoslitja helyzetét. Hideg tussot kap.
Az ajto nyilott és egy papaszemes fiatalember tdmet

- Doktor ur - fordult hozza a titkar - ez az uraml pénzt hozott vissza. Kérem, vigyék at a
megfigyeb-osztalyba és ha sziiksége mutatkozik...

- Szervusz! - mondta Lajos az orvosnak. - Szerviisor.
Iskolatarsa volt.

- Szervusz! - mondta az orvos. - Hat te vagy armiffo
Majd a titkarhoz fordult, mondvan:

- Uram, ez az én Lajos baratom... nincs ennek sdrajai
A titkar nagy szemeket meresztett:

- Nincs baja?

- Nincs.

- Hiszen pénzt hozott vissza!

Lajos mosolyogva szélalt meg:

- Uram, legjobb lesz, ha Braunauer urhoz vezet.

- Braunauer ur - felelt a titkar - kiinn van a ggéapen. Az orvos ur fel&ségére magammal
viszem, mert én is kimegyek hozza a rendes délnjékt megtenni. Ha akar, j6jjon velem.

- Milyen gyértelepen? - kérdezte Lajos.

- Kiinn van a panama-gyarban.

Es mar vette is a kabatjat.

- A panamagyarban? - kérdezte bAmulva Tisztesdeges.
- Ott, ott, - monda a titkér. - Jojjon.

Elbucsuztak a vallalat elmeorvoséatél és lementiépesin. Lenn egy nagy, nathas automobil
kohogott gorcsosen. Beliltek.

- A panamagyarba! - mondta a titkar a éofek.

A Kkocsi zugni, z6rogni, durrogni kezdett, aztan mdglt. Néhany perc mulva mér a kéils
Soroksari-uton replltek, puskaropogashoz hasonj@l.zdizenkét érakor megalltak egy
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kapundl, amely magas, olajos deszkabdl készilnkbda volt vagva, amely palank mellett
mar 6t perc 6ta robogott a kocsi.

- Oriasi telep! - mondta almélkodva Lajos.

A palank mdgott, husz darab égbenyuld, fistokaaddékd alatt egy zegzugos, tornyos, hidas,
kazanos, koromtél fekete épulettomeg allott, ameltymagysagatdl és Osszevisszasagatol
Lajos valésaggal megijedt.

- Ne féljen - biztatta mosolyogva a titkar - ezlcgavlrdl ilyen ijeszt. A panamagyarban
vagyunk.

Leszalltak a kocsirol. Tizenkét ora volt. A panayegaz EI§ Magyar Kiviteli Dramagyar
mellett allott s a napsugaras déli 6rakban lathetett, amint a drdmagyarbdl vidam, kék-
zubbonyos, kormosképl magyar szimdk todultak ki ezrével ebédelni. Némelyiket a
felesége varta az uton, egy fazékban az ebéddmnkézetve kis gyermekét.

A titkar udvariasan éfebocsatotta Tisztességes Lajost. Beléptek a panamadvarara.

NEGYEDIK FEJEZET.
- Hol a Hnok? - kérdezte Lajos a titkartél, elfogodottan bésa a hatalmas, zlirzavaros gyar-
telepet.
- A f6ndk ur a gyar tulsé végén van, az irodaban.
- Hat gyeriink, - mondta Lajos és elindult oldalgyar mellett.
- Nem arra! - kialtott a titkar.
- Hat merre?
- A gyéaron keresztul.
- Ugyan miért?

Lajoson végigfutott a hideg, mikor a titkar vigydr@rcat meglatta. Csak most vette észre,
hogy a titkarnak minden masodik foga aranybdl \&hpgy a fille nemcsak hegyes, hanem
SZros is.

- Az istenért - mondta rémuilten - hat mit gyartaeken az ijesétgyarban?
- Panamat - visitotta a titkar.

- Panamat?

- Azt. Tiszta panamat.

- Es mitdl csinaljak?

- Emberil.

- Es nekem ezen keresztiil kell mennem?
- Ha a 6nok elé akar jutni, igen.

- Masként nem juthatok elébe?

- Nem.

Vijjogva nevetett a titkar. Es hozzétette:
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- Ez a gyar ugy van megépitve, folszerelve és naxgesztve, hogy aki ezen az etiilgtajan
tisztességesen megy be, az, miutan végigment adjtatsé ajton mar mint kész panamista lép
ki. A hatso ajto pedig egyenesensadk irodajaba nyilik. Ezért Ul &hok a gyar mogott. Es
mindig, mikor ilyen sargaésu becsilet-smokk akar nala jelentkezni, azt véggpik a
gyaron. Ugy, hogy mire Braunauer ur elé kerul, fahet vele beszélni, mert addig elvesztette
a tisztességét. Latja azt a fekete patakot?

- Latom.

- Hat az ennek a gyarnak a szennyvize. Ott folyi&x gyarbdl az a sok tisztességérzet, amit a
kazanok kiéznek az ilyen szamarakbdl, mint maga! Maga hatvamora vesztegetési pénzt
akar visszaadni &hoknek.

- lgen.
- Hat akkor, dire...
Lassan de biztosan tolta a bejarat-ajt6 felé.

- Elhunyt atydm, - mondta kezét dsszetéve és atsx@pzi égre feltekintve Lajos - te tudod,
hogy nekem vissza kell adnom ezt a piszkos pémenkilenc gyermekem nevét nem saroz-
hatom be vele. Adj tehatdr amen.

Miel6tt beléptek volna az ajton, Lajos még egyszer yéggjta tekintetét a gyartelepen. De
nemsokig nézte, mert valésaggal elkabult a feketmények, §ztokadd csavart csovek,
flggd hidak, égbenyuld vaskarok, daruk lattara, amelyefrosan egybeépitett pavillonok
kozt Agaskodtak, meredeztek, kusztak egyik falnbéaikra. A fulét be kellett fognia, akkora
volt a zaj. A falakrél kiallé kis vascsovek haradgumsftgéssel taktusra kopték ézty mikdz-
ben olajos Ié csurgott tdlik. Dinamogépek visitdé bugasa, a transzmisszifakzészbontod
csattogasa, rettenetes illatu, felforralt katrangaaftok rotyogasa, amely ugy hangzott,
mintha ezrével sutdgették volna a revolvereket yvanintha egy vordsen izzé tlizesfeneki
volgykatlanba nagy zsilipeken &t hirtelen beerdtatevolna egy libazsir-niagarat, veszetten
visito gozfutyllok, amelyekBl olyan ebvel harsogott ki a ¢z, hogy a c§ végét ronggya
szaggatva vasdarabokat rantott fel magaval a \asggtt dorg felhok kozé, - a nagy
kozépcsarnok fél olyan csoromp@ és mégis gépiesen zakatold vaslarma, mintha éblalr
egy nagy palyaudvar Uvegtetejéhez dih6sen mozdahyakgdosna gyors egymasutanban és
allas boszubdl egy elbocséatott péigakinek karjat a szegény emberek haragos istene
akkorara novesztette, mint a Muzeum-korut, a tegtyakkorara, mint a Kalvin-tér, az 6t ujjat
pedig akkorara, mint e tér kiagazé 6t utcdja, aoBswutca, az W-ut, a Raday-utca, a
Vamhaz-kérut és a Kecskeméti-utca - ebben a larmabdmelyhez képest egy tlzhanyd
jubiléris kitérése csak ugy szolt volna, mint egygdpuska, mikor csutdrtokét mond, ebben a
larmaban, amelyhez foghat6 talan csak az a larrtaaroellyel azoskorban vajudd Alpesek,
miutan a tenger visszahuzédott Budapest folil, Beleegyet edrenyomtak addig a kis vas-
racsig, amely ma sem engedi tovabb, ebben a lammabaelynek orkeszterében a legbéregebb
tolcséres tengeri vihar legfdljebb az oboat jatdtaheolna, a sistefgtlizes istennyila pedig a
triangulumot, e larméban, amebjtcsak Stimegi Vilmos hangja hallatszott ki tisztamint -
meg sem ditetve magat - ezt kialtotta: ,S0, sO, sO!”, eblkedrmaban allt Tisztességes
Lajos, harminc forinttal a kezében, rettenet ésld@h nélkul, mint Szent Janos a templom
eldtt, mikor a hét angyalok Kkit6ltotték a foldre azels haragjanak hét poharait ,nagy
zendulések, villamlasok és menydorgések és naginttillas” kozepette (Jan. Jel. XVI. 18.)
kétség és habozas nélkil, mert tiszta volt a Eikdrete, allt, allt, amig meg nem szélalt és
ezt nem mondta:

- Hat gyerink, titkar ur.
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Beléptek egy kis Uivegajton, amely magatdl csukddettitanuk s amelyen beldilmem volt
kilincs. Visszamenni innen nem lehetett. De itt hheedves és nyugalmas csdnd volt, a
gyartelep apokaliptikus larmajat a kis ajtd kirektette, az csak ugy hallatszott ide, mint
csondes éjjeleken a messzi tengerzugas a Karsmtkey Kameral-Moravican megall a
gyorsvonat. Egy nyitott kandall6ban vidam tiz pgdtib s a tiiz ékt egy zsakettes ur allott,
aki a hivatalos lapot olvasta.

- Zabrugom schevalijé bu bu, spronc! - mondtalatiegy érthetetlen és kilonos nyelven a
zsakettes urnak, aki e szavakra mosolyogva nézetg Lajoson és joakarattal felelt:

- Gru, gru, kartum spronc.
Es beirvan nevét egy nagy kényvbe, tisztamagyaedagdvariasan mondta Lajosnak:
- Erre tessék.

A titkar kitart egy szarnyas ajtot. Lajostedbocsatotta. Egy jol futott, szép, vilagos terembe
értek. A teremben, tisztes tavolban egymastol, riiégyn amerikai iréasztal allott. Mindenik-
nél egy-egy pirospozsgas, kévér ur ult, nagyonalsguhéban.

- Milyen terem ez?
- Ez - monda a titkér - az elfogad6terem.
- Kinek az elfogadé-terme?

- Senkié - mondta a titkar - ezt csak azeért hivigk mert ezen a négy uron mutatjdk be dnnek
azt, hogy hogy néz ki az olyan hivatalnok, aki gffdja a vesztegetési pénzt, ahelyett, hogy
doérén visszautasitana. Ez utan kovetkezik - majd iazimegnézzik, 6h iszonyat! - a
visszautasito-terem. De eg§ed nézzen szét az elfogadd-teremben.

Lajos szétnézett. A hivatalnokok, mind a négyewétal nélkil a kdrmiket piszkaltak.
Mindegyik mellett finommivii aranyozott ezlist szeldda allott, amelybe ékelo
mozdulattal belepdccentették mindazt, amit a Beateellini egykori tervei szerint készlilt
cizelalt arany-nyell elefantcsont manikir-készletbesas kormeikél kipiszkaltak. De oly
szépek, koverek, tisztdk és apoltak voltak, hogwy it mas a kormik alél, mint piciny,
illatos, hofehér pehelyfoszlany. Lajosnak tatva adara szaja. Mint minden allamhivatal-
noknak, ugy neki is a kdrompiszkalas volt a heteddnyorszaga.

- Mily jél élnek! - dadogta.
- Mert elfogadtak a pénzt - sugta flilébe gyorséitkar.

Mondom, Lajos eltatotta a szajat. A négy mintatdlraik, azt hivén, hogy asit, szintén
kitdtotta a szajat. Szarnycsattogas hallatszodvadhben. Imbolygd, rangatézo repiléssel,
mint ahogy Wotan holl6i jonnek, négy silt galampide be a hivatalnokok szajaba. Iny-
csiklandoz6 silt zsirszag terjengett a szobabajosLa felesége nyariob-6vére gondolt,
amelyet megs6zva-paprikazva szalonna helyett szodmgelizni. Es azok a galambok! Nem
repultek be durvan, egyszerre a hivatalnokok saajabgy ott kényelmetlenséget okozzanak.
Elobb az egyik kis combjukat dugtadk be s megvartak, anhivatalnok ezt megeszi. Aztan a
masodik combocskat, majd a két szarnyacskat taktattia. Majd kecses mozdulattal, mint
ahogy anya a gyermekének nyuijtja &, kis izletes mellik-husat tartottak oda s dnich
falank szaj ezt leragta roluk, hirtelen megfordkilsaazzal a graciaval, amellyel a sanzonett
hatul csomdba kapja és megemelinti a fodros réxadisyajat a nagydob Utésére, hirtelen, de
szemérmesen odakindltak a hivatalnoki ajkaknak.

- lgy tizéraiznak, - sugta forré lehelettel a titkaajos fulébe, - igy tizoraiznak azok, akik
elfogadjak a pénzt.
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A hivatalnokok parfimds zsebkehal torilték meg a szajukat, a galambok maradvanyai
pedig csontvaz-szarnyaikkal halkan csorogve kitelih szeliztetbn. A hivatalnokoknak
csak a kormik latszott ki a sok gyuélibami ujjaikat fedte, nem azért, mintha a kérmikre
nem jutott volna gyurd, hanem mert ezt piszkalrlieke Olyanok voltak az ujjaik a sok
aranygyuridl, mint a hosszu, gyurus@&@samely a hajtoét kozvetiti a fogorvos fogfurdjahoz.
De ilyen szomoru dolog esziikbe se jutott. Kéjesesatyogtak egymasra s az egyik halkan
megszolalt.

- Figyeljen! - mondta Lajosnak a titkar.

- Adolf - mondta egyik kovér a masiknak - emelétgittetek a villamra.

A masik unottan felelt:

- Az enyémnek mar van. En most dsszerakhato aggatletek fel az automban.
A harmadik ezt mondta:

- En azt mar meg is untam. En most villamos konykéatleztetek be a harmadik szénet
kisebbik motoros hajojan, mert a nagyobbik haj@arnkonyha van.

- Gazkonyha a hajon? - kérdezte ad.els

- lgen - mondta kbnnyedén a harmadik, - mert mindtaszergimnek vettem egy-egy ilyen
nagyobb hajét, konyhaval és ha oten egyszerre hdakilki, megy utanuk egy hatodik
gazfejleszb hajo, amelybl csbveken megy a gaz a masik otre, fiiteni és itédag Nagyon
praktikus dolog. Ajanlom nektek is.

Ketten beirtdk a notesziikbe, hogy még délutdn npgke babaiknak. A negyediknek nem
volt notesze aranycsomot kotott brisszeli csipkekégde, hogy el ne felejtse.

- A kis gazfejleszi hajét - mondta a harmadik - a legkisebbik fiameetekem a megsporolt
uzsonnapénze egy résséb

A negyedikhez fordult:
- Hat te min t6rdd a fejedet?

- En - mondta a negyedik - a vagyonom atvizsgalfistegnap nagy folosleget talaltam,
amivel mar igazan nem tudtam mit csinalni.

- Add jotékony célra, - mondta az &lIs

- Eh, - monda véllat vonva a negyedik, - tegnaptépém egy kétezer agyas koérhazat a
szegények szamara. Es az egész folosleg rongymsitezer korona. De mar tudom, mit
csinalok vele.

- A Dunaba dobod?

- Nem... oda tegnap dobtam 6tvenezer koronat. Maa éorditom. Ti is olvastatok, ugy-e,
hogy milyen zavarokat okoz a Lanchid két évi elgardéat ezen én segitek.

- Tizenttezer koronaval?
- Kevesebbel. Tizennégyezerhatszazzal.
- Hogyan?

- Hat kérlek, tegnap Budara akartam menni, s mikdranchidhoz értem, a kocsimat nem
engedték behajtani még a hidtéltérre sem. Akkor ezt gondoltam: nem engednédiajtani,
mert a hid el van zarva. Mi ez, ha nem behajttatiaflg miatt val6 eljards? Az 1879: XL. t.-c.,
a Kihagasokrdl Sz616 BunieiTorvénykonyv 22. §-dnak harmadik bekezdése kimariuygy
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egy napi elzaras tiz forintnak felel meg. Mi senysezgribb tehat, mint hogy lefizetem a két
évi elzarasért jar6 hétezerharomszaz forintot, yv@gnnégyezerhatszaz koronat, akkor min-
den rendben van, be lehet hajtani és az elzaraszinety Csudalom, hogy a varos nem jott ra
erre az egyszerl elintézési modra. Nekem is jét so&mat jarok Budara, a haremem Budan van.

Kivilr 8l orditas hallatszott.
- Mi ez? - kérdezte Lajos.

- Semmi, - mondta a titkar, - csak a hivatalszolgékjak ki a feleket, hogy ne zavarjak a
hivatalnok urakat. Még a megvesztégese johetnek be. A pénzdmstan csuszik az aszta-
lukra.

A faliéra harmat Gtott.

- Hogyan? - kérdezte Lajos, - mikor ide beléptldé&li tizenketd volt. Alig vagyunk itt
harom perce, s az 6ra mar harom 6rét ut?

- Hja, - vigyorgott a titkar, - ez a@zhivatalos o6rajuk. Egy perc egy ora.
Rejtekajtokbdl libérias inasok draga bundakat Hoataégy urnak.

- Gyerunk, - szOlt a titkar, - a hivatalos éranaie.

A terem tuls6 végén lévajtohoz mentek.

- Ez az ajtdé - monda elkomorodva a titkar - amaataiinokok termébe vezet, akik nem
fogadnak el pénzt senilt Akik olyanok, mint maga.

- Gyerunk, nézzuk! - kialtott Lajos felragyogé szeei és kinyitotta az ajtét.

Az ajton tul sotét volt, de a mélyh ahova az ajtd nyilott, olyanik csapott fel, hogy Lajos
visszatantorodott. Atz hideg volt és piszkos ruha, rothadadlék szagara emlékeztetett.

- Ez - sugta a titkar - a tisztességes hivatalnakete.

Lajos ebt vett magan és belépett a rettenetes Igegnyirkos sotétbe. A titkar betette
mogotte az ajtot.

A MESTEREK.

E regény szefge, miebtt attérne az 6todik fejezetre, ujitdst honosit raelgazai folytatasos
regényirodalomban. Jelen regérlénem A&llitja, hogy a vilagirodalom remeknei kézé
tartozik, de azt buszkén vallja, hogy az olvasaxadd figyelmes bandsmdd tekintetében az
elvk kozt foglal helyet. Ez eldd kiindulva nem tesz ugy, mint mas regényirok, a&dy-
szerre csak varatlanul befejezik a regényt, hangmervén az illemet, ezennel bemondja a
harom mestert, ami azt jelenti, hogy az olvaso kedurelmét az itt kovetkéxel egyitt még

Yy

harom fejezet fogja igénybe venni. E kis kitérémytedig kdvetkezik az

OTODIK FEJEZET.

Mikor beléptek a megvesztegethdtivatalnokok kellemes, vilagos, boldog, jél fuidtatos

és kényelmes terméba tisztességes hivatalnokok vaksotét, nyirkdgldies barlangjaba,
Tisztességes Lajosnak egy pillanatra eléllotteglédte. A furge titkar zold Gvegberdgrangol
sOkat tartott az orra ala. Ez feluditette Lajo$t, szét akart nézni, de sttétben nem latott
semmit.
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- Varjon - monda a titkar és zsebélvillamos zseblampat vett el Megnyomta a gombot,
mire szép kis fehér fény kezdett derengesiték. Lassan kibontakozott a kép. Az ajto,
amelyen &t ide beléptek, mindossze csak egy kiéhef&lére vezetett, amelynek korlatjan
kihajolva le lehetett nézni a mélységbe. Vagy srsalyan mély volt ez a barlang, mint egy
rendes pesti pince. A fejuk folott pedig olyan nssgavolt a t€t, hogy ezt a magassagot a
zseblampa be se tudta vilagitani, csak kimondatvaik visszhangjabdl kovetkeztettek arra,
hogy a barlang magasabb, mint akarmelyik templom.efkély keskeny vashidban foly-
tatodott, amely a szédifekete mélységet merészen hidalta at. Folotti#tiid, jobbra-balra
mellettik a nedves, rothadd szagu feketeségiiklsemmi egyéb nem volt, mint a vékonyka
vashid, amin végig kellett mennitk, hogy a tulsaklyoz érkezzenek, amely eihta rémes
urbdl kivezetett.

- Szent isten - dadogta Lajos - hol vannak ittraberek?
- Lenn - mondta a titkar.

Kongo léptekkel ballagtak a hid kdzepéig, s ititkar lefelé forditotta a zseblampa fényét.
Kis vartatva messze, messze lenn, olyan mélyeny leggszen picinyeknek, hangyaknak
latszottak, a kiuzkdd gyonge fényben latni lehetett a hivatalnokok a#dzamint rozoga
asztalokon gornyedve irtak. A levigfurcsa zaj toltotte meg: olyan volt ez a zaj, tinin
valami nagyon siri, egyhanguwessnék.

- Ez a hang - szo6lt a titkar - annak a rengetegtslikak a percegése, amellyel lenn ezek a
szegény emberek szorgalmasan kérmaolnek.

Lajos elvette a gukkert, amelyet a titkar a kezé@gemott. Lenézett a csdvon keresztil.
Megddbbenve latta, hogy nem szdz meg szaz, hanemmegy ezer kis sovany, rosszul 6lto-
z6tt emberke Ul és ir legalabb tizezer piciny dkatanellett és egyetlen egy sem emeli fel a
fejét. Egyszerre csak elhalavanyodott, megremdgetében a latésés el kellett vennie a
szeme €ll, mert forron és hirtelen elboritotta a szemétdayk Magamagéat latta meg a kis
hangyak kozt, magamagat személyesen, amint az ABamzin Biz Megéllapitdé Alloméas
ingadozo asztala mellett Ul és szantja tollavalebaz atkozott kis fekete ekével, az emberi
elmék minden nyomorusaganak 6rok szantofoldjegharf papirost. Kibuggyand kénye, mint
es a foldre, lehullott ab fehér papirosara. Ekkor hirtelen a szeméhez kajpta a gukkert
és lenézett 6nmagéra, hogy mit csinal. Lenn, a ysaragysagu Lajos ak pici iréasztalan,
amely akkora volt, mint egy sakkrejtvény egy fek&tekdja, felitatta a papirosardl az
itatéssal a lehullott kbnyet és egy akkora zsebkegid mint egy pepita nadrag egy fehér
kockdaja, megtorolte picinyke szemét. A feje akkwodt, mint egy makszem és a szine is
olyan volt, de nem mint a friss fekete maké, hamsziirke, mint azé a maké, amely a mékos
veknin lathaté a péknél. Akkor eszmélt fel, mikdul@dl valami fojtott, mély menydorgés
szolalt meg s szallt elhalni a magas, sotét balbezaE dorgést bugé szélroham kovette,
amely elkapta a kalapot Lajos fejés megrazta a keskeny vashidat.

- Mi ez? - kérdezte ijedten Lajos.

- A menyddrgéshez hasonl6 zaj - mondta a titkasekasok ezer gyomornak a korgasa amely
egyesullve mordul itt az ég felé, de atetmely parafaval van bélelve, elfogja a hangot, ugy
hogy senki nem hallja meg.

- Es a zug0 szél?

- Az 6 sOhajtasuk - mondta a titkar, - mert amikor egy-agta utan pontot tesznek, mind

sOhajtanak. Azért van ez a hid vasbdl, mert ammiit, amely fabdl volt, elvitte a s6hajtasuk

karacsony tdjan. Akkor séhajtjak a legnagyobbakatacsony ennek a barlangnak a szél-
viharos idszaka.
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- Es a pocsolyak lenn, amelyekben megcsillan alasgia fénye?

- A konyeik, amelyeket elég helytelenil, a foldienak. Mar egyszer megmondtak nekik,

hogy a higiénikus kifcsészékbe sirjanak, de a haszontalanok nem bidak) wisszatartani

a konyeiket és allandban dsszesirjak a padlot. IEangarolgasabdl oly nedves, nyirkos itt a
leved.

Lajos dideregve hajtotta fel a gallérjat. Elhaltgkt Az elhalé szélzugas utolsd hullamai most
Ultek el a fekete tavolban. Aztan ismét nem haltattsegyéb, mint a tizezer tollacska gyors,
szorgalmas percegeése.

- Es a ldz? - szdlalt meg félénken Lajos.
A titkar gunyos mosollyal felelt:

- Az a tisztességes szegénységnek a szagédnhAek meleg parfénszaga van, mint a kokott
futott halészobajanak, mikor a hélgy lefekszik;ex$iilet hideg és kelkaposzta-szagu, mint a
futetlen diakszoba téli reggelen, mikor a diak élk

Lassan mentek a kijarat felé. Lajos még egy kéndgzkirozott meg:
- Es miért van itt s6tét?

- Azért - mondta a titkar - hogy ezek ne lassaknedgt.

- Hogy ne lassak egymast?

- Azért.

-??7?

A titkar a fuléhez hajolt:

- lgy csak a legkdzelebbi szomszédaikat latjak a &y, hogy a szomszédjuk is csak olyan
nyomorult, mintok, megvigasztalj@ket. De ha itt egyszer vilagossag tdmadnékékirtelen
meglatnak, hogy mennyi sok ezren vannak, akkomréaek arra, hogy egyesilve elsdpor-
hetnének mindent és akkor itt minden 6sszedulnszeti érezte az imént... a puszta sohaijta-
suktdl inogni kezdett a vashid és megborzongotteaymzet. Hat még ha orditani kezdené-
nek...

- Mi volna akkor?

- Azt ne is kérdezze. Szerencsére nem orditanak, ansbtétben nem latjak, mily rengeteg
sokan vannak.

Ujabb szélroham bugott fel a méflbMeg kellett kapaszkodniok a hid vaskorlatjabAa.
egész alkotmany megingott, hintélt velik egy kiegitjeszé mélység folott.

- Gyerunk innen - mondta izgatottan Lajos. - Van eigarettgja?
- Majd kinn adok, - mondta a titkar, - mert itt nemabad gyufat gyujtani.
- Miért?

- Istenem, az is vilagossag. Ahanyszor még itt emy-vigyazatlan latogatdé gyufat gyuijtott,
egy csomo szegény hangya ott lenn meglatta egyrg@sszer a vasutasok alltak ossze,
egyszer a banktisztvisdd lattdk meg a fellobbanoé fénynél, hogy mennyiennak, egyszer
plane az allami tisztvisék mozdultak meg, de hamar elfujtuk a gyufat. Egy iklieig még
hallatszott a nylizsgésik, aztan elcsdndesedtekelNé&rny kicsit abba az iranyba, ahol a
vildgossag fellobbant és kialudt, de aztan egyikasik utan visszagornyedt az irbasztalra,
sOhajtva. Akkor volt az, hogy a fahidat elvitteinar. De amiéta vigydzunk, azo6ta nincs baj
€s a sOhaijtas se olyan viharos. Inkabb néj§ivo és hosszabb. De csdéndesebb.
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- A zsebldmpa nem art nekik?

- Nem, mert az csak kis teriiletre veti a sugaréta Eseblampara nem is néznek, mert hiszen
6k a tisztességes hivatalnokok, akik, ha az embesedébe nyul, mindjart elforditjak az
arcukat. Nem tudjak, hogy lampaért nyulok, csaki@idk, hogy valami fényes targyat huzok
ki a zsebemtil és ez elég szegénykéknek ahhoz, hogbledurcasan elforduljanak és aztan
mind rahajoljanak a papirosra és vadul irjanak xwa

A fehér fénnyel egyutt elérkeztek a hid végéreugfyanolyan vaserkélyben végidtt a hid,
mint amirbben kezddott. A vaserkély mogott volt a kijarat ajtaja.

- Ki innen, ki! - fuldokolt Lajos és kirohant az@j. A titkar utana.

A nagy csond utan, amelyet csak itt-ott szakitagra gyomor-menydorgés és a séhajto szél,
egyszerre pokoli zsivajba érkeztek. Egy nagy, Viselemben ezer meg ezer ember tolongott,
kavargott, feketéllett. Fulrepes$zt allandé larma harsogta tele az impozans, morstill
csarnokot. Néhany pillanat mulva, hogy Lajos fudzdett hozzaszokni a rettenetes zajhoz,
észrevette, hogy a csarnok balfelén tolongd tongggszét ismétel csupan, a jobboldalon
kavargok pedig szintén mind egyetlen szét isméteéde de egy masikat.

A titkar a két tomeg kodzt végighuzodd, a fényesketien Uresen hagyott 6svényen vezette
végig Lajost. Elesen és egyenesen, mint a versildetész nyiroolldja a fasor lombjat, vagta

el az 6svény jobbrél-balrdl a két tomeget, amelkékt nyilegyenesen vezetett az az ut
minden korlat nélkil.

- Itt siessink - magyarazta a titkar - mert ez mamgyon érdekes. Jobboldalt nytizsdgnek a
becstelen hivatalnokok, 6sszekeverve a gazdagkiglekéllalkozékkal, bankemberekkel,
képvisebkkel, varosi bizottsagi tagokkal, mohd keresKdal és Ossze-vissza, keresztil-
kasul brudert isznak egymassal. Az a szi§zegp, amit valamennyien faradhatatlanul ismé-
telnek, amig a nyelvik ki nem l6g, az a ,szervusit’szervuszolnak naponta tiz érat. Ennyi
ideig tart, amig minden egyes becstelen mindensbgélyasossal leszervuszol.

- Es a masik oldalon?

- Ott a tisztességesek hemzsegnek s az a komogprem6, amit lankadatlanul ismételnek, az
a ,maga”. Ugyanazok a gazdag felek, vallalkozékkemberek, képvisék, varosi bizottsagi
tagok és mohod kereska&ld akik jobbrol szervuszolnak, mikor minden becstekl leszervu-
szoltak, egy foldalatti atjaron atmennek a baloklads dihésen agybébe magazzak a
tisztességes hivatalnokokat, akik zordul visszamegjéoket.

Lajos jobbra fiilelt. Mint az etdsurujében zugo szél, hangzott:

- Sz... SZ... SZSZSZ... SZSZEIVUSZSZSZSZ... SBZ...

Es balrél, mint a basszust zakatolé nagy explozié®or kipuffogdja:
- Magamagamagamagamaga...

Jobbrol mosoly, balrél vadul villogo tekintet, jaldibtenyerek, balrél 6klok, jobbrél kbvérek,
balrdl sovanyak, jobbrél a jolét meleg szervusatd| balrdl a fent emlitett hideg magaszag. -
Lajos reszkdt szivvel futott végig a keskeny ember-alléen és rddadtan, hajszoltan,
kifulladva nyitotta ki a kijarat-ajtot. Megddbbenvlt meg. Rettenetes égbenyuld, siri
oserdd zugott ebtte, tele a konyvekdd sejtett, de soha nem latott csodakkalzdgs, forrd
paraval, vad és fanyar illatokkal.

Az Aruvimi-erdd volt.
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HATODIK FEJEZET.

Az ajton tul - mint mondam - az Aruvimi-escképe tarult Lajos elé, illetve ama masolaté,
amelyet a panamagyar az &l csinaltatott. Kivilbl ez az erd latszott a gyar kb6zépshagy
Uvegcsarnokanak s valoban a Braunauer-cég koltesgatunkat nem kimélve, e hatalmas,
tiz-tizenot palyaudvarral felériivegcsarnokot ama célbdl épittette, hogy benneladhze a
hires afrikai nagyer@ pontos masolatat. Aéggepek, szivattyuk, dinamok, amelyek a gyar
elképzelhetetlen larmdjat csindltak kinn, a gégt#ma Hként azért voltak, hogy ezt a
tropikus vidékél ideplantalt erdrészletet a kel hofokon tartsak, hogy foldjét az afrikai
termsfold vegyi feltételeivel ellassak, s hogy a kethennyiségl és miiségi eét hullassak a
kényes novényzetre. A cég gondossaga oly nagy kolly még a légkdri villamossag is
pontosan olyan volt ebben a szdérnyl nagy Uveghazéaimbhoz az afrikaiéserds van
szokva. Hosszu esztafidgondos munkaja, kertészek, tuddésok és neves ltesifggedést
nem ismeb kizdelme tette lehété, hogy ez az ideutaztatott érdszlet végre itt gyokeret
verjen, $t megéljen. Az erékmasolat a cégnek huszonharom és fél milliojabélkete idssb
Braunauer Bernat, mikor ezt a kdltségvetést anthajémn meglatta, igy kialtott fel:

- Szivesen aldozok e célra még tbbbet is, mertsh& egyetlen allamhivatalnok tantorodik is
meg e helyiségekben, nem huszonharom, de negyvaniliiat lehet keresnie annak, aki érti

a csiziot.

Pedig az eréhek igen kilonos, inkabb csak eszmei jeleége volt a panamagyarban. Hogy
jelentbségét megértsik, Iépjunk be Lajossal és kjégel, a titkarral, az efibe.

Surd lombozatu fakbdl allott, amelyek haromszét, reegyszer akkoraraének, mint a mi
rendes erdei faink. Ha elképzelink egy kd6zonség@as, magyar eki, amelybe a dus lomb-
teton at alig tud bevilagitani a napfény, akkor csakik&pen van sejtelmiink arrdl a titok-
zatos és banatos sotéetsdgamely ebben az afrikai efden honolt, s amelynek hangulatérol
csak ugy alkothatunk fogalmat, ha harom, egymégeret rakott stirli magyar étdképzellink
el. A neveb, aranyszini napfény itt egy-egy haragos-zold dg¥ssé, de legtdbb helyltt csak
mély violaszin arnyékka valva sejteti azt, hogyrfen fak folott nappal van. S miként ha
harom erdt egymas tetejére raknank, a éelgdt erd millionyi kusza gyokere belelégna az
alatta surisasl lombkoronakba, & ezen &thatolva gorcsds-rongyos, szeszélyes aifaaat
legals6 erd foldjéig l6gatna, ugy fliggnek, himbalnak, kuszaldkl egymasba az afrikai
oserds fantasztikus indai, Iégi gyokerei, kusz6 ndévenkarvastagsagu futdkai, olyan sirin,
hogy némely helyen, emeletnyi magassagban, a sisdakagba hullott falevelek rothadé
humussza, valésagos ujabb folddé valnak, amelybujadhbsl ujabb kuszondvények, bokrok,
fak, valésagos kis fiatal fuggerddk nonek ki az ember feje folott belefurédnak a lomb-
korondkba s az egész értelss részét olyan surivé teszik, hogy arrél az eurépadernek
csak ugy lehet fogalma, ha egy istentelen nagyorakkdld spongyat képzel el, mint
Budapest. A fold felé ez a spongya ritkul, a likdasagyobbodnak, de még kdzvetlenil a fold
folott is olyan surll, hogy akkora lyuk, amekkorareanber atbujhatna, sehol sem latszik.

Ut nincs. A foldon bokrok, tiiskés bozot - akkorakigékkel, mint az ember kdzépuijja - &id

és korhadt fatérzsek, amelyeknek csak az egyik wédett a foldon maradni, a féls/ége,
ahogy ledlt, a kuszdé ndvényeken fligg, amig apr6é darabokra raethad; bokornagysagura
nott, kovér, husos moha s annyi kialld gyokér, ameéwsgk egymas mellett egymas alatt és
folott dsszegubancolddva elfér, itt-ott varatlarfelbukkand, paraszthaz-nagysagu, mallo,
porlad6 Ktuskok, amelyekil senki se tudja, hogyan keriltek az &rdélyére - ez az a talaj,
amelyen végig kell haladnia annak, aki azbarleresztil akar jutni.

Meleg van. Nem szaraz, hanem par&&zog, forrokodds meleg. Mint adgflrdd elzart
kamréiban. Akar esik az @sakar nem, az Aruvimi-etdben mindig csépog valami feldl
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Langyos csoppek koppannak, a fatorzsek a sotégilmgnak a nedvesséit minden vizes,
paras, csuszos és forrd. Ha esik a& ezt csak ugy venni észre, hogy mindendtt folyik,
csurog a meleg viz. Szabadon hull®eeppekdl itt sz6 sem lehet. Csak arrdl, hogy ez a
rettenetes, zold spongya valahonnan még lucskosatdgh szaftosabba szivja magéat. Illyen-
kor aztan fényes délben is koromso6tét van adlend. Hogy az dselallott, azt csak abbdl
venni észre, hogy egy-egy helyen ismét megjelers&tat violaszint derengés, vagy valahol
fenn a lomb-emeleten egy-egy mérges-zélden villdfdngfolt.

A lélekzés felette keserves a nehézillatu nedvesbpé. Aporodott, savanyu iszap émeélyit
szaga keveredik itt &s és tolakodd gyanta-illatokkal, a susliforré lehellet jon, mely
egyesiti magaban a szétmorzsolt babérlevél, az égkbr és a parti napmelegben rothaddé
lusta tengerviz szagat. Kabit és bagyaszt ez ategiz orrlyukbdl egyenesen az agyos
megy, olyan meleg, fulladt és nyomaszté, hogy akezrek a fiile beduguble, olyan csips,
hogy a szem kdnybeborul, az arc kipirosodie ta pulzus szazon felll ver, nem csoda tehat,
hogy Lajos visszatkolt, mikor ezt az er@t meglatta.

- Mi ez? - hapogta rémulten.

A titkar felelt:

- Az Aruvimi-erds. Ennek a tulsé végén van a kijarat.
- Amely Braunauer urhoz vezet?

- Dehogy. Braunauer ur nem bolond, hogy igy nekeziheg a hozza val6 eljutast. Az &rd
két kilométer hosszu, akkora, mint a Margit-szigafjy mint az egész Andrassy-ut. Aki idaig
eljutott, mint 6n, aki latta a tisztességes hivaikbk kdnyaztatta nyomorusagat és a
megvesztegeth&t parfimds jélétét, mint 6n, azoel most két ut all.

- Vissza nem lehet menni?
- Nem. Az ajté emez oldalan nincs kilincs.

Lajos rémdilten nézett hatra. Valdban, a sulyosji@saemmi nem volt. A titkar megtorilte
izzad6 homlokat és folytatta:

- Két ut van. Az egyik megkerili ezt az érdsima és kavicsos, ez egyenesen Braunauer ur
megvesztegetési irodajaba vezet. A masik ut magaddz Mert a masik kijarat a szabadba
vezet. Csakhogy akkor ezen azdrdtell atvagnia magat...

Szomoru mosollyal mutatott a feneketlen, sététzdldibe.
- Es ha ezen atvagom magam? - kérdezte Lajos.

- Akkor hazamehet.

- Es ha nem tudom végigvagni rajta magamat?

- Akkor mindig visszatérhet a sima utra, mert anigdégta magat, addig nyomot vagott s
ezen mindig visszajohet. Mikor a cég ezt a panadnagépitette, akkor azért csinalta ide ezt
az erdt, mert ezzel akarja megtdrni az utolsd, eddig meégmaradt energiat az idefpv
emberben. Valamikor régen H. M. Stanley ur, egysegsil angol hirlapiré, az igazi afrikai
nagyerdén, amely az Aruvimi-folyd iranyaban halad a Kond&@oONilus felé vezet fold-
részen s amely még dusabb, vadabb, sttétebb &b mint ez, keresztiilvagta magat,
késsel, baltaval, hirlapiréi ambicioval, az angt@ad kegyetlen és hodité j6zansagaval. Tehét
ez emberi munka. Ha 6n igazan tisztességes ésttalkauutan még mindig maradt énben
annyi eb, hogy ne a boldogsadghoz vezetima utat, hanem a boldogtalan szegénységhez
vezeb ezt az erdt valassza, akkor vagjon neki. Cégunk ugyan mégragi&m mond le 66f,
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mert eddig még azok a kivételek is akik nekivagteképen rendre visszajottek. De ré&-
beszélnem Ont itt mar egyik utra sem szabét.é&h ont itt mar elhagyom.

- Elhagy?

- Ugy van, ez a szabaly. A végdabozas pillanataban az aldozat egyedil marad. S
akarmelyik utat valasztja, egyedil megy rajta.ngienel!

- Ne, ne... - nyogo6tt Lajos - ne hagyjon itt!

A titkar nem felelt. A vasajtdé mellé lépett és empsik kis ajtdt nyitott ki, amelyet eddig
Lajos észre sem vett. A kis ajt6 mogott szép maiialifp volt, piros barsony pamlagocs-
kaval, csiszolt tukrokkel, villamos lampaval és épeglap ala szogezett hasznalati utasitas-
sal. Lajos sz0lIni akart, de az ajté6 becsapodotirez ebtt €s Lajos az egyre tavolod6 zugas-
bél kbvetkeztetett arra, hogy a lift felszallt vatera a titkarral. Egyedil maradt az @srélén

s balra nézett, ahol a sima, kavicsos ut vezetédl aellett az erd sarkaig s ott nyilvan
megkerilve az efd, a masik fal mellett huzodott egészen a BraunBeenat irodajaig.

Aztan ebre nézett, be a forron lélekztitokzatosan zugd, csopdgsurgo rengetegbe. d&le
a foldon egy dis kertészkés, egy flrész és eqgy éles fejsze feklidég - ugylatszik - nem
kivanta, hogy a tisztességes ember a puszta timdu@l vagja at magat az érd

- Mamus, - mondta félhangon Lajos és mamus alafitleségét értette, - mamus, read
gondolok e percben, amely a habozas perce. Readusnés a tizenkilenc gyermekre. Adj
tanacsot, mutass utat!

Ezt mondta, de a s6tétben sehonnan nem jott sefanoifdikai vagy akusztikai tinemény,
amelyre rafoghatta volna, hogy mamus allaspontjat. Még egyszer megszélalt, most mar
hangosan és turelmetlenll kovétkialtassal:

- Mamus, mit csinéljak?
Semmi vélasz.

- Mamus! - orditotta felsirva a forr6 sotétben Lsjo te szegény, lesovanyodott, koran
megdregedett mamus, te volt budai balkirélyés bejegyzett gémbolyl, ré6zsas babaarc,
akinek most hegyes, kemény és vorés az orrod, égeearikds a szemed, kihullt a hajad,
eloredult a fogad és minden évben két milliméterrébei all el a fuled... mamus, aki csupa
csont vagy €s mégis nagyobb a hasacskad, mint ecsiedd... mamus, te beesett arcu,
beesett mellll, beesett hatu, beesett dereku, ¢a,dig gyermeknevel, szomoru és komoly
mamus, a legjobb és legbeesettebb mamus az edgigparviaki elcsunyultal az én tizenkilenc
gyermekem és egyetlenegy becsiletem miatt, akirefoknyaja hatul hosszabb, minblel
aki bajuszt kezdesz viselni a vékony és egyenesdaflott, te madarmelll, aggédd tekin-
tetll, keveset beszglrosszul taplalt, angyalszivi budai mamus, akesatipmeg nem értett
szépasszonykak fogyokuraitdl oly messze vagy, rinmhenyorszag, ahova jutni fogsz, a
bidds pokoltdl, ahol a prémiér-mamus, a valépor-ogra szikszoknya-mamus és filharmo-
nikusi mamusdni fog 6rokkon és a Belzebub kegyetlen 6tlétebfovés dacara hizni, hizni,
egyre hizni... te j6 mamus, most mondd meg, hog\csimaljak.

Semmi valasz.
Lajos habozott.
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UTOLSO FEJEZET.

Lajos hidba invokaltathfelesége szellemét. Hiaba fulelt &z§s, sotét, mérgeslehelleti érd
féle, nem jott semmi hang. Magara hagyatva alleste pillanatban nem tudta, mit csinaljon.
Ha a sima utat valasztja, amely Braunauer Berod@jaba vezet, oda mar nem érkezik meg
oly ridegen, oly egészen tiszta lélekkel, mint ahegindult. Rettegett attdl, hogy a vad és
erészakos vesztegetkonnyen elbanik szegény fejével, amelyben laz&samrgott mindaz,
amit e rémiletes gyarban eddig latott. A nagy @atkn surtiségl esdek nekivagni, hogy
elmenekiljon, ki a szabadba, ahonnan esetleg pastaisszakildheti a pénzt a vesztege-

tonek? Lesz ehhez elég ereje?

Valéban, a gyar kitiden volt megszerkesztve. Ime, itt allott Tisztessélgajos és anélkiil,
hogy becstelenné valt volna, ugy meg volt félerelithtogy nem mert a sima uton elindulni az
iroda felé. Es ugy meg volt gyongitve, hogy nemetirmagaban elég &raz erdirtassal
kapcsolatos menekvéshez.

Mikor igy allt és tudott, konstatalta magan, hogy nem tud sajat leli&dbenézni. Egyszeri
ember volt, aki nem sokat foglalkozott lélektan@slakinek nem volt gyakorlata abban, hogy
bizonyos percekben mintegy szembedlljon 6nmagavsiudilni, vitatkozni kezdjen 6n-
magavalb még ilyen helyzetben nem volt soha. Minden murakatlangdzo6 pesti fiatalember
ért ehhez, minden kis szerelemnél, a fellletes-gmiirminden rongyos kis problémajanal a
pesti fiatalember le tud Ulni az agya szélére ésdmien lakkcipjét lehuzza, szembenéz
Onmagaval, mérleget csinaktselhatarozasra is jut. Lajosnak egyéb dolga vnltktben
eddig, mint kriziseket megoldar® itt &llt, mint Buridan szamara és arra gondoltgyia
valami kézbe nem jon, itt llva elszarad s évezenwiltdn fogjak megtalalni a falhoz
tamaszkod6 mumiajat.

De kozbejott valami.

Amint igy tunbdott és kezdett lassan szaradni, az éadlsza boz6tjabdl egy kis ember bujt
eld. Akkora volt, mint egy haroméves gyerek, sotétbééz volt, amelyet azonban sirin
berttt a s#r. Stanley Avatikoban talalta meg ezt a torpe efalfieramelynek létezésgr
Hekataesus mar Krisztuso#l 500-ban tudott. A gyar nem azért hozatta eziewmberkét
Afrikdbdl, hogy azéserd stilszerlibb legyen, hanem mert tudnivald, hogystengetegnek
ez a torpe nép egyik legnagyobb veszedelme, amély nehezebbé teszi az @ndvald
athatolast. A foldbe hegylkkel folfelé allo kis ekeket vernek, amelyek hegye meg van
mérgezve. Aki ilyen fattbe belelép, egy 6éra mulva meghal. Falomb kéziubrist mogul
nagyszerienéhek mérgezett hegyu nyilaikkal és gépies lgyessédoiejak az ellenfél
testébe éles landzsaikat. Azonfellil okosak, rakagzokegyetlenek. Ebédre embert esznek,
ha mas nincs.

Lajos mereven bamult a torpére.

- En - mondta torpe - az drditkarja vagyok. On bizonyéara erdei szellemet vagyei manét
lat bennem, de ez csak az 6n hianydsvetiségét jellemzi. En itt titkar vagyok s azért
fizetnek, hogy az efah atjutni akardkat az ut nehézségeire és veszettelfiggyelmeztessem.
Viszont az is kotelességem, hogy elaruljam dnnedrdytitkat.

- Halljuk, - mondta Lajos egy kis reménnyel a shié.

- Az erd titkat - hadarta a torpe - Stanley ur, a kitaip@nter, fejtette meg. A titok nyitja az,
hogy az erdl csak akkor rettenetes, ha igy ranéz az embertdsepzeli, hogy egyszerre kell
minden akadalyt lekiizdeni. Stanley ur ugy hatolizaerdén, hogy minden egyes indat kilon
vagott el, minden egyes gyokeret kulon-kilon fledisat, minden egyes keresztben fékv
fatorzson kézzel-labbal kapaszkodott keresztiy it végére sok havi keserves munka utan
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a rengetegnek. Az egész &l meg lehetne ijedni, de egyetlenegy gyo&kenem. Stanley
urban az tartotta a lelket, hogy mikor ment, solmae egész eéd nézte, sohasem az egészre
gondolt, hanem mindig csak azzal az egyetleneggbdéaval vagy aggal foglalkozott, ami
éppen az utjat allta. Stanley ur mesterségesen lteegiagaban az altalanositasra vald
hajlamot s kifejlesztette a kis részletek iranbvatdekbdést. Ha minden percben az egésszel
allott volna szemben, elcsliggedt volna. De mertdigircsak a laba elé nézett, megjott a
batorsaga, mert igy szolt: ,ezzel az egy rongy@dikigyokérrel elbirok.” S igy birt el minden
egyes gyokérrel, indaval,6Barabbal, fatuskéval, amig egy szép napon azore vatgat,
észre, hogy atvagta magat a vilag legrémesebbéerdes akkor aztan visszagondolt az egész
erddre. Akkor mar megint szabad volt az egészet egsszeegnézni.

- Szavamra, - kialtott lelkesen Lajos, - ha a j@nskiszabadit innen, ezt elmondom Vézso-
nyinak.

- Valéban, - monda a torpe, - 6n helyesen fog keelei. Ez az erd kitiné szimbolum
mindazok szamara, akik a korrupcio-rengeteg eli@id kiizdelemre hajlamosak. Es az 6n
altal emlitett kivaldé politikus hasznat fogja venBianley ur modszerének, amely minden
erddk orok titkat fejti meg.

- Megmondom neki! - kialtott boldogan Lajos.

- Jol teszi, ha megmondja, - szolt a torpe, - meekibzéleti férfiu, akinek egyik legszebb
tulajdonsadga az érett korban is egyre valéodes, az utdbbi igben gyakran tette azt a
kijelentést, amit legutobb az ujsagokban is kozoetatiogy szomorusaggal nézi a korrupcio e
rengetegét, amely az munkajanak utjat elallja. Ezt nem szabad melan@ball nézni, mert
ez azt jelenti, hogy minden pillanatban az egékgt, s ha az egészet nézi, akkor 6nmagat
gyongének kell tartania egy ekkora kizdelemre. Azésben, tapasztalatban, tudasban,
emberismeretben vald féflésnek nem szabad oda vezetnie, hogy e férfiuindenidolgok

és Osszefiiggések egyszerre vald latdsa onkritiigea Ez lehet a tudds vagy a ki kejlo-
dése, de nem az agitatore, a harcosé, a follédex harcos agitatornak, akinek végzete az,
hogy soha tekintetét az ég felé nem emelheti, hanemig a foldi dolgokkal: az emberekkel,
viszonyokkal, a realitAs milli6 aprésagaval kelingeznie. Stanley ur modszerét kell
kovetnie: a latkorét szikiteni, minden kis dolgontbsnak tartani, |eépé&gtlépésre naprol-
napra haladni, egy kicsit iparra stilyeszteni a gtatdt, mely heviti, egy kicsit burokratizalni
az erkodlcsi eszmét, amelyért él. A modern harcosniakien 6raban le kell raznia magarol a
mestersége koltészetét, mert ez megoli, Abrandoééviastava teszi. Valamint a modern
h&boruban sincs mar semmi a régi csatdk viharztédadtébl, ugy a modern kozéleti
vitéznek is disztelen, szaraz, poézismentes, majciodot a munkaja. Az erkdlcsi eszmeéert
valé kiizdelem napjainkban unalmas, kicsinyes, titki munka, amelynekébe csak akkor
emelje fol a fejét, ha visszanéz. Stanley ur azlmd favagol, szakacs, gydgyszerész,
épitomunkas, ciptalpald, szemétkotrd, utmg&rcsirkekerget, pék, orvos, evés volt, min-
den volt, csak &8 nem. De mikor aztan Londonba hazament és onrmattnéssza Afrikara,
akkor vilagosan lathatta, hogy az angol vilaghataelak egyik legnagyobb honfoglaléja, az
angol gazdagsagnak és az angol nép boldogsagalhakatian vitéze, az emberiségnek pedig
kulonb faklyahordozoja volt, mint Kolumbusz Krist@ki végeredmeényben Amerikat is oly
véletlenll fedezte fol, mint azt, hogy hogyan alegna hegyén a tojas. De ezt annak
koszonhette, hogy belatta: nem szlletett még enalieelégnek érezte volna magat a vilag
nagy ebivel szembeszalini. Azaz: valamikor szlletett edgy,az a keresztfan halt meg, mert
nem harcos volt, hanem gondolkozd. &munkajat csak egy Szent Pal valthatta valésagga,
mert az egyenkint és csoportonkint vetté & embereket. Ha Szent Pal ugy latta volna a
vildgot egyszerre a maga egészében, mint Jézusr akk bus és szelid életet végzett volna
el a kereszten, ahonnan az Isten mellé vezet &xeuPal a részleteket nézte. P&l agitator volt,
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Palt a csdszar katonai fejezték le. Pal ugy élugds halt, mint katona és partvezér &s
sohasem tudta, de mi most mar tudjuk, hé@yapitotta meg a kereszténységet. Es azota ezen
a foldon mindenkinek, aki valaha elindult a Gonwagy az Ismeretlen ellen, be kellett latnia
azt, hogy eredményt csak ugy ér el, ha folytonldrédnéz. Az égre nézni az istenek dolga, de
erre csak minden tizezer évben egyszer van sziulksggn tizezer évig lehet ezért az egy
tekintetért harcolni becsulettel kinek-kinek a saj&je szerint.

Ezeket mondvéan a torpe eltiint. Elnyelte a soté stul bozdtja. A rengeteg mély@dipedig
zugo, forrd szél kerekedett.

Lajos most mar nem habozott. Néman hajolt le, tidva kertészkést, a flirészt s neki kezdett
az el gyokér eltavolitdsanak.

Folébredt.

- Nyugtalanul aludtal, - mondta mellette halkark$ége, - talan rosszat almodtal?
- Hany 6ra? - kérdezte Lajos, mikbzben haldingébajtorilte szemét.

- Most vilagosodik, - felelt az asszony, - négy letzet... aludj, papus.

- Igen - mondta Lajos, - a miatt a nyomorult hatkamona miatt nem tudtam nyugodtan
aludni.

- Hiszen mar mondtad, hogy visszaviszed Braunatreki

- Nem, nem, - kialtott Lajos, - nem viszem, handitd&m. Reggel, amint a postat kinyitjak,
visszakiuldom egy utalvanyon. Nem akarom léket.

Mamus sohajtott.

- Igen, - mondta Lajos, most mar kissé megnyugoeven nem javithatom meg az egész
vilagot, én csak annyit tehetek, amenréjen telik. En visszakildom a hatvan koronat és
ezzel legalabb elvagtam egy kicsinyke kis gyokdasza

- Gyokérszalat? - kérdezte meglepetten mamus.

- Te ezt nem érted, édesem, - mondta sGhajtvaebszgies Lajos, - te ezt nem is értheted.
Annyi sokan vagyunk, oly rengeteg sokan vagyurés.ha mindenikiink csak egyetlen kis
gyokeret vagy bokrot pusztit el, kivilhgosodik azlée és mi keresztiljutunk rajta... akik
utanunk jonnek, utat talalnak...

Mamus felllt az 4gyban:

- Osszevissza beszélsz, Lajos. Rosszat almodtaiehialattam volna, hogy az egész vacsorat
szétosztottad a gyerekek kozt, azt kellene hinnemgy megterhelted a gyomrodat, hogy
sokat ettél.

Lajos mosolygott:

- Sokat ettem? Angyali mamus, mondd, mikor etterélétemben sokat?
Mamus halkan felelt:

- Soha.

Kinn derengett. Tejeskocsik zordgtek a ha#telajos megfordult és csbndesen, édesen
elaludt. Mamus leszallt az agyrol, betakarta tizienk gyermekét, a legkisebbiknek kivette

az Oklét a szajabdl, hogy meg ne fulladjon, azt&szamaszott az agyaba és még sokaig
virrasztott Lajos folott, hogy vajon most is nyugtalesz-e az alma. Mikor aztan latta, hogy
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az ura mozdulatlanul, mélyen alszik és rendeseqié, megcsokoltét €so is lefekidt. De
mikor megcsoOkolta, érezte, hogy meleg és sés kolyykfvégig az alvd ember arcan.ébb
egy pillanatig habozott, hogy folébressze-e, déramem bantotta.

- Mindegy no, - mondta magaban, mikozben a pariiasket az arca ala hajtotta, - majd
reggel nyolckor, mikor a postéat kinyitjak, visszaéényugalma, megint minden rendben lesz.
Holnap mar nem fog alméban sirni.

Azzal sOhajtott egyet ésis elaludt a kek derengésben.

28



A BUDAPESTI PLETYKA KIS KEZIKONYVE,
kezdék szamara, rovid és attekintheé 6sszefoglalasban, példakkal illusztrélva.
Elsé kiad4s. Budapest, 1916.

BEVEZETES.

E révid munkét azért bocsatom kdzre, hogy megbizharérfonalat adjak azok kezébe, akik
még nem érzik magukat egészen biztosnak a pletréam.t Szerénytelenség nélkil jegyzem
meg, hogy egyikét birom Eurdpa legteljesebb plegykieményinek s e gazdag gyljtemény
rendezése kozben merdlt fol bennem a gondolat: zegys népies nyelven megirt kis
kézikbnyvet szerkeszteni azok szamara, akik haflamdatnak e tudomany-ag irant s egyéb
elfoglaltsaguk miatt nem tanulmanyozhatjak az ertdivalé szakmunkékat.

A szerd.

ELSO FEJEZET.
(A pletyka célja. - A pletykadbb kellékei.)

A pletyka, a magasabbiwészi értelemben vett pletyka célja az, hogy vatakkisebbit-
tessék altala. Szemidt kell tartanunk, hogy minél tobb embert nyomuiitykaval a viz al,
annal magasabb a mi értékiink. Minél tobb endbeerjesztiink rossz és megalaz6 hireket,
annal kevesebben maradunk mi magunk s annal jobivetkedink ki a tobbi ember kdzl.
Tehat minden olyan pletyka rossz pletyka, ami nmisezre nézve hizelg

Példa: ,A szép Burméanyinénak viszonya van dr. Rakamits Edével.” Ez rossz pletyka,
mert bar a szép Burmanyinét ragalmazza s bér féBgtmanyit, megaldzza, hizeleg dr.
Rakamazovits Edének. Ezzel szemben:

A szép Burmanyinénak viszonya van dr. RakamazoFitvel, de Rakamazovits pénzt
fogad el 6le” - j6 pletyka, mert mindenki a viz ala van nyocanbenne. Ugyanez a pletyka
megkozeliti a tokéletességet a kovetkealtozatban:

A szép Burmanyinénak viszonya van dr. RakamazoFitevel, de Rakamazovits pénzt
fogad el ble, Burmanyi ezt tudja és visszapumpolja a pénkaRmzovitstol, de az egész
pletyka Csékobergéittered, aki a szép Burméanyinét pénzeli.”

Mint e példabdl is lathatd, a pletyka nem egyszgégalom, mint azt a tudatlanok hiszik,
hanem a ragalomnak azon magasabb és 6sszetetizhakamaelynek tagjai egymasba fondd-
nak és egymast &sitik. Matematikai képlete, ha a pletykat P-velagalmat R-rel jel6ljuk:

P =R. (R+R) + R. (R+R).»
Ahol ax jel a végtelenséget jelenti.

De ez mar a magasabb pletykatanhoz tartozik s rdgkoz6 kilon tedriamat adandd alka-
lommal a ,derivalt pletyka-flggvények sajatsagdigzolo értekezésemben fogom kifejteni.

Itt egyebre az egyszerl pletykélb kellékeitl széljunk. Az egyszerl pletyka:

1. Legyen gonosz. - Legyen benne az egyszeru tagstan kivil valami 6tlet, valami agya-
furtsdg, széval olyan elem, ami magasabb szelleanmkidra vall. Rossz példa: A. ellopta B.
orgjat. Jo példa: A. ellopta B. drajat, amelyetbatdogult anyjatol orokolt és A.-ra bizott
megrzés vegett.
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2. Legyen ragadds. - Legyen benne valami, ami niiattakadjon a masik emberbe, réa-
ragadjon, ne legyen lerazhat6. Tehat csimpaszkoaiglembernek olyan tulajdonsagaba,
amely feltlinik, amelyl sokszor van szé, mert igy kénnyen eszébe jut enkohek. Példaul
adva van A., akinek szép felesége van és van dyebe a homlokadn. Most rossz pletyka
volna A.-r6l azt mondani, hogy azért lett cégvézeanert neje odaadta magat a vezér-
igazgatonak. JO pletyka ez esetben: ,A.-nak a hkamoazeért van sebhely, mert egyszer
rajtakapta a feleségét a vezérigazgatoval, a \gAgatd a fejéhez vagott egy poharat és
kartéritésil cégvezéve léptette é.” Az elobbi, rossz példa esetében az emberek kénnyen
elfelejtik a dolgot, hisz annyi férj kdszénheti arkerjét a feleségének. Az utdbbi esetben,
ahanyszor csak A. leveszi a kalapjat, mindenkirdgktm eszébe jut a sebhélya pletyka s
ezt a pletykat szegény A. addig viseli, amig a sélst, tehat élete végeéig.

3. Legyen veszedelmes. - Mar mint arra nézve, &kbedja. Az olyan pletyka, amely
visszakerilve az aldozathoz, nem okoz nagyobb bejt) izgatja az embereket. Az igazi j6
pletyka azért impondl, mert az elmonddja bizonyie&dat vallal. Tehat az, hogy: ,X. kis-
asszony ledér életet €I’ - nem j0 pletyka, merXh&isasszony megtudija, hogy ezt mondtak
réla, legfoljebb egész délutan sir, mas baj nemk. eéSllenben j6 pletyka az, hogy: ,X.
huszarkapitanynak, a hires verekerek felesége ledér életet él.” Mert aki ezt monKiszi
magat X. huszarkapitdnynak. Ez a kelléként a pletyka elhihéségének szempontjabdl
fontos, mert az emberek ugy gondolkoznak, hogytl,.kegy legyen benne valami, mert egy
harcias huszéarkapitany ngjénem szivesen mond ilyet valaki.”

4. Legyen vakmér. - Tudniillik kompozicioban vakmér varatlan, meglep Kozismert
panamistarél azt mondani, hogy tegnap megint etfotjgpénzt egy vizvezetéki céftrossz
pletyka. JO pletyka ugyanezt olyan embBemondani, akiél koztudoméasu, hogy becsuletes.
Erre a kellékre azért van sziiksége a pletykanaly hegyaltalan végighallgassak, hogy
beleharapjanak az emberek. Ugyanezt kifejezhegjiikst a j6 pletyka Iényeges kelléke, hogy
ellentétben alljon a koztudoméssal.

5. Legyen mindig valami kis vonatkozasa a blnt&rvénykonyvhéz. - Ez adja meg a
zamatjat a pletykanak, enélkil sotalan. Az aldeaeidig ugy legyen bedllitva a pletykaba,
hogy valédisag esetén a torvény tegye ra a keztedgyéb okbol nem, a hazassagtorési
paragrafus okabdl.

6. Legyen exkluziv. - Ez azt jelenti, hogy ne jgdanmeg sok példanyban. Az igazi j6
pletykas nem jarja be a kdvéhazakat egy és ugyamdetykaval, mert ha ketten talalkoznak,
akik mind a kettendle hallottdk, egyszerre vége az érdekességnek tém@adjak: ,X.
szaladgdl és terjeszti ezt a hirt.” Ezt az emberek szeretik. Az igazi pletykds a pletykat
legfoliebb két vagy harom embernek mondja el, égvdga, mig az a harom kilencnek az a
kilenc huszonhétnek, az a huszonhét nyolcvanegwugk tovadbb. Az igazi pletykds nem
tirelmetlen és nem szalad maga ehhez a nyolcvaeeggtert tudja, hogy a pletyka a maga
szaporodasi modja szerint ugyis elterjed és mégéahaicsiszolodik, jobb, Ugyesebb, artal-
masabb lesz a sok kuloénkitkézen, &t az utolsd6 kézen méar ugy megvaltozik, hogy erre
batran mondhatja az éls,ezt én nem mondtam, becslletszavamra, és cdak@adtam,
hogy... sth.” Igazi, kivalo pletykasok e téren ag/mevezett ,egyke-rendszer” hivéik csak
egyvalakinek mondjak el, de azt az egyvalakit pergd megvéalasztjak. Ez a pont azért
fontos, mert kezél pletykalok ebbe a hibaba esnek legtdbbszor s ehéasztik hitelliiket. A
pletyka e tekintetben olyan, mint a sport: az embesak az amétjeit szeretik €s becsllik, a
professzionatusait nem.

7. Legyen erkdlcsi alapja. - Ez ugyan megkp hangzik, de igy van. A leggonoszabb
pletykét is ugy kell éladni, mintha az ember nagyon fel volna h&borodwgy vaagéan a
tényen, vagy azon, hogy ,arrol a derék, tisztessészonyrdl ilyeneket beszélnek.” Az
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igazi, klasszikusan j6 pletykas mindig a pletyk&uja@lmezében jelenik meg, minden igazan
komisz pletykét igy vezet be: ,mégis csak hallatlanilyen komiszak az emberek, képzelje,
err6l a derék, angyali, tisztességes Gorredonginaet merik mondani, hogy fogadashdl
egyszerre kilenc postatisztnek volt a szgeet Itt az erkdlcsi alap maga a felhdborodas. Ha
még utana teszi, azt hogy: ,6n a magam részaygy szoOt se hiszek az egésizb akkor
nemcsak erkolcsi alapja, hanem erkdlcsi magastateam. Erkolcsi alapon allva kezdeni,
erkolcsi magaslatra emelkedve végezni s az igamiiko pletykanak ez a leghatasosabb
elbadasi technikgja, amely mindig bevalik, mert aykatime olyan j6, hogy még az is elloki
magatél, aki elmondja.

MASODIK FEJEZET.
(A pletyka kuldnb6a nemei.)

Vidékek szerint a pletyka nemei valtoznak. Az Ossiehet pletyka-nemeket adando
alkalommal ,Osszefoglalé nemzetkozi pletykatanoniblagom ismertetni. E kézikonyv a
budapesti viszonyokkal foglalkozvan, csupan a badap pletyka négy offajtajara
szoritkozik. Ezek:

1. A csaladi pletyka.
2. A szerelmi pletyka.
3. Az Uzleti pletyka.

4. A szinhazi pletyka, (amely a csaladi, szerelmilZeti pletykat is magaban foglalja, s ezért
némely kutatdk szerint torzs- vagy anya-pletykaisatevezhet.)

Rovid jellemzése az egyes fajtaknak:

1. A csaladi pletyka célja az, hogy kimutassa dadspiszkos életét. Az apa veri a gyerekeit
és a feleségét. A feleségtlen ro és rossz anya. A gyerekek romlottak. Az apa nepeadt.
Az anya tiltott uton keres pénzt. A gyerekek vahamisitanak. A sztik valnak.

2. A szerelmi pletyka célja az, hogy tiltott visyokat fedjen fel. Tehat a férje$ megcsalja
az urat. A hazasember szétetart. A hazasember egy férjeével folytat viszonyt. Valaki
azt, akivel viszonyt folytat, megcsalja azzal, akimem folytat viszonyt. A viszonyokat a
szerelmi pletyka csak a kezdetiknél és a végukdja faneg. ,Egyltt vannak,” ez nem
pletyka. Osszekeriilnek és szakitottak. Csak ezemton pletyka a pletyka.

3. Az uzleti pletyka kizardlag az aldozat hitelkégpegének csokkentésével foglalkozik, s ide
tartozik a nivészeti pletyka is, amely azért nevezi az aldozatwtseégtelennek, hogy hitelét
rontsa.

4. A szinhdzi, tbrzs- vagy anya-pletyka magéabarafognindent. Bbb elvei: A szinészh
ledér. A szinész tehetségtelen. A férjes szingsmalja az urat. A kisasszony-szin&szaek
titokban két gyermeke van. (Sohasem egy.) Az éregesz pumpol. A fiatal szinész pumpol.
A szerdnek viszonya van. A szefzehetségtelen. Az igazgatdnak rosszul megy. Azgigid
tehetségtelen. Az igazgato viszonyt folytat a szinével. A nédtér dres. A néatér tele van,
de szabadjegyesekkel. A darab rossz. A darab joéedeadjak él. A szerd fizet, hogy ed-
adjak a darabjat. A szinészwiszonyt folytat, hogy szerepet kapjon. A zenevlowan. A
rende®d nem érti a darabot. A sugd be volt zarva. Az igéaca céd szélén all. A darabot
mas irta. A szinész mas szindgzibbpta a nuanszot. Az tgynodk csal. A darab kutold
megbukott. A szinész valik. A szinészwalik. A szerd valik. Az igazgato valik. A rendéz
valik. A titkr megisuil.
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BEFEJEZES.

A tudomanyok népszerisitésének az egész vilagasztglhatd torekvése adta kezembe a
tollat, hogy az elhanyagolt tudomany-ag terén ap\at munkat elvégezzem. Aki az elmon-
dottakat figyelemmel olvasgatja, hamarosan megérthegkedveli ezt a szakmat. Kilondsen
ajanlom kézikbnyvemet a vidélrfeljott lakossagnak, amely nem igen tudja a kbkgyget a
vidéki és a dvarosi pletyka kdzott. Természetes, azért senkiigge, hogy e rivel ki van
meritve az egész anyag. Adanddé alkalommal kozrébacds ,Bevezét a magasabb

pletykatanba” és a ,Teljes magasabb pletykatan'icimunkamhoz akart ez csupan szerény
eldhang lenni.
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EGY ANEKDOTA ES EGY PELDAZAT.

Mind a ketbtt ajanlom annak az ismeretlen férfiunak a figyelmédki szaz év mulva a Nem-
zeti Muzeum konyvtardban bongészve véletleniil tamykotetnek erre az oldalara. Alljon
meg a tekintete néhany percre ezen az akkor maa hzapiroson és olvassa el e szerény
sorokat. Ma talan nem is olyan mulatsagosak éskésdd, mint akkor lesznek. Fogadja
innen, a messzi multbdl, ismeretlendl is sziveb&mtos Udvozletemet.

AZ ANEKDOTA.

A Vazsonyi Vilmos ugyveédi praxisdbdél valo e torterge méltd helye ama szazkotetes nagy
szakmunkaban volna, amelynek cime: ,Budapest eskdtirténete” s amelyet soha sem
fogok megirni. A szakmunkdban elbeszélése haronetigtterjedne, itt azonban azéid
rovidsége és a tér szike miatt roviden iparkoddadsi.

Egy délebtt vészes csbngetés zavarja fel Vazsonyit dglallvasmanyaibol. Egy Gzletember
névjegyét hozzak be, igen fontos és halaszthatéagghen azonnal akar beszélni a képdisel
urral. Bebocséatjak. Bejon és utana tédul két holgyelesége meg a leadnya. A kbvetkez
pillanatban mind a harman térdelnek Vazsongitelhmil®sl 6 rogton latja, hogy nem mint
politikust, nem mint varosi vezérférfiut, hanem tnkriminalista Ggyvédet keresik. Ezt a
ballet-mozdulatot a pesti buntetigyvédek mar ismerik és megszoktak. Minden nagyibu
ezzel és ,az istenért, Uigyvéd ur, mentsen megtddaal kezddik.

Némi harc utan folkel a kétségbeesett csalad §sthielglal a foteleken.

- Mivel szolgalhatok? - kérdi Vazsonyi.

- Az istenért, képvisélur - mondja zokogva a feleség - mentse meg azatiam
Ujabb rohamok utan a sappadt férfitaslja a bajat.

- Kérem, - mondja - engem a mult héten valami Ggylenihez semmi k6z6m nem volt, mint
tanut kihallgattak a reridségen. ElImondtam, ami keveset tudtam, s azzahteam. Ma
reggel aztan megjelenik ndlam egy rémés ezt az idézést hozza.

Atnyujtja az idézést. Rendes rémségi idéslevél volt, amelyben meg volt hagyva a cim-
zettnek, hogy ma délgt tizenegy oOrakor jelenjék meg Krecsanyi detekiintknél. Semmi
egyéb nem volt rajta.

- Nos? - kérdi Vazsonyi.

- Hogyan? - mondja az Uzletember. - Mi az a nosd#abtt tizenegyre a detektighokhdz
vagyok idézve!

- Az istenért - zokogja a holgy - képviselr, mentse meg az uramat! Csak 6n segithet rajta..
Véazsonyi egyikél a masikra néz, nem éttket. Az lizletember dadogni kezd:

- Kérem - mondja - 6nnek el kell oda velem jonninMigyvédnek. Megfizetem az Ggyvédi
honorariumét. Ha nem sértem meg vele, szaz koewé ezért az utjiért.

- Szaz koronat vagy tiz koronat - sz6l Vazsonyz €agem most nem érdekel, inkabb mondja
megoszintén, mit kovetett el, hadd tudom étivan szé.

Az ember 6t6l-hatol:
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- Hiszen ha tudnam, miért idéztek be! De nem tuddem kovettem én el soha semmit, de
tetszik tudni, pénzigynok vagyok, Ugyleteket caikdkdzvetitek és... tetszik tudni... tudja
isten... az ember sohse tudhatja...

Reszketett, mint a nyarfalevél.

- De hat akkor miért menjek 6nnel? - kérdi Vazsonyi
Az asszony felel:

- Istenem, mert hdtha ott tartjak.

- O megmondta - sz6l megkénnyebbiilten a férj és &digk. A lany cséndesen sirt a kanapé
sarkaban az egésaidlatt.

Véazsonyi vallat von, elvégre ez lgyvédi kdtelességatasitast ad a cselédnek, hogy hozzon
egy fiakkert.

- Kettot! - mondja a kliens.

- Miért?

- Az egyiket neklink, a masikat a csaladomnak.

- Hat a holgyek is jonnek?

- lgen.

- Miért?

A Kkliens hallgat. Megint az asszony felel helyette:

- Hogyha... isten tudja... isten ne adja... eseti@gis ott kell neki maradni... hogy mindjart
kildhessunk neki éjjelre agynemut... meg ami sZjgseé.

Altalanos zokogas. A kocsik megérkeznek és a meegindul a kapitanysag épiilete felé.
Az el kocsiban halotthalvanyan, reszketve a kliens, attellnéman szivarozva, szétlanul,
Vazsonyi. A masik kocsiban a két holgy, kisirt speeh mintha temetésk jbnnének. A
Zrinyi-utcaban a hoélgyek lenn maradnak, a kocsibAnpapa elbucsuzikétik, férfias
elszantsaggal csékolja mékget és megy fel Vazsonyival a masodik emeletrestakdivisndk
vésztjoslo irodajaba. A kapuban allé réneégykedvien nézi a sir6 damakat. Ilgehaponta
eleget lat.

Fenn az élszobaban azt mondja a kliens:

- Kérem, kepvisél ur, jobb lesz, ha nem megyunk be egydtt. Talasetesbbb egyedul
bemenni és megtudni, hogy mit akarnélem. En majd csak azutan megyek be, ha mar
tudom, miBl van sz0.

Jél van. Vazsonyi bemegy egyediil. Krecsanyi szegmteltdan fogadja s Vazsonyi azonnal a
targyra tér.

- Kérem, - mondja - ez és ez a kliensem tizenetprevan idézve tanacsos urhoz. Mint
Ugyvédje, tisztelettel érdeidom, hogy miért.

- O is itt van? - kérdi a detektighok.

- Igen. Kint var.

- Ont, mint igyvédijét hozta magaval?
- lgen.
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- Hat kérem - mondja Krecsanyi és felhuzza szenk@dé miebtt megmondanam ugyvéd
urnak az idézés okat s azt, hogy mi a szandékadérsgtgnek azzal az urral, engedje meg,
hogy ebbb egy kis maganigye#irdiskuraljak énnel...

Es nagy meglepetésre elkezd Vazsonyinak beszé&nk@myékbeli nyaralotelept, amely-
nek nincs csatornazasa, rossz a vilagitasa, kdeee&taz utcai.

- De kérem...

- Kérem, kérem - sz6l mosolyogva Krecsanyi - nelkemyi a dolgom, hogy nem érek ra a
fovaros urait felkeresni ebben az tigyben és o6rulogy la véletlen most elém hozza Véazsonyi
Vilmost, aki méltanyolni fogja nyaral6telepiink panait.

- De a kliensem, aki kiinn var!
- Hadd vérjon...

Es diskural tovabb a nyaraloteléprEltelik tiz perc, husz perc, egy félora. A kigemz
elészobdban felvaltva hideget és meleget izzad, V&zgmedig feszeng a helyén, idegesen.
Végre bevégzi Krecsanyi azabast. Vazsonyi megszolal:

- De most, ha megengedi, térjink ra az én klienseMiert idéztette be?
Krecsanyi elmosolyodik.

- Kérem - mondja - én nem ok nélkil beszéltemégp\ised urnak egy féléraig masrol. Azt
akartam, hogy a kliense uljon, varjon agsebbaban legaldbb egy féloraig. Az 6n kliensét
ugyanis a mult héten mint tanut hallgattam itt Akkor az az ur itt felejtette az esetiét.
Megtartani nem 6hajtom, arra pedig nem vagyok kéted, hogy az eserbigt a lakasara
széllitsam. Hat egyszerlien megidéztem mara, hage\el az eseriyét.

- Es az az uzletember, aki ugy megijed egy idékésbgy nem mer egyedill jonni a
rendbrségre, hanem az orszagéelgyyvédjét hozza magaval, az az erkdlcsi vilagreekben
megérdemel legalabb annyit, hogy egy féloraig reszé&n a detektiéhtk ebszobajaban.

Vazsonyi kivitte neki az eserajét.

- Itt van - mondta -, On itt felejtette az eséfdy, ezért idézték ide. Ha egyéb baja lett volna, a
szokasos ugyvedi honorariumot fizette volna. De Iggrem, délutan pontosan kildje be az
irodadmba az igért szaz koronat. Isten aldja meg.

Es ott hagyta a faképnél. Mikor lement, a hdlgyedgrmindig sirtak a kocsiban. Eszre sem
vették, mikor Vazsonyi 6vatosan elkerleet, felkapaszkodott egy villanyosra.

Egyéb semmi sem tortént.

A PELDAZAT.

A sajtdé organumai, vagy mint Pesten mondjak: ,ezapok” foglalkoztak ama kis cserkész-
fiu esetével, aki egy utcasarkon talaltatott, arsinta kérte a rertlt, hogy igazitsa utba, mert

6 magatol nem talal haza. Tudvaieg - én ugyan csak egy honap 6ta tudom - a cserkés
intézmeény egyik célja, hogy olyan fiukat neveljahkjket a kulfold6l idevetdott idegen a
nemzetkozi egyenruhérdl azonnal megismerjen és akildegent a varosban utbaigazitsak,
kalauzoljak. Mi sem természetesebb, mint hogy Reskega a cserkész sem ismerte ki magat,
ami még nem volna katasztrofa, ha példaul azt nem&, hol van a Matyastemplom vagy a
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Kbzponti Ferbtlenité Intézet, de rogton nemzeti katasztréfava valikkaniaz sul ki réla,
hogy még azt sem tudja, hol lakik.

Ezt a tipikus nyari szenzaciot azért nevezem péliék, mert et majdnem kizarélag amaz
ismeretlen férfiu kedvéért emlékezem meg, akit kk dbevezetésében volt szerencsém
invokalni és aki e pillanatban még meg sem sziildikink ez csak artatlan vicc és nyari
téma, de neki, aki szaz év mulva néz rank vissdan tkulcsa lesz sok olyan dolognak, amit
nem ért meg egyszerre, torténelmi kutatasai folyarizert vagyok batost ill6 aldzattal,
mint akkor mar por és hamu, a kévetidaz figyelmeztetni.

A mi idénkben Magyarorszagon és kiléndsen Budapesten igkndslog nem volt az,
aminek hivtak. A mi idnkben évente 6t-hat dolognak a cimét, nevét veitigkkulfoldtl, de
csak azért, hogy a kifiségeket pontosan megtartva, belll egészen mastljasia beble.
Nem szeretek mindig a refidégen nyargalni, de példaul ez ala a cim ala, hagybrség, a
mi idénkben olyasmi volt rejtve, aminek tisztan politikalja volt, tehetséges embereket és
gonddal kitanitott magyar legényeket egy gyarmaitiokai hivatal teertdvel lattak el és
mellesleg rajuk biztak azt is, amit kilfoldon adérségek szoktak elvégezni. A miickben
atvették a kulféldon mindentt kittian bevalt ifjusagi jellemképz testedé, egészség-gya-
rapitd és gyerek-neme&iboy-scoutintézmény kiléségeit: a szijjas bur-kalapot, a hygiénikus
flanell-inget, gyapjunyakkeréd, térdnadragot, strapaéipés hegyméaszé botot, leforditottak -
elég Ugyesen - az angol szot ,cserkészfiu”-ra é@pjaban véve az eredeti intézméhyt
annyira kildnb6& mas intézményt csinaltak i6é&, hogy attél még a kopasznak is ég felé
mered minden hajaszéla, olyan intézmény-utanzatogly ugy kilonbozik az eredetijét
mint egy tiznapos osztriga egy tizéves elefanfi@ztelt és nyajas idegen, hadd sirom feléd
innen a multbdl, e szomoru ezerkilencszaztizenharesatenébol, hogy még legaldbb szaz
ilyen intézményink van e pillanatban e hon viranyabgy épp most van kortlottink kolera
€s épp most mukddnek ,kbzegészségugyi felitdyads épp most torténnek ,intézkedések”,
akik és amelyek éppoly ligyesen vannak angolbdl veggetldl leforditva, mint a cserkész-
fiuk, s akiknek és amelyeknek pont annyi kézik eaneredeti jelentésikhoz, mint a haza
nem talalé pesti cserkésznek az idegenvebel-scouthoz. Tisztelt utdd, hidd el, hogy ez
néha kétségbeéjt Hidd el, hogy kétségbe kell esni azon, hogy aorgyonat” milyen j6 for-
ditdsa a ,Schnellzug” szénak, mikézben olyan lagsagy a komisz épitkezés miatt, mint a
Schnellzug hazajaban a Personenzug. Hidd el, ho@akk-otthonnak és Sakk-szdvetségnek
hivtak ama helyeket, ahonnan géitten dobtak ki azt, aki sakkozni merészelt, nutt
bakkozni kellett; hidd el, hogy itt kbzéleti krifikkak (Die Kritik, La critique) hivtak azt, hogy
ki akar valakit a hatalombdl azért kiturni, mértakar oda helyette lellni; hidd el, hogy itt
milliomos volt az, akinek széz-szazotvenezer koreagyona volt; hidd el, mert igy volt
majdnem minden, az egész vonalon. Es hidd el, laygilyen kevéssé feltidn amilyen
kicsinyes és szerény kis tréfasadg volt a haza rad@otprofesszionatus kalauz esete Buda-
pesten, ezerkilencszaztizenharomban, olyan jeblewadt erre a kitlith forditdi tehetséggel
megaldott, de minden igazi bélgartalom respektalasatol irtdz6 lusta és felulkteletre.
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VASARNAP DELUTAN.

Tisztelt Uram!

On a minap kénnyelmiien azt kérdestlemn, hogy hogyan toltjuk mi itt Duna-Mdcsingon a
vasarnap délutanokat. Egy pesti emileraki idejott nyaralni, advarostél haromnegyed-
oranyira, nem is kérdezhetett volna keservesebimaikor kérdezte, szomoru kézlegyintéssel
feleltem. On nem is vette észre, mennyi keserus#y & mozdulatban. Most azonban
megbilntetem a kivancsisagaért és felelek a kémléddég pedigoszintén. Kdénnyebb
attekinthebség kedvéért sorba megyek a vasarnap-délutan étadd lassak Onok, pestiek,
milyen kéj az, a szomszédban nyaralni.

HAROM ORA.

Ebéd utadn le szoktam fekudni egy kicsit. lsktr ebédelink s igy, mire a kanapéhoz
vanszorgok, félharom. Az églélutani vonat ket negyvenhatkor ér ide PesitrNyaralonk

tiz percnyire van a vasuttél, tehat korilbelll hékor érkezik ide az elsvendég, azt a
keserves, fuzfan futyélrézangyalat Neki. A legrémesebb kéztik Schmirishéaki egy kis
cekkerrel jon és mindig ugy néz ki, mintha hoznkewdt, de még soha sem hozott semmit. A
cekkerben a sapkdja van, meg a haldinge, arra etzeedha lekésne az utolsé vonatrol.
Természetesen, aki haromkor jon, az folver az alb@nSchmiri bacsit azért utalom, mert
azok kozé a rettenetes emberek kdzé tartozik, adkicsi folénnyel keltik fol legédesebb
almabol az embert, akik ezt a szemtelenséget egfisyg vagy egyéb joakaratu szabalyok
nevében kovetik el. Példaul: ,ne lustalkodjal, edil, vagy: ,kelj fol, aztan éjjel nem tudsz
aludni”, vagy: ,itt doglesz, ahelyett, hogy a kembsétalnal’. Még rémeseblé¢ze bacsi, aki
azok rendjébe tartozik, akik mindenféle nyelvi etékkel koltik fel az embert, ilyen vadallat
is igen sok van a vilagon. Mikor legédesebben alszam rivallnak: ,fel, fel, vitézek, a csa-
tara!”, vagy tréfasan: ,kelj fel parnéidrél, dokt®dkainé”, mikdzben huzzak ki a fejem aldl a
parnat. Németul: ,auf, auf, ihr muntere Geselleingnciaul: ,allons enfants de la patrie”,
olaszul: ,andiamo, kis apam”, stb. Az vesse ramlsgzkdvet, aki még soha nem akarta@tel
azt a vigyorgo embert, aki vicces versekkel kodtdel. Ez az, tisztelt uram, amit én vasarnap
délutan harom érakor hétrhétre bekapok, egész nyaron.

NEGY ORA.

Négy oOrakor jon Hermin néni, szegény rokonunk, drdgkért és azért, hogy kavet kapjon.
Azért jon vasarnap, mert akkor sok vendég van ¢ tefa, hogyo ilyenkor kellemetlen.
llyenkor jajgat, hogy a konyhaban akar uzsonnazni, csak azért, hagpzakkal behuzzak a
verandara, hogy ott aztan sirva mondhassa a vekgige,én nyomorban vagyokk gazda-
gok, a konyhaba akartam menni, de megszégyeniteffakajdonképpen én tudom, hogy
Hermin néni azért jon ki, hogy megsértsék. Ha ni&mrgl megséddnie estig, kétségbe van
esve és hogy mégis megsértsék, olyanokat engedmaggnak a vacsoranal, hogy krisztusi
lény legyen, aki nem sérti meg. Ezért ki van adgyerekeknek, hogy hat 6raig sértsék meg
Hermin nénit (tessék elhinni, én eskiszém, hogyisuggak azért jon ki), mert ha hatkor
megsértik, a hét ora tizendtossel hazamegy. Dehmasértik meg, akkor a vacsoranal lehuzza
a cipjét, mint a multkor, azt mondvan, hogy kavics mbete és odaadja a vendégeknek,
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hogy nézzék meg, milyen rongyos, vagy, mint tavatidig szagolja a tAnyéron a rostélyost,
amig végre is a feleségem az elfojtott dlintészketve megkérdble, hogy mit szagol, mire
Hermin néni szerényen szol: ,semmit, fiam, egégadius ez, csak nem tudom, miért kapom
mindig én a budost?” Valahogy azért megsérteti magadig. A borzaszté az, hogglém
nem séiidik meg, mert engem gyulél, rélam tudja, hogy étota, mit akar, s kész vagyok
nyolc-tiz olyan sértést suttogni a filébe, hogyklil. Ez nem szamit. Neki igazi, fajo sértés
kell a feleségemdl, vagy a gyerekekl. A gyerekek intézik el rendszerint, amennyibeth az
mondjak neki, hogy boldogult férjét mérgezte meg. De most mar ez kezd elkopni, nem
hasznal. Legutdbb a kis fiam hatulrdl egy kis kifrggzoget vert bele, de erre is csak akkor
serbdott meg, mikor a feleségem ezért nem akarta arfedgverni. Igy valahogy elment a hét
tizenotossel.

OT ORA.

Otkor kezdenek jonni a gyerekek és a cselédek mszad nyaralokboél, kélcsonkérni. Ezt
csak a nyaralé emberiség tudja, hogy mit jelenblAlok vendég van, onnan jonnek kélcson-
kérni: ,Kettovel tébben jottek, a mama kéret kdlcsbn két paceajgnt és négy tanyért, ja
igaz, még két szalvéta is kell”. - ,A nagysagateseét kuldi és kéri a fagylaltgépet”. - ,A
papa udvozletét kildi és kér egy parnat, mert Uhdgécsi kinn alszik”. - ,A mama kéret
szépen valamit olvasni, mert senki se jott”. Igynek kdlcson székeket, szédavizet, kartyat,
tablat, krétat, legyet, poharat, asztalt, grammofonlemezt, szivart,ks#tipsit cselédet is, ha
nagyon ,sokan jottek”. Mert az ok mindig ez: sokéttek, tdbben j6ttek, mint amennyire
szamitottunk. Akihez nem j6tt senki, az vagy ohrealdt kér, vagy maga is atjon. Ez igy
megy hat 6raig. Hatkor mar rendesen ki vagyunkti@sz

HAT ORA.

Hatkor megjelenik két ifju.
- Nevem Pock Ervin, - mondja az egyik.
- Nevem Hebrényi, - a masik.

Segédek? Nem. Renddz Jegyeket hoztak eladni. Szombaton este hangwetesz az alsé
Vadrovitz-féle vendégben. De felll is lehet fizetni. Kedves neje széaetolni. Koszondm,
nem jarunk sehova. De jotékony cél. Nem, nem. Ugyema, adj egy forintot nekik a joté-
konyra és nem kell jegy. Oh, hova tetszik gondolni.

A rettenetes az, hogy a vendégeimnek is eladnakeled. Nem, mintha sajnalnam a
vendégeimet, hanem mert ezzel szombaton az én myakszabaditjakket és ilyenkor bal
utan az ebédben hatan alusznak délig.

Nem, nem, kdszonjuk. De a kis lanyok hadd tAncaka®h, kérem, a kis lanyok még kicsik,
az egyik hat éves, a masik négy. Nem baj, kérekis aeremben gyerekbal van. De nekik
koran kell lefekidni. Nem baj, kérem, a gyerekbéf ehélutan 6tkor keZdlik.

Most jon a sugdosa$im részésl: ,Adjak nekik kavét?” ,Nem - sugom -, hanem hagnén
abbdl a multkori patkanyméreglh.” Aztan folytatodik fennhangon: ,Isznak az urafy kis
kavét nalunk?” Hehehe, mér kétszer kdvéztunk. Mjgd®, kdvézzanak harmadszor is. Hat
ha olyan kedvesek...
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Es kavéznak. Aztan elmennek. Alasszolgaja, Pockakasszolgaja, Hebranyi ur. Pardon -
mondjéak -, tévedésn vagyok Pock é$ a Hebranyi. Oh, pardon. Na ez igazan j0 volt. De
kérem, kérem.

Mindnyajan vigyorgunk, kényszeredetten. Kikisérjoket a kertajtdig. J6 napot. Alas-
szolgaja. Kullogunk vissza a kerten keresztil, saoain, a verandan hemzgegndégekhez.
Hol van Hermin néni? A fligszob4dban zokog. Mi az? Végre sikerult medsinie: ,nekem
persze be se mutattatéket”. Tanacstalanul allok. Hermin néni cséndesenAiszomszéd
villa terraszardl halkan hozza at a szedl hangokat: ,nevem Pdck, nevem Hebranyi...”
Esteledik.

HET ORA.

Hét érakor szokott jonni az a gaz S6pkesz, ne kesssz néven venni, hogy ilyen goromban
irok, de a fllemen jon ki az epe, ha erre a Sopkegandolok. Mar egyszer a kertésziinket
megbiztam, hogy utonallénak 6ltézve, hatulrdl Ufgbe egy léccel, mikor elmegyltink,
hatha nem jon tbbbet. Ez meg is tortént, de visdzaflt el, mert Sopkesz visszaszaladt és
nalunk aludt az éjszaka. Hidba minden. Ha a sGi&btalni megyunk, a gyerekek még ott is,
ahol nincs lépds azt mondjak neki: ,SOpkesz bacsi vigyazzon, gy ¢epc$ van’ - és
Sopkesz bacsi nagyot lép a semmibe, 6sszecsuldilaaami a legutalatosabb dolgok egyike,
de ilyen tréfak sem riasztjak el. A kavéjaba kidnélra tartott staniclibdl legyeket tesznek
gyermekeim, megbizasombdl. Hiaba. Ami szivakiap, abba egész déldlvarrotiivel 16sart
varr bele feleségem, kérésemre. Hidba. Amely széHKegil, abbdl sz6g all ki, intézkedé-
semre. Hiaba. Szereti a szddavizet, tehat @életyy szodastivegbe kdzonséges vizet ontiink
és azt kapja, hogy véresre nyomja a billentylinjgit @s semmi nem jon ke, Gromoémre.
Hidba. Bor helyett kilon csinalnak neki gyermekaitasitasomra ugynevezett ,Sopkesz-
bacsi-féle hazi badacsonyit” ecétbvizbosl, cukorbdl és spirituszbdl. Hiaba. Megissza. Hiaba
Oljuk, mérgezzuk, verjuk, santitjuk, kinozzuk, mamdvasarnap megjelenik, mert kartyazni
akar és négy-0t koronat el akar nyerfiein, hogy azt mondhassa: ,benyertem az utikolt-
séget”. Az efszakos nyari vasarnap délutani kartyazok kiralypk®6z, azoké, akik kihuzzak

a hazigazdat a vendégei kozul és két forint 6tvakatnak nyernide.

NYOLC ORA.

Rovid, de keserves fejezet. Nyolc 6rakor jon aepve jonnek azok, akik hiaba jottek ki
Moécsingra, mert nem talaltdk otthon azokat, akikfizek. Mocsingrél ugyanis minden
vasarnap megszokik a vendégeél éitven csalad. Jéve 6tvenegy ilyen csalad lesz. Ezek
aztan ,mondok, ha mar itt vagyunk” - kialtassalrjgéh be a kertbe és méar az ajtdban levetik a
kabatjukat.

KILENC ORA.

Ez a legfajdalmasabb 6ra a nyarald életében. Iyentér nem jon senki, de a borzaszté az,
hogy nem is megy senki. Nyolc 6tvenkor megy egy atoRestre, erre vald tekintettel
vasarnap kilenckor teritiink, hogy kedvet ne kagfamavzendégek, mert a nyari vendég ugy
vadul a fehér abrosztdl, mint a bika a vorés kedid Mondom, ha félkilenckor abroszt
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latnak, végunk van. Hat csak az utolgéfteélonat utdn van terités. De az példatlan ésrtmta
lan, hogy egy ilyen nyéari vendég mily pontosan auajkornyékbeli menetrendet. Oten-hatan
mindig azt kérdik: ,mikor megy az utolsé vonat?r&ugyan a feleségem azt szokta felelni,
hogy: ,ma hideget vacsoralunk”, de ez nem szokasizhalni. A multkor méar, hogy megpuk-
kadjanak, magunk is sajtot és kenyeret vacsoraltmkem is vették észre.

E fajdalmas o6ra legfajdalmasablbhahénye az, amikor a verandarol latjuk, amint boldog
szomszédok kisérik vendégeiket a nyolc 6tvenesthoma mikor nalunk még éten nylizs6g-
nek ingujjban, Sopkesz a hazi badacsonyit issz@aval, Schmiri bacsi @pnélkil egy
fan Ul, Hermin néni rosszul van a halészobaban f#&$éa borogatja, Bcze bacsi fogpiszka-
l6val oltja a rézsafaimat, dr. Csaruga és feleségienek, mert meleg van, Lujza néni csoko-
ladét kényszerit a hé&mz6é kutyaba, a gyerekek levesbe vald legyeket fogdoSigpkesz
bacsinak. Vadanyi tanar a kutat rontja el és Risizssi a hengemattéban hortyog, mint egy
halaszlé a nyilt tizon, mikbzben Sebész bacsidtiatblaki ilyet, hogy egy Schwarz Sebész-
re magyarositsa a nevét? Ez is csak nalam tori&nimg...), mondom, mikdézben Sebész
bacsi azt szamitja ki az 6rajan, hogy hogyan leh&tkésni az utolsé vonatrol.

Es ezalatt a boldog szomszédok kisérik a jo, déw@ttyes vendégeket a vasuthoz és nevetve
intenek be nekink a keritésen. Rettenetes, urangtaz Az embernek megszakad a szive.

TIZ ORA.

Az utolsé vonat tiz huszonegykor megy. Tiz 6rak@r mmi is vonulunk a mi csapatunkkal az
allomas felé. llyenkor mindig az jut eszembe, h@@ywolna juhaszkutyéat is tartani, ugy-
nevezett terél pulit, amely mindig egy csomoban tartsa a vendégekert Sebész bacsi
allanddan elkalandozik, mindenaron le akar késnitals6 vonatrél, ami az idén mar kétszer
sikerllt neki. Tiz 6ratdl tiz huszonegyig tehat azzlik az id, hogy Sebész bacsira vigya-
zunk. De mar olyanokat talal ki, hogy az csudalaEisinte az Orajat igazitotta vissza, eltiint
€s a vonat tavozasa utén jott bucsuzni. Ott akainaks masnap a kertben reggelizni. Hidba
minden. Az idén egyszer mar odaig vittik, hogyzélé a vonat hagcsojara, de szantszan-
dékkal lebotlott rola, lAbtorést szinlelt, a vopatrsze nem vart, elment. Mikor mar eltiint a
vonat, akkor Sebész bacsi kiegyezett veliink egnfadasba, majd - attol félve, hogy orvost
hivatunk, - lealkudta egy randulasig, &8b annyit koncedalt, hogy nagyon megutétte a labat,
majd egy negyeddra mulva ,mar nem is faj” kidltdsssszasétalt veliink haza, az eléddin
aludt és masnap becsulkétimég bicegett egy kicsit, amikor déi#ltizkor elment. Ehhez a tiz
oOrai fejezethez tartozik egyetlen vasarnapi orongenimogy igazsagos legyek. A vendégek,
akik az utols6 vonattal mennek haza, mindig vigarsalognak, mulatnak, hancuroznak a
vonaton Pestig, de Hermin nénihez soha senki eglysean sz6l. Mérgesen Ul egy sarokban
Pestig. Ott nem kdszonnek neki. Bsdiihds, mert nem sédhetik meg: tudniillik mert
senkinek se fajna, ha megs&nék. Mar pedig neki ez kell. Mondom, ez az egynigm van,

s mikor féltizenegykor lefekszem, elmosolyodom bglan az agyban, arra gondolva, hogy
most robog Pest felé a vonat a vidam tarsasaggal ssrokban Gl mérgesen, felfuvodva
Hermin néni, mint egy mdlkott sindisznd. Félalomban ezen mosolygok, mi&lath a sotét
ebédbben Sebész bacsi 6vatosan csuszik négykézlab eédsseba felé, hogy én ne halljam
€s hogy elcsabitsa a cselédeimet. Néha feldonimitaéss ilyenkor egy féloraig mozdulatlanul
l6g a feldontétt butorba kapaszkodva és drukkogyhoem hallottam-e meg. Aztan vissza-
maszik a kanapéra, ahol 4gyaztunk neki és handasag, krdkog, hogy halljam, hogy ott
van, hogy nend volt az, aki ki akart menni a szobalanyhoz. Jél,\@ebész bacsi.
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Hat ilyen a mi vasarnapunk, tisztelt uram. Ha egyszancs jobb dolga,6jjon ki. Duna-
Mécsing, Pestmegye, Frihauf-féle villa, mindenkbaigazitja, ezt béreljuk méar 6t éve.
Tisztelettel

egy csaladapa
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LEVEL A MILLIOKROL.

Tisztelt Uram!

Nevem Kispolgari Samu és mialatt e sorokat iromnaasik szobaban két ur mormol. A dolog
ugy kezadott, hogy csongettek. A Malvin kiment ajtét nyités a két ur benyomult az
eldszobdba. Malvin megijedt és megkérdezte: ,Kik 6ritk2 egyik ur szivélyesen monda:
~,nevem addvégrehajtd, gyeriunk beljebb”. Most lUlagkasztalomnal és mormolnak, az egyik
mindig azt mondja: ,fényezett szekrény”, a masikdig azt mondja: ,mi van még?” En nem
megyek ki, mert nem tudok az arcukba nézni, féhelgy dihbe jovok és rajuk ugrom, mint
egy vad oroszlan, tudom, tudom, ne tegyem, hatédégi eszak, nem is teszem, csak
érzelmeimet mondom el urasadgodnak, a kony kics@dakememi.

Nevem Kispolgari Samu és szazhetvennégy koronan ditlérel tartozom addba, ennyi az én
kedves addhatraléekom, ezért tlnek és mormoljakgefett szekrényt, ma még csak mormol-
jak, tisztelt urasédg, de nemsokéra megint eljorégekl is viszik, mert nem hogy szazhetven-
négy korona és otven fillért nem fogok tudni sad@ha felkaparni a fold alél, de ha felhuznak
az akasztofara vagy beledobnak egy cafgpbe, akkor se tudokéekremteni szazhetven-
négy fillért és 6tven koronat sem, de még csakhstaennégy svabbogarat és 6tven rusznit
sem, mert nem tudom, uram, honnan vegyem, nem tudonman huzzak, nyuzzak, vakarjak,
izzadjak, vérezzem @lakarmil®l szazhetvennégyet és otvenet. Nem megy. Az adidkive
bizottsag €itt annak idején megjelentem, sirtam, kiabaltamdulbdm, konyorogtem, nyo-
morogtam, a rossz fogaimat mutattam, a sovany, &®dasamra hivatkoztam, rosszul
lettem, bégettem, mekegtem, énekeltem, szonokoljéigyogtem, levetkztem, letérdeltem,
de hidba, fagyos mosollyal Ut ott dr. Kerlleti ¥¥eZs nem engedett el egy vasat sem, pedig
éppen én éttem volt ott baré Moslettbar6 és miutan sokaltaegy forint huszat, amit
kiréttak ra, leengedtek neki egy forint 6tot és it tizenot krajcar adot, uram, egy gazdag
ember, akinek gazdasagi gépgyara van és akit é&szd&sezer boronara becsiul mindenki, nem
kétszazezer koronara, hanem kétszazezer boronérammmndom, gazdasagi gépgyara van és
elad egy évben félmillio ekét és kétszazezer bdrdfidet tizenot krajcar adot. On azt fogja
mondani, hogy tulzok. Lehet, hogy az adatokbanegnkis tulzas, de aki tudja, hogy mily
kilonbség vandvarosunkban a politikai jobarat és a politikai el addja kozt, az meg
fogja bocsatani e szerény tulzast nekem, aki neawagxan oda, ahova dr. Kerileti Vezér
kergetett, fizetek, illetve nem tudok fizetni szézlennégyet és otvenet, s most hallgatom
innen a mormolast, amit az adévégrehajté idéz ldigyje el uram, szivrehatban mormolni
csak 6 tud. En sohse lattam tengert, de sok jot halloteammormolasarél. Nem hinném
azonban, hogy oly izgatdan és oly szivfacsaroandwedt, mint a két ur a masik szobéaban.

Nevem Kispolgari Samu és taldn nem fog tetszensagadnak ez a keserlen tréfas,
mondhatnam bolondos hang, amint levelem irom. Nerezi az én rendes hangom, mert
nyugodt ember vagyok, soha kdnyvet nem olvasokhgziba nem jarok, nekem még nem
kabaréztak el a fejemet az iré és hirlapird urai.ppobaljon 6n egyszer panaszos levelet irni,
mialatt az 6sszes fényezetteket felirjak addba aikmgzobaban és akkor On is tapasztalni
fogja, hogy egyszerre elvigyorodik az emberben malaegyszerre tele lesz epével az
ugynevezett kedélyvildga és mondom, feljon valagalom az embernek a mellébe, ami arra
0sztonzi, hogy kirohanjon, mint egy vad oroszlarsasttépje a végrehajtot, de én ezt mind
mérséklem, belefojtom e panaszos levélbé) etyan vad az iralyom, tisztelt uram, az 6rdog
vigye el az életemet, ha mar nem szeretem a hatddg etszakot. Azért irok, uram, mert

ugy érzem, hogy ez az a perc, amikor igazi érzdebel politikardl irni, olyan embernek,

mint én, aki soha nem foglalkoztam politikaval, n@rértek hozza, partember se vagyok.
Tudniillik most elgondolom, hogy a nagyurak egymaétiolva négymillié nyolcszazezer
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koronat vagdosnak egymas fejéhez, pro és kontfeam hazajon és azt mondja: ,most meg
6k jonnek, azt mondjak, hogy talpfapanama, meg saégma, negyven millié, szaz millié”.
En nem banom. De elgondolkozom azon, hogy hovaziiraz én szegény szazhetvennégy
korona 6tvenem? Mert megveszik rajtam, végul, unaeygveszik rajtam. Ha én nem tudom
elokaparni, edkaparjakok, mert addig viszik el és arverezik el a fényegtetimig egyuitt lesz

a pénz. Mert én mindig @aparok azért annyit, amennyi az uj fényezett sagke kell, mert
abban tartja Malvin a ruhajabk meg elviszik. Ez méar a negyedik fényezett szekrétat
végil, ugy-e, mégis csak befizetem a szazhetvendégnet? Mar most hova tartozik ez?
Hol van elhelyezve? Egy szép kék szazas, harom tsm&p huszkoronas, egy csinos tiz-
koronds, négy ezistkorona és 6t kis vekerle. Mbgrkfoglaltatik benne? A négymilliéban,
vagy a nyolcszazezerben? Azéeillioban, a harmadikban, a masodikban, vagy ayeeiy-
ben? Mert ezek a pénzek, ha szép nagy csomokbandsgyellé vannak rakva az asztalon,
elképzelembket, gyonyorli kékes papiroszlopok, amelyek valaikéhen, alul, feltl vagy a
kozépen, meghuzédik a Kispolgari Samu szegény shéa korona papirpénze, a nagy
zsakban pedig a tobbi kdzt ott sir az én négy kardiven apropénzem is. Furcsa gondolat
egy egyszeriu embéit ugy-e, uram, de én igy lelki szemeimmel utanaekéa rongyos kis
pénzemnek és keresem hova tették, melyik millidkegezi alkatrészeit, mert ha elvették az
allamtél a négymilli6 nyolcszazezret, akkor aztpatoltuk, én, Samu és mi, tdbbi samuk, ha
pedig szegény kis pénzemet a talpfahoz neveztékkor ott sorakozik a tébbi rongyos kis
adopénzzel egyutt negyven milliova, vagy tudomnsngennyivé. Nem tudom, érti-e uram,
mit akarok ebBl kihozni, de azt szeretném, hogy megértse, viaziizekrényemet, egyiket a
masik utan, addig, amig szazhetvennégy 6tven nembeble, sir a Malvin, a féldon a ruha,
most benn ulnek, irnak, mormolnak és én elgondakgzhogy ebbl a kis pénzbl, ami
miatt itt sirnak és dihdngenek, amiért itt kinoznekatnak, bantanak, kifosztanak engem
nyolcszor egymasutan és ami most ilyen komoly @p$=e nagy szerencsétlenség nalunk,
abbdl, mire olyan sokan jonnek 6ssze, ilyen samugdérhogy millié lesz bélik, egyszerre
olyan komolytalan, ide-oda dobalt, felvallrol veénz lesz, hogyrgrof Pallavicini Gyorgy
nem is mondja meg az 6sszeget, mert fél, hogy égyrkilioval téved és egy masik beszéd
négy-6t milliot emlit, isten neki, néhany szazeer vagy oda, a talpfa tigyében nem tudjak,
negyven-e a millié, vagy szdznegyven, - azt szémtkihozni, uram, hogy meg keltulni,

ha elgondolom, milyen pontossag ééseak van ennek a huszonnégy koronéatfényezett
szekrényemnek az elvitelében ugyanakkor, amikofémaanégy milliotdl negyvenig tart a
tobbi, amit 6ssze-vissza beszélnek, mialatt itérfie pontosan tépik eblem a szegény
butoromat, keseritik el Malvinom szivét és kinoznakgem. Nem lehet ennek az egész
panama és nempanama ugynek az égig orditd kesegétssezni, csak igy, ahogy én érzem:
ezekobl az urakrél és ezelt a milliokrol akkor elmélkedve, amikor ebba piszkos, kdnyes,
szegény, kinlodo életertibilyen halalos szigorusaggal szakitjak ki mar gyexik szekré-
nyemet. Most irjak fel, két fetitt ember messzit j6tt el ide érte, csOngetett, kdszont, papirt
vett eb, rubrikaba ir, mormol és a jéwhéten ujra kezdi. Szdzhetvennégy korona, 6tvin.fil
Hol van, hol sir, hol szerénykedik? Melyik csomoBaielyik millioban? Ram ismerne-e, ha
odamennék, ahol ezek a rengeteg pénzek fekiiszyekasgn, intene-e a csomaghbdl, monda-
na-e: ,idenézz, Samu, itt vagyok, én, szegény gyistazas, nyolc fényezett szekrényed.
Malvinod nyolc sirasa, nyolc elfojtott, csirdjabamegszint hatésag ellenivszakod!”

Mikor igy elmerengek a politika millids vitain, emnbe jut a masik fiam, aki az orosz hataron
all. Mikor azt olvasom: egy hadtest, két hadtezizétvenezer ember, a monarchia hadserege,
- mindig azt gondolom: ebben benne van az én fenAzt hallom: szdzezer ember all itt
vagy ott. Nekem egy fiam koztlik van. A monarchianaddtest, hadsereg, a statisztikanak:
szazezer, félmillio, nekem: egy fiam. Valahol, &diee emberrengetegben egy pontocska,
Kispolgari Samu fia, Kispolgéari Ede. Ugy all benméhadseregben, mint a szazhetvennégy
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korondm a sok millioban. Malvinom fajdalommal sejilhét éves kordban sarlachja volt, azt
hittik, megbolondulunk az aggodalomtol, az érettségt beteg lett a tanulastél, huszonhat
évi gondom, banatom s#ilszerelmem fekszik ebben a fiuban és az allameak egy szava
van r&: hadsereg. Igy fekszik benne a sz&zhetvgnkémpnamban a tonkrement flszer-
Uzletem 6t esztendei keserve, az éjszakai masoldsatk €é§ szemem, a veszekedésem a
hentessel, hogy egy krajcarral olcsébban adjalarszat, a lyukas nadrdgom, mint takarékos-
sag, sok-sok kilométer, amit gyalogoltam, hogy rpégsljam a villamospénzt, uram, én tiz
krajcar miatt Budarol gyalog megyek az dHltra és hany ilyen keservesen megvaltott tiz
krajcar van egy fényezett szekrényben, olyanbanb@myolc kell, hogy fussa addhétra-
lékra? A testemnek, a lelkemnek, az emberi mélmsagk hany sanyarusagat kell
odaadnom, amig futja k@é arra az addra, ami csdndes, rongyos Kis részeckdsz annak a
millionak, amiil félvallrdl beszélnek most a nagyurak? Nekem: leteén nyomorusaga, a
vérem, az agyam, 6tvenhat esztemdyondja, banata és a politikanak csak egy szavaaia
allampénz. Nem okoskodasok ezek, uram, hanem cgékek. Nem akarok én urasagodnak
megmagyarazni semmit, csak meg akarom irni, hogyérnaek, mialatt a masik szobamban
mormol az adévégrehaijtd.

Csak egyet nem értek: azok a nagy urak, azok asmérek és képvised és gréfok és egyéb
foldi istenek, hogy birjak el ezt a rettenetes Ifidségérzést, mikor tudjak, hogy minden
allami millié ilyen Samuknak a pénzecskélibvan 6sszerakva? Vagy nem tudjak? Hogy
tudnak aludni? Hogy megy le egy falat a torkukor&y¥ megvaltozik az agyvelejuk mikor
magas polcra jutnak, ugy, hogy mindezt elfelejti&gy én vagyok szamar, egy vén,
csudalkozé szamar, aki megrémilok, mikor igy bedekéaz allami pénzek eredetébe? Vagy
talan csak azért jut eszembe mindez, mert ép maktfel a butoromat?

Ne tessék erre felelni, uram, csak azért kérdezendent, hogy konnyitsek a szivemen.
Tudom én, hogy van ez. Mindegy, no. Miért nem dréite pispoknek. Ne is t@djék ezzel a
levelemmel, ha elolvasta, dobja el és gondoljorymidla, hogy egy 6reg ember azért irta,
mert valamibe bele kellett fojtani egy kitdrni ké&&z hatésag elleni északot. De mar ez is
rendben van, elmult. Most mentek el, éppen. Malvinnosolyogva jon be, hogy ne lassam
konyeit. Fiam kezében estilap. Azt irja: ,tisztakaipanama fogalmat”.

Kitling tisztelettel stb.
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ESETEK.

Hagyjuk egy kicsit a fontoskodast és nézziink mezekd néhany tréfas kis esetet, hatha
ilyesmibsl is lehet okulni, az ember nem tudja, éhihizik. Kulféldrol jott urak mesélték,
kénytelen leszek megnevezfiet, olyannyira hihetetlennek tinik fel ez a paréasgg igy
els hallasra.

Heltai Jew, illustris bardtom, Bécsi jott s azon frissiben a kovetkézet meséli: A bécsi
nagykoruton volt dolga, az Operéaval szemkozt. Gyalent, s mint ahogy kényelmes embe-
rek szoktak, nem ment pontosan az Opera elé, hogy annan derékszégben, révid uton
siessen at a tulsd oldalra, hanem amugy pestiegenonal ebbb nekivagott a kocsiutnak,
ferdeszogben ment at a kocsifolyd egyik partjardhasikra. Amint igy megy-mendegél,
vigyazva a villamosok és autok kozt, egyszerre egalnt a régi regényirok mondanak - egy
kéz nehezedik a vallara. Megfordul, s konstat&lggy a kézen fekete keztyll van, s hogy a
fekete keztyihtz egy reédtartozik. Azt mondja neki a retd

- Szabad kérnem egy széra, uram!

Azzal karonfogja és kivezeti a kocsik kavarodasadioh tulso oldalra. Ott udvariasan szalutél
és ezt mondja:

- Uram, sohse menjen at ferdeszdgben az uttest@esyhmindig ugy, hogy addig menjen az
egyik oldalon, amig csak nem muszaj atmennie a@talsAkkor pedig egyenesen vagjon at.
Ha ferdeszog alatt megy, kétszer annyi itblt a kocsik kdzt, mint kellene és a <wfik se
tudnak onre vigyazni, mert nem tudjak, hogy hovarakenni. Mig ha egyenesen vag at, az
autok is konnyen igazodnak s 6n is egyketiodaat van.

SzoOlt, ismét szalutalt és eltiint az utca forgatagaleltai annyira meg volt hatva, hogy
visszamerészkedett a kocsik k6zé, megkereste §qpogs megkdszonte neki a j6 tanacsot. A
rendbr pedig szigoruan szolt:

- Kérem, ez nekem utasitasom: minden egyes endienpsszul megy at az uton, kitanitani.
Pont. Ennyi az egész.

Méasodik érzelmes tdrténet, ugyancsak BéLshgyancsak rertdrol. Stoll Karoly ur, a
Kirdly-szinhaz jelesdrendedje, szolgéltatta at nekiink. Haza akart utazni,ttebazallt egy
szerény egyfogatuba, a kocsishoz tette az utitdiskdjazt mondta neki:

- Zentralbahnhof!

- lgaz, hogy ezt a palyaudvart mar nem igy hivjd@mem ,Staatsbahnhof’-nak, de ez mellé-
kes. D6cdg vele a kocsi egy negyeddraig, végre linegy nagy haz étt. Az utas kiszall és
latja, hogy a nagy hazra ez van felirva: ,Centrdlb&ozponti fird. Elkezd veszekedni a
kocsissal, aki belatja tévedését, s miutan a ,Shadinhof’ szot is megkapta, tovabb dbcdg.
Eltelik egy ujabb negyeddra, akkor megint megail eggy haz éit, de erre a hazra meg az
van irva: ,Hauptzollamt”, dvdmhivatal. Utasunk ismét kiszall és elkeseredigtentéseket
tesz a kocsisnak, akirazonban csak most sl ki, hogy tokrészeg. A &itéatalép egy rerda

és beavatkozik. Az utas elmondja neki az egésetegerendr kiveszi az Orajat, megnézi és
igy szol:

- Az 6n vonatja tiz perc mulva indul, ez a részetper pedig egy félora alatt se tudja ont
elszallitani a palyaudvarra.

Azzal int egy autotaxinak és atteszi r4 a konflisrdsrondot, majd a soérh6z a kovetkez
beszédet intézi:
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- Ezt az urat elviszi a Staatsbahnhofra, nem foglatble pénzt és a viteldijért holnap
jelentkezik a rengkféonokségen. Addig az én jelentésem ott lesz a péragitt, amit majd
ezen a részeg kocsison veszek meg.

Es még migitt az utas egy szot szélhatott volna, benyomtauadba, racsapta az ajtot és
intett a soférnek, hogy menjen. Az egésddkoltemény egy perc alatt tortént. Az utas a
palyaudvaron minden aron ki akarta fizetni a &ffde az nem fogadott el pénzt, azzal a
megokolassal, hogy szigoruan megbuntetik, ha ndjesite szorél-széra a reidd intéz-
kedését.

Pont. Ez is csak ennyi.

Harmadik, szintén felette érzelmes historia. Gytifayem szamara Basch Andor ur, az
ismert fiatal fesimiivész, hozta Berlirdih A hotelje ebtt bell egy baratjaval egy egyfogatu
kocsiba és azt mondja a kocsisnak:

- Hajtson a Kaiser Friedrich Museumhoz.

Mennek, mendegélnek, egyszerre csak elérkeznelggeBrcsdszarhoz cimzett muzeum elé.
Ott kiszallnak, be akarnak menni, s akkor latjfddgya muzeum be van zérva. Azt mondja az

egyik:
- Nem baj, fizessuk ki a kocsit €s sétaljunk hagzalay.

Elészedik az apropénzt, megnézik a taxamétert, ddamatban odalép a reéd aki eddig
messziél figyelte oket.

- Halt! - mondja. - Ne tessék fizetni. Az urak idegk?

- lgen.

- Hol vették a kocsit?

- A Bristol-szallo ebtt.

- Es mit mondtak neki?

- Hogy hajtson a Frigyes-muzeumhoz.

- Kbész6nbm - mondja a reéid-, az urak nem fogjak megfizetni az utat.
- Miért?

- Mert a széllok €t olyan kocsisok allomasoznak, akik ki vannak temiaz idegenek
kalauzolasara, tehat ennek a kocsisnak koteledsége hogy a Frigyes-muzeum ma zarva
van. Ha mégis idehozta az urakat, akkor azért,tbtigy a tajékozatlansagukkal visszaélve
fuvart csinaljon.

Es int a kocsisnak, hogy takarodjék. A kocsis elintassu Iépésben. Az urak bamulnak, a
rendbr pedig nyugodtan sétal tovabb. De megsajnaljaicaikt, utana mennek és oda akarjak
adni neki a pénzt. Erre odasiet a r@nanondvan:

- Ha az urak az intézkedésemhez nem alkalmazkodkekytelen leszek a neviket és
lakasukat felirni.

A kocsis akkor mér ott se volt. Az urak pedig kéhgnh-kelletlen ,alkalmazkodtak az intéz-
kedéshez”.

Pont. Ez sincs tovabb.

Negyedik szadmu, igen érzelmes torténet, svsggat gyljtése, Budapesitr Az elmult év
tavaszan lassu léptekkel sétal séerz sorok iréja, az Erzsébet-koéruton, nem egydainem

46



tanuval, dr. Szirmai Albert zeneszérarral (VI., Teréz-korut 24/a. 111.). Este kilencavolt,

ép a Royal-szallb elé értiink, a csillagok ragyogtahkégben a tavasz ezernyi bivos illata
szallongott, a pacsirta dalolt és a szall6 kapujédgy konfliskocsis rugdosott egysikbb,
fehér flanellruhds urat. Az @& ur angolul kiabalt segitségeért be a szallobapesik pedig
magyarul fogta, rangatta, dofte le a léptsamibe nem avatkoztunk volna bele, mert mindjart
lattuk, hogy itt idegenforgalomrél van szé, de mimandam, rugasok is fordultakseks mivel

ép akkortajt irtam egy hosszu cikket Budapest Rdifiajongoirdl, hirtelen elfogott az indulat
és merész elhatarozassal beleavatkoztam az tigiker Aar a szallo igazgatodja is kirohant
és vele egyuitt fejtettiik le a kocsist az idegkrakirdl azonnal kistilt, hogy amerikai orvos és
a pesti kdérhazakat jott tanulmanyozni. Fontebbleefett tanu ur igazolja, hogyha mi kell
idoben nem érkeziink, az amerikai orvos a pesti kéniazonyokat nem a doktor, hanem a
paciens szempontjabdl tanulmanyozta volna. Mostrdle elkeseredett tusa utan, melyben a
szallb portasa és kofferhordozoéi is magyar vitégségettek részt, megfékeztik a kocsist és
megallapitottuk a tényallast, mikézben ugyanaz @zezer ember, aki Blériot felszallasat
végignézte, példas rendben helyezkedett el koiiilkitA kovetkedket allapitottuk meg a
kocsis és az amerikAnushatlasabdl. Az amerikai Budan volt, Fenyvesi Emihsrivész
urnal, aki rokona. Ott kocsit vett és atjott veldRayalhoz. Itt megnézte a taksafteraz
0sszeghez hozzatett negyven fillér borraval6t é@sltata kocsisnak, mondvan: ,a tobbi a
magaé”. Persze, németll mondta, ahogy tudta. Aikece larmazni kezdett vele magyarul,
hogy neki negyven fillér hidpénz is jar. Az amerikem értette, még egyszer megnézte a
taksamétt, latta, hogy tdbbet is adott, vallat vont és nemta hotelba. Kocsisunk ekkor, - aki
ragaszkodott ahhoz, hogy a negyven fillért bor@vak, ne pedig hidpénznek tekintse -
ahelyett, hogy bement volna a portashoz és annalj&z hajtotta volna be masiknegyven
fillért, tehat tulajdonképpen agandékot egyszeribb eljarasra hatarozta el magat, s Kdrjan
fogva lerantotta a szallo léfdgérol az idegent és el akarta verni. Ezt megallapigzaameri-
kainak megmagyaraztuk, hogy amiértéaidres kocsija most visszamegy Budara, ezért neki
negyven fillért kell fizetnie, amit ugyan nem étteteg, de készséggel fizetett. Ekkor ugy
gondolkoztam, hogy ha ez a j6 kocsis boszubdl reigdeolna meg az idegent, mert az nem
adott neki pénzt, istenem, szora sem volna érdendiedog, ez nalunk rendben van, Fenyvesi
majd megmagyarazza neki, hogy&régi magyar csikdshagyomany, a puszta vad, déibecs
letes fianak nemes felhaborodasa, stb. stb. Delmidrlakodas még csak nem is a dukald
O0sszegért, hanem a husz krajcar borravaldért fodyt) annyira okoskodas, mint felhdborodas
utjan elhataroztam, hogy refrdkezére juttatom az embert. Azt ugy-e, mondanom kell,
hogy rendr sehol nem volt, & ugy-e, azt sem kell mondanom, hogy az a ¢endkit a
héziszolga aztan@eritett, azt mondta, hogy neki semmi k6ze ehheat énép most megy a
masik kerlletbe, a posztjaratugy-e, azt sem kell mondanom, hogy ujabb negydmor
kerllt, amig a szolga refid hozott a Kiraly-utca sétét méh#ibAddig a kocsis igazan csak
szivességhl maradt korinkben. A rewd aztan foliegyezte a tényallast, felita a szallo
igazgatojanak nevét; zeneszetmratunkét s csekélységemét volt szerencsém maudgaeqry
cédulara felirva atnyujtani; felirta a kocsist, gabfelirt mindent, s most mar nemsokéara ismét
tavaszodik, a légben ismét szalong a kikelet ezdrityos illata, a pacsirta ismét dalol, de
idézést ez Ugyben mind e mai napig nem kaptam.tlLdiogy a hatésag lelkiinkbe Iat:
szivink mélyén most mar nem kivanjuk a szegényikansgbiintetését, egy év alatt az ilyes-
mivel szemben ellagyul az ember, tudja isten, hgysreke van otthon a kocsisnak, minek
bantsak, jobb lett volna talan bele se szOIni azsege. A hatdésag tudja ezt és ezért nem
kényszerit most arra, hogy artsak egy nyomorgobsortew szegény embernek. De ha akkor
megidézték volna a tanukat, bizony talan még medplistették volna a kocsist. Mert,
mondom - mar az unalomig ismétlem - rendben volgytrangatta é€s rugta az idegent, mert a
kocsis j6 magénjogész és bar nem ért németl, dta,thogy az etshusz krajcart az idegen
borravalonak, ajandéknak misitette, s igy csak ugy tekinthette volna azt hidpénznek, ha az
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ajandékozasi szesdést egyoldalulag felbontja, - mondom, ez rendhat esak az nem volt
rendben, hogy kocsisunk nemcsak varosunk johirregvébkozrendbe és koztisztességbe,
hanem koztiszteletben allo BurdeTorvenykdonyvink 350-ik paragrafusaba is belerygott
amikor valakit ,etszakkal valaminek cselekvésére” kényszeritett, hmgganak jogtalanul
vagyoni hasznot szerezzen, amin nem valtoztatnaanégem, hogy e pénz neki jart, mert
hisz nem a kdvetelés anyagi jogtalansaga, haneémyggsgitésének é&szakos maddja a fontos,
lasd Dontvénytar u. f. XXVIII. 36. sz. és u. f. XXI\V111. Hogy pedig amit csindlt, &zak
volt, az vilagos, mert fizikai erejét séleg alkalmazta, ami szintén nem illik, mondja a
Dontvénytér u. f. XXXIV. 71. sz. Ez mind nem vodtndben, de hat elmult, vége. Olyan, mint
egy szép alom. Most mar hidba is citalnanak be, sndrre, se a kocsisra nem emlékszem,
csak erre a kis torténetre.¢Szintén megvallva nem is azért mondtam el, hoggdeségin-
ket szekirozzam vele, mert tisztelettel vagyékapitanyunk irant, aki nem tehet réla, hogy a
kormanyok a sok politikatdl nem hagyjak a rérsget nyugodtan szép eurdpai iranyba
fejlodni. Csak azért kellett elmesélni, mert egyszedte ¢ masik harom torténet és ez a
negyedik olyan szépen illett hozzajuk. A szivesasty majd talan elgondolkozik egy kicsit és
rajon arra, amire mi is rgjottink, hogy a mi nyoaigrnyugtalan, romlott kdzviszonyaink
okozzak, hogy nemcsak ebben a varosban, de ebbegész orszagban mar maholnap
senkinek sem érdemes a maga mesterségének apségié@s finomsagait kultivaini, mert
minek tegye, mikor a feje folott ég a haz? Az aguodt bécsi és berlini redd nem él 6rok
ostromallapotban, az raér ilyen finom, becsiletskilnsztokat csinalni s lassan, de biztosan
nevelni kocsist és kbzonséget. Egésaerintén mondom: igazsagtalansag volna a ménkt
szegényil, ilyesmit kivanni.
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REGENYVAZLAT.

Valtozatossag kedvéért fogadjon &kt a szives olvasé egy kis regényvazlatot. Hoggrimi
nem lett belle két kotetes, vastag regény, azt maga a targulglaVannak regénytémak,
amelyek igazan csak arra jok, hogy a vazlatnalrehke vigyék.

*

AZ ALAGUT-PANAMA.
- REGENY KET KOTETBEN. -

A minap, egyikén ama szép nyéari napoknak, amelyatagtandban élvezink, dr. Egyenes
Péter orszaggyulési képvisets bvarosi bizottsagi tag felébredt a kora détklérakban és
bekérte a postat. A doktor ur valami bizottsdgrmkagja volt, s mint ilyen megkapta a
bizottsag legkozelebbi Ulésére sz6l6 meghivot éazaal kapcsolatos targysorozatot. A targy-
sorozat egy pontja bizonyos megultkdzést keltethbeBz a pont korilbelll igy hangzott:

»21. pont: X. Y. és tarsainak beadvanya a budag@atalakitasa és bérlete targyaban”.

Dr. Egyenes Péter kiugrott az agyabdl, gyorsantéedkodott és elrohant informacioért. Meg
akarta tudni, hogy ki az az X. Y. és tarsai és maa Alagut atalakitdsa és bérbeaddsa. Nem
kellett sokat faradnia, détgt féltizenketbtkor mar mindent tudott. X. Y. és tarsai, mindrel
sejtette, egy ugynevezett pénzcsoport volt. Az Aagalakitdsa és bérbeadasa pedig egyike
volt az utébbi év legcsinosabb Otleteinek. A péapeost ugyanis elhatarozta, hogy értékesi-
teni fogja a budai Alagutat, amely ugyszoélvan mgotahever a Varhegy alatt. Azért a néhany
emberért, aki ezen a lyukon megy at a z6ld Budgezan nem érdemes lizemben tartani ezt
az intézményt, elhataroztak tehat, hogy egy gydinydégvarosias tervvel jarulnak aviros-

hoz és a kormanyhoz, az Alagutbdl vilagraszolo metességet csinalnak, amely nagy
mértékben fogja idevonzani az idegent, s amely ananaga kulondsségénél fogva is a
kontinens vildgcsodai kdzt fog helyet foglalni. &\ az volt, hogy az Alagutat mindkét végeén
befalazzdk és a kozlekedéslabrok idokre elzarjak. Bent, az igy @llt helyiségben ezer
darab villamos ivlampaval vakitdo fényt arasztanakmostani két gyalogjaré helyén a fal
mellett vonuld hosszu barsony pamlagokat allitafek a mostani kocsiutat pedig 40
centiméterrel felemelvén és z6ld posztoval behuzbaocaratasztalla alakitjak at. A terélez
szerint ez lesz a vilag legnagyobb baccaratasziately mar ennélfogva is megérdemli az
allami és varosi tamogatast. Az Alagut hossza uigya#9 méter €s 66 centiméter lévén, a
bakkasztal maga 349 méter hosszu lesz, miutanr@éresert foglal el az Alagut kapuit féd
két Rabitz-fal. Az asztal korul 700 jatékos fogillegyszerre helyet, ami kortlbelll hetven
fovarosi kartyaklubot tesz egyszerre feleslegessélmidvalevleg egy kozonséges klubbeli
baccaratasztal mellett csak 10-12 jatékos UlhgiéAzcsoport az Alagutnak ilyen célra vald
kibérléséért hajland6 évenként 500 korona bértrfize egyben megengedni, hogy a Budara
tartd gyalogosok és kocsik minden kulon dijfizetédkil igénybevehessék az Albrecht-utat.
Ezenkivil még csak néhany kisebb kérelme van agséportnak advaroshoz: a varos
véllalja el az Alagutnak télen gazzal valo futésélja a villamos dramot onkoltségi arban és
szubvencionalja ezt az idegenforgalmat énmatiézmeényt évi nyolcvanezer koronaval.

Mikor ezt dr. Egyenes Péter megtudta, felhaborodddm kellett sokaig tornie a fejét,
révidesen rajott, hogy itt ismét valami panamaréh\sz6. Ebb azt hitte, hogy a terv ugy
sem fog keresztilmenni ama helyeken, amelyek an iligyekben dontenek, de mikor a déli
korzon talalkozott dr. Kijaro, neve$viarosi tgyvéddel és partvezeérrel, s mikor meghallot
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téle, hogy a terv nemcsak a varoshazan, de a keikligbokban is nagy megértéssel és
rokonszenvvel talalkozik, kissé megijedt. Habozékkiil felrohant egy szerkegaégbe és
elbadta informacidit. A szerkeszimereven nézett r4 és megkérdeéle: t

- Hajland6 6n lapomban akciot inditani e panamanll

Dr. Egyenes Péter boldogan volt hajland6é és megigerszerkeséhek, hogy huszonnégy
oran belll beszerzi az 6sszes adatokat és a masreapban megirja a panama torténetét,
kifejti a terv erkolcstelenségét és karos voltagval mint mi, langlelki purifikatorok, mon-
dani szoktuk: befityll a disznésagnak. Miutan misttet megigérte, hazasietett ebédelni.
Oszintén megvallva boldog volt, mert érezte, hogwzayvan. Mégegyszer atfutotta jegyzeteit
és fejcsdvalva konstatalta, hogy milyen meréétz nslyen szemtelen ez a terv. Konstatalta,
hogy az otlet oly szembeszign 6rddgi, oly feneketlentl gaz, hogy konnyl muaki&sz
annak, aki ellene fellép és meg akarja akadalyoEnboldog tudatban ebédelt, nyugodt
lelkiismerettel.

Délutdn haromkor megjelent nala dr. Kijaré tgyvédiézérférfiu és igy szolt hozza:

- Nézze kérem, mikdoze onnek ehhez az egészhezk(binmegy az irodaja, ont mindenki
szereti, Ont senki sem béantja, 6nnek kedves fedeé8gszép gyermeke van, 6n nyugodtan él
Pesten és nyaron nyugodtan nyaral a Balaton panjéurek szerez on ellenségeket? Mit banja
Oon az Alagutat! Semmi értelme annak, hogy mikomibden Iépés, ami 6n korul torténik,
panama, akkor 6n sok panama kozil kiragadjon eéyedzt megtamadja. Ha pedig arrol
volna sz0, hogy onnek hidnyozni fog az Alagut, he@rdulasra megy, hat én maris
kijelenthetem dnnek, a pénzcsoport résizdérogy hajlandok vagyunk nagyobb kocsi-atalanyt
bocsatani az 6n és csaladja rendelkezésére, nmagsm a zoldbe.

Miutan dr. Egyenes Péter a kollégat kirugta é$jéfpmegtordlve visszallt iréasztalahoz,
hogy adatait a lap szdméra feldolgozza, megint gettek. A sogora jelent meg, aki
igazgatdja volt a évarosi Minden Lében Banknak, mely bank arrol vale$, hogy még az
éjjeli cukrozott narancshéj-arusitast is nagybaarfszirozta Pesten.

- Nézd kérlek - mondta a sogor - hallom, hogy akadkodni akarsz az Alagut-tgy korul.
Nagyon ol tudod, hogy gyermektelen ember vagyokaggyonom a Te gyermekeidre fog
szallni. Ez az Alagut-dolog egy gydnyoru terv, ayeeh kicsinyesen gondolkoz6 pestiek nem
értenek meg. Bezzeg Paris, Berlin vagy London kd&@amma az ilyen otleten, elég baj, hogy
ott nincs e célra alkalmas Alagut. Pesten panam@éteél ilyenkor mindenki. Ne 0lj fel
nekik, nem veszed észre, hogy csak eszkdzil akdeftzksznalni? Tudd meg, hogy hetven-
ezer koronaval vagyok érdekelve a dologban. A tdblkiismeretedre bizom.

Dr. Egyenes sbégorat mar nem azzal a hatarozottsaggea ki, mint fontebb emlitett
kollégéjat. Lelkében még mindig lobogott az igazsifplhdborodas tiize, de rugasdban mar
nem volt meg az a félreismerhetetlen lenduilet, naglyigazi purifikatort jellemzi. A s6gor
altal felhozott mellékkorilmények bizonyos bagyadts kolcsonbdztek e mozdulatnak,
ugyannyira, hogy a sogor, aki szaktekintély rugaswgitélésében, meg is jegyezte a kapu
alatt aggodva varakozé bankcsoportnak:

- Kirugott, de nem sziu.

Dr. Egyenes Péter ismét visszallt asztaldhoz ésnetkezett papirosai kozé. Egy félora
mulva ismét csongettek. Legjobb baratja, dr. Agriesarnold jelent meg szobajaban. Kezet
fogtak és Arnold azonnal a targyra tért:

- Kedves baratom - mondta -, ugyebar tudod rélamgytsziletett ellensége vagyok minden
panamanak?
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- Tudom, - felelt Péter.
- Tudod, ugyebar, hogy mindermserbsl kiizdeni szoktam a nyilvanos disznésagok ellen?
- Tudom.

- Nos - monda székébfolemelkedve és kiegyenesedve dr. Agresszivt-halom, hogy te
kellemetlenkedni akarsz az Alagut-csoportnak. Kigeém neked, hogy lelkiismeretesen
atvizsgaltam az egész tervet és nem talaltam besmeni olyat, ami barkit is feljogositana e
terv ellen valé allasfoglalasra. Es @&amondok neked ilyet, akkor viselem is e kijelentése
nek minden kévetkezményét.

Dr. Egyenes Péter megdobbent. Ismerte Agressziwldoh és tudta rola, hogy szdmos
panamaban kiméletlenll tamadta azokat, akik a kgyomarovasara akartak meggazdagodni.
Majd baratjahoz fordult és ezt a kérdést intéztezho

- Ki ennek a pénzcsoportnak a jogtanacsosa?

Dr. Agressziv Arnold harsanyan felelt:

- En.

Péter szomoruan bucsuzott legjobb baratjatél. Ekjégyeznunk, hogy ezt mar nem rugta ki,
csak szeliden kinyomta az ajton. Es magara maraniaataival. Mikor visszadlt iréaszta-
lahoz, ugy érezte, hogy mar nincs meg benne aisainte megg§zodés, ami a gazsagok
ellen inditott harcban oly fontos. Pedig bizonybegy nem kenyerezték le. Cshkszéltek
vele Es Péter érezte, hogy minden fenyegetésnél, zibesd megvesztegetési kisérletnél
erosebb fegyver a panamistak kezében az az eszkokz uggnhivnak, hogy: beszélni vele.
Most mar nem irta oly ldzasan a leleglezkket, mint az imént. Nagy sziineteket tartott,
gondolatai el-elkalandoztak és szinte orilt, &mid munkaban ujabb cséngetés zavarta meg.

A szobaledny beeresztette az idegent. Az idegen welnmas, mint az az egyetemi
professzor, akinél Péteriink fianéészel az utolso potvizsgét kellett tennie.

- Csak azeért jottem - monda a tanar ur, - merefelktek és megkértek, hogy beszéljek dnnel.
- Milyen Ggyben?

- Abban a bizonyos Alagut-tigyben.

- Es mit parancsobtem tanar ur?

- Meg akarom g§zni arrol, hogy fellltették ont.

- Hogy-hogy?

- On naiv és tisztességes ember. Talan nem is,thd@gy ez ellen az Alagut-tarsasag ellen
egy nagyszabasu zsarolo-rdaert inditottak. Maguk a kdzismert zsarolok, akiinden ilyen
Ugyben allamnal, varosnal meg szoktak tamadni kalkék6 pénzcsoportokat, nem mernek
eldbbujni, mert félnek a vallalat jogtanacsosatol, ajdig dr. Agressziv Arnoldtél, tudjak réla,
hogy konydrtelentl leleplezngket. Ilyen artatlan emberekre van tehat szikségiiht, ami-
lyen 6n is. Ont az igazsag nevében fellovaljakfedmaborodik, beszédet mond a parlament-
ben, a dvaros kdzgyiilésén, cikkeket ir a lapokba a doldgneés mikor mindezt cselekszi,
nem is sejti, hogy tulajdonképpen egy zsarolo-kamgpéaszkozévé valt, amely az 6n nevével
fenyegebdzik és amelyet végil le fognak fizetni. Akkor Omtém itt all az 6n felhaboro-
dasaval és ha még tovabb is merészkedik beszgpszeriien rafogjak onre, hogy azeért
larmazik, mert nem kapott. Mindezt nem azért mondort kedves fidnak jée kezembe
van letéve, hanem azért, mert jobban ismerem aetgtaint 6n és meg akarom 6nt 6vni az
ilyen Ggybe valo keveredédt Mi koze 6nnek az Alaguthoz? Maradjon békén ésriajek a
masok bajaval.
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Ezt az urat mar se nem rugta, se nem nyomta Egy&étes, ezt az urat mar szép udvariasan
kikisérte. Visszament irdasztalahoz, mégegyszemrbuggignézte adatait és jegyzeteit,
elolvasta a leleplézcikknek elejét, amelyet mar megirt, majd nagydisgtott és dsszetépte a
kéziratot. Azzal levélpapirosdoboza utan nyult,ekivbeble egy elegans, szirke kartonlapot
és a kovetkeket irta ra:

Jlgen tisztelt Szerkesétur! Tegnap azt az igéretet tettem szerkiesrhak, hogy megszerzett
informacioim alapjan cikket irok b. lapjaba az Aldgpanamaral...”

(Itt egy kis szlinetet tartott, a ,panamarol” szibiuizta és ezt irta helyébe ,Ugyt.)

~.. Alagut-ugyol, mely legkdzelebb keril illetékes helyen targgalala. Legnagyobb
sajnalatomra arrél kell 6nt értesitenem, hogy elignkem Uigyében haladéktalanul Bécsbe
kellvén utaznom, a cikket nem irhatom meg. Kéiisztelettel drEgyenedéter”.

Ezt a levelet egy boy-jal azonnal elkildte a szezkmek. Adatait €s jegyzeteit pedig
beledobta a kalyhaba, amelyben ép a fontebb etrtibet nyari idre vald tekintettel vigan
lobogott a tliz. Felsbhajtott és ugy érezte, hogylégesett le a szivét. Szinte boldog volt,
hogy kikerilt ebBl a dologbdél. Beszéltek vele. EIment sétalni a ghanth korzora és ott azon
tinodott, hogy vajjon mi kilénbség van ama férfiu kdzdaki ingyen hallgat el, azzal
szemben, aki pénzért hallgat el. Hosszas gondagkotzn rajott, hogy a kétkozt csak egy
kulonbség van, s ez az, hogy az ingyen elhallgatég nevetnek is. De dr. Egyenes Péter
most mar ezzel sem ftitott, sziveében kissé szomoru volt, érajara néketiflisba It és mint
megigérte, elment feleségéért, aki dr. Agresszimofnénal volt zsuron. Tobbet aztan az
egésszel nem is t&alott.
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MODERN LEGENDA AZ IGAZSAG BAIJNOKAROL,
aki Budapesten, az Urnak 1913-ik esztendejébenséltialatos torténet ax
kulonféle viszontagsagairol és kiuloénos véhé becsiletes emberek okulasara.

Az ifju, kinek rovid torténetét az alabbiakban,egdnda eziistds lehelletével elfatyolozva el-
mondando vagyok, egy tavaszi hajnalon lépett kizbb kavéhazbdl, s az Andrassy-ut 43-ik
szamu haza étt elhatarozta, hogy felcsap az igazsag bajnokéalfju szegény volt, s nem
volt egyebe, mint ugynevezett irétolla. Ezzel akakimenni ama koz-tébolynak, romlottsag-
nak, feneketlen korrupcionak és toronymagassagalosikszemétnek, amelyet maga kordl
latott. Lépteit tehat a Varosliget felé iranyoz&ifelé sietett, Isten szabad ege ald, ahol nem
zavarja az embert semmi foldi zaj, ahol kozvetlgiiitkezhetik lelke az Urral. Atszellemiilt
arcanal fogva az ifjut mar e korai 6raban bolondtzatotta a jarokék tekintélyes tobbsége;
egy holgy, aki ploszos kalapjat kezében tartva igyekezett haza edikdsaittassal, hatba is
utdtte. Az ifju azonban nem érezte ezt, valamintdiokéseket sem érezte, amelyekkel
munkajukba siét kordnkeb panamistak illették, mert lelke tele volt az igagsillataval,
gondolatai messze, a szent magassagokban jartaletést ki, a maganyba, hogy kedve
szerint tarsalkodhassék ama szent férfiakkal, alalmotektori szerepre szemelt ki.

Az ifju végre meg is érkezett a végtelen érez mely a varoson kivil tertl el. Megéallott és
korulnézett. Hata mogott elhald morajjal zugottéarede# blinds varos, koruldtte peétr
percre csondesen emelkedett a telkek értéke, dénnsdemeit a tiszta kék tavaszi égre
emelte, minden foldi komiszségot elfelejtett, s td@iuszandékai tisztdk voltak, mint a ho,
mieldtt a varosi légkorbe ér, belatott a fényes égbkeélve szerint tarsalkodhatott a szent
férfiakkal. Mivel ujségiré volt, legébzor is Szent Palhoz emelte tekintetét, aki nemesak
koszorusok, kosarfondk, fazekasok, kotélgyartols@myegszovk védiszentje, hanem az
ujsagiroké is. Mivel az igazsag bajnokanak késidlkereste tekintetével a birdk isrent-
jét, Aranyszaju Szent Janos plspokot és egyhazatydem feledkezett meg az irok és
koltok menyei protektorardl, Nazianzi Szent Gergely éggtyardl, s szazotvennyolc kolte-
mény szergjérol sem, $t a magas partfogas keresésében annyira ment,segifgegil hivta
még Szent Agoston egyhazatyat is, aki az egyh@&nsg@hébl annak leghivebb baratjava
valtozott, s akit a nyomdaszok tisztelnek égzkntjuknek.

Miutan e szenteket segitségil hivta ama purifikaléinka szempontjabdl, amelyre oly hévvel
készllt, s miutan ezek kecses mosolyabdl joggaktiztetett arra, hogy tisztanak, s az
igazsdg bajnokénak szerepére hivatottnak tal&lfagtindult vissza a varosba, mindéhnr
megirni €s megmondani az igazat. Még a déléblyaman megjelent egy kdzkedvelt estilap
szerkesziségében s ihletett hangon, a j0 cselekedet bdleatatva cikket irt a kartyazasra
alakult klubok ellen, megnevezve amaz urak neegik a szenvedél§t elvakult szerencsét-
len embertarsaik kartyapénzéitszazezreket keresnek. Az estilap a délutani @rakineg-
jelent, s az ifju még az esti 6rakban tobb oly vedes pofont kapott a klubok gavallér
vezebitol, hogy fogai egy része kihullott, arca pedig aldtardagadt, mint egy dinnye. Az
ifju boldog mosollyal fogadta e szenvedést, de dlbpmn ismét megjelent a maganyos émez
és igy fohdszkodott a féntebb megnevezett szereekhe

- Atyaim, nekem nem faj az Utleg, amit az igazstigald kizdelemben kapok, nem is ezért
jottem. De ha a fogaimat kiverik, nem tudok radvd, az arcomat dinnyévé dagasztjak, nem
mehetek az emberek kozé, részint éhen halok, tésidag csufjava valtozom, - nem
szolgalhatom az igazsagot. Segitsetek rajtam.

Protektorai belattdk, hogy igaza van, s némi ko@véasal kieszktzoltek az Urnél, hogy az
igazsag bajnoka minden testi fajdalommal szembeékétlenné valjék, fogai, csontjai torhe-
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tetlenek, husos részei vaghatatlanok és dagadiratktilegyenek, hogy igy durva Utlegek,
kardvagasok, pisztolylévések ne akadalyozhassakentisgtalelkl ifjut az igazsagnak Pesten
valo hirdetésében. Az ifju e tudatban boldogan ¥é&tza a varosba, népgytilést hirdetett és
hivott 6ssze a Vigadd nagytermébe és ott elmondtalant a sok rosszat, amit a sajtorol
tudott. Masnap reggel végignézte a lapokat, amelymldsitast kozoltek é&hdaséarol, s
azokban a legsulyosabb tdmadasokat olvasta stétiérei és becsilete ellen. Ez mély
fajdalmat okozvan neki, ismét elment a szentekagyfohaszkodott hozzajuk:

- Atyaim, tegyetek érzéketlenné minden lelki fagaalirant, mert ember vagyok és nieg
lelkemet e zord tamadasok hangja, s megtort léldld@gyan legyek az igazsag bajnoka?

Magas partfogoi természetesnek talaltdk, hogy azsi@got csak olyasvalaki hirdetheti, aki a
tamadasok folott all, s rovidesen kieszkdzolteksma a teljes lelki érzéketlenséget minden-
nemii gonosz kritika, rafogas és becsiiletsértéstezébenO boldogan latott ujbdl a tisztitd
munkahoz, otthagyta az ujsagirast, allast keregsgttbankban, s miutan ott bepillantast nyert
a kbzgazdasag lUzelmeibe, felemelte szavat a naggybdmincutsagai ellen, a szegényembe-
rek védelmében. Elbbkifoly6lag allasabdl elcsaptak, s miutan sehahrfegadtak be, ismét
védbihez fordult, mondvan:

- Atydim, amig nekem ételre pénz kell, addig nerddthetem szabadon az igazséagot.

Nem kellett sokaig tanacskozniuk, a szent atyalattiéd, hogy megkonnyitik az igazsag
bajnokanak szép munkdjat, ha folmertitka gyomor gondjai alél. Kieszkdzolték tehat sza-
mara azt az adomanyt, hogyha leiwes) teleszivta a gyomrat, jollakott. Igy nem ketllsbha
eladnia meggyzédését hitvany pénzért, amellyel a teste taplalaséikséges élelmiszereket
megszerezze. Fogta magat tehat az ifju, kiallottGktogontérre és a gyermekleanyok
megrontdjat heves beszédben megtamadta. #zeBlgavallér parbajra hivtét, s a goly6 a
file mellett sivitott el. Szerencsésen megmenekidv@arbaj szinhelyél egyenesen ama
mezre ment, az égre emelte a szemét és ujabb pan@gsitiah magas méltdsagokhoz.

- Atydim - mondta - ez az eset eszembe juttatt@y hoarbajpan vagy parbajon kivil
egyszerien léhet engem mindenki, akinek az igazsag kellemefdhkor pedig igazdn nem
hirdethetem tovabb az igazsagot, mert hogy is tlietem, ha meghaltam?

Ez az okoskodas oly egyszerl volt, hogy partfogdiden tanacskozas nélkil siettek a
legfobb Hatalomhoz, ahol kieszk6zolték szdmara a hdlhat@agot. Most mar aztan béatran
allt neki az igazsag bajnoka a purifikdld6 munkanakzgon tdmadta a gonoszokat és
ahanyszor a szivét kereszéiiitek, mindannyiszor dertlten mosolygott s végigniaralbeszé-
det, amelyet ép mondott. Most mar rettegt@le taz emberek, az igazsadg bajnoka naponta
reggeltl estig mondta az igazat, de azt tapasztalta, so§yezer évig kell még hirdetnie az
erkolcs igéit, mert annyi a gazsag, hogy az cstkslde ujabb, varatlan akadalyra bukkant.
Az emberek, latva, hogy nem tudnak neki artani semadon, mert a teste és lelke érzéket-
len az emberi bantasokkal szemben, latva, hogy Inmggabdl a puszta levépl, egysze-
rien elbujtak élle. Sehova nem eresztették be, ha valahol szondkehaett, szétszaladtak,
ugy, hogy az ifju egy szép napon azon vette magate¢ hogy az emberek egyszeriien
kikozositették maguk kdzil, nem volt tobbé hallgdiga, ugynevezett bojkott alatt allott és
ugy érezte, hogy megakadalyozzak a munkajaban,uggan kinek hirdesse az igazsagot, ha
nincs egy teremtett lélek sem, aki meghallgassat#tisl kellett tehat mennie hatalmas
partoldihoz, akik dltt ily szavakra fakadt:

- Atydim, egyedll maradtam. Ha meglatnak, elszakdiblem. Mit tegyek?

Az atydkat majd hogy zavarba nem hozta e fogastkendert mit ér az igazsag bajnoka, ha
nincs, akivel kiizdjon? De tanacskozasuk eredménayelkdzbenjartak a Minden-sorsok-
intézjénél és kis vartatva megadhattdk az igazsag ifyndkanak a lathatatlansag
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adomanyét, amely arra képesiteitehogy barhol megjelenvén, mivel lathatatlan voigg-
lephette az embereket, akik tobbé nem szaladhettalile. Az ifju, mikor visszatért a varos-
ba munkajat folytatni, azt hitte, hogy most mar sersem all tdbbé utjdban. Halhatatlan,
testetlen, lathatatlan volt. El is ment olyan hifge ahol az emberek nagy tomegekben voltak
jelen, mint korzora, szinhazba, s ott beszélni kézde az emberek kifogyhatatlanok voltak
az igazsag ellen valé védekezés eszkozeiben. Méottek, hogy az ifju igy harcol kdztik,
egyszerlien befogtak a flliket és ravaszul vigyalogigymasra, konstatalvan, hogy hiaba
volt minden csuda, az igazsag bajnoka hiaba kukkddm hallgatja meg senki. Ugy, hogy
ez eklatans sikertelenséget latva az ifju ismétjetegt a meén, igy beszélve:

- Atyaim, ha mar eddig segitettetek, ne hagyjatsdeioen.

Az atyak hosszu és faradsagos munka aran eszkokoke ifju szdmara azt, hogy ne kelljen
az emberek fuleinek beszélni, hanem egyenes 6dszidsh kapjon a lelkikkel, a lelkiisme-
retiikkel, a gondolataikkal, ugy, hogy azontul ga lbeszélt és hidba fogtak be fiiliket az
emberek, mégis mindenik meghallotta az igazsaggitil,bgondolatban. Tobbé nem zarkdz-
hatott el eble senki. Az ifju mar majdnem boldog volt, mert uggndolkozott, hogy ennyi
kitiin6 tulajdonsag talan csak mégis képesiteni fégjarra, hogy megjavitsa az emberiséget.
Kizdott tehat éjjel-nappal, sokaig, egészen aduigg az utolsé akadallyal is talalkozott. Ezt
igy formulazta az atyak szinesét

- Atyaim, most mar minden rendben volna, csak legtvbn még. Eiszor az, hogy csak amaz
igaztalansagok ellen kizdhetek, amiket megtudokliMigazsag titokban marad Gelem.
Méasodszor az a baj, hogy amikor Pesten kizdOkati2déw-Yorkban tovabb gonoszkodnak
az emberek. Eszkozoljétek ki tehat szamomra aaly mindent megtudjak és egyszerre,
egyidbben mindenitt ott lehessek és minden ember lelkisgdélhessek.

Az atyak - mar csak azért is, mert mar eddig osen exponaltdk magukat az ifjuért - ezzel
a kéréssel is a tron elé jarultak. De az Ur aztdteonekik:

- Nem veszitek-e észre, hogyha én ennek az ifjumalestetlensége, halhatatlansaga, a
lelkekkel vald kozvetlen érintkezése és az igazsagié még azt is megadom, hogy minden-
tuddé és mindenitt jelenvalé legyen, nem veszitedsere, hogy akkor egyszeriien egy
masodik Jbistent csinaltam bi?

Az atyak megvitték e valaszt az ifjunak.
- Akkor - mondta az ifju - hidba volt minden.
- Az O akarata, - felelték az atyak.

- Tehat - kérdezte az ifju - ahhoz, hogy valékiibkéletesen &radjon az igazsag, istennek kell
lenni? Az igazsdg bajnokanak meg kell buknia, hak cegy gondolattal kevesebb is a
hatalma, mint az Uré?

- Ugylatszik, - felelték az atydk és szeretettgetztették aldé kezeiket az ifju folé.

Az ifju szomoruan ment vissza a varosba és lemaralwbl, hogy az igazsag diadalmas
bajnoka legyen. Visszaadta fényes kivaltsagaitsé®i egyszerii emberré lett, elhallgatott.
Senki nem bantotta tobbé. Gyakran latom még mestnint valami nagy igazsagtalansagot
hall és nem tesz egyebet, mint hogy szomoruan tadvdejét. Néha séhajt is. De mar nem
kiizd.® mar tudja, mivé kellene lennie, hogy kiizdhessenpédig lehetetlenség. Hat éldegél
tovabb, igy.
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FRANCIA PEZSGO A CSARDABAN.

Régi papirosok kozt keresgélve, egy régi kis nddgsyvben taldltam ezt az egysoros
feljegyzést: ,Francia pezéga csardaban, evé&klubok”. Aztan rogtbn eszembe jutott az
egész historia. Sok évvel edttlazért irtam fel ezt a sort a kis z6ld kényvbegy valamikor
abban a bizonyos nagy magyar tarsadalmi regénydeasznaljam. De azddmulik, a tarsa-
dalmi regényterveldd részint ujsadgcikkek irodnak, részint fust lesohik a kavéhazban, az
ember még legjobban teszi, ha az ilyen kis tapdataminden irodalmi maz nélkil irja meg,
ugy, ahogy tortént. Hatha akad valaki, aki széréko®llette, vagy elgondolkodik rajta.

A Dunén folfelé, Vacon is tul kédorogtunk egyszgéron. Dél felé valami kocsmaféle utan
kellett nézni, ahol ebédelhessen a tarsaség. \fegyehezen taldltunk a parton egy csardat.
A Pebfi legrongyosabb utott-kopott csardai lehettek obyg, mint az volt, amelyet mi az
éhes fiatalsag diadalorditasaval udvozoltink. Benaky enni kértink. Ot perc mulva mar
kergették a csirkét a hadz korll és mi lepihenti@memigyre vettik a kocsma belsejét. Egy-
szerre csak latjuk, hogy egy polc tetéjgmdzsaszinl kupakok villognak felénk a félhomaly-
ban.

- Pezsg!

Székre alltunk, megnéztik, valéban az volt. Lehetagy husz Uveg Mumm, igazi j6 francia
pezs@, szépen sorjaba fektetve. Nem tudtam elképzebugymit keres a francia pezsg
ebben az Ut6tt-kopott kis kocsméaban, amely messeit & legkdzelebbi vilagvarostol, Vactol
€s még messzibb volt a legdivatosabb erzsébetvamperi furdtél, Nagymarostél. Honnan
jonnek ide azok a gréfok, barékrnagyok, bankigazgatok és dramairdk, akiknek franci
pezs@re telik?

El6 a kocsmarost.

- Mi az ott fenn? Pez$§@

- Az.

- lgazi, francia?

- Az.

- Hol vette?

- Pesten.

- Aztan miért nem tartja a pincében?

- Hogy lassak.

- Hat ki az 6rdog lassa meg ebben a rongyos csa@n@aKinek tamad itt gusztusa francia
pezsgre?

Ravaszul vigyorgott:

- Eveds urak isszék, instadlom. Pestionnek ide fel, vékony csdnakon. Azok isszak.

Aztan beszédes lett és elmondta azt, amiért az exgedet feljegyeztem a noteszbe. A pesti
evedsok itt ki szoktak néla kétni, firdenek, ebédelnelszanak egyet az arnyékban, aztan
eveznek vissza Pestre. Sohse ittak mast, mintdidicézt se sokat, csak ugy ebédhez egyet-
kettot. Egyszer azonban megtortént, hogy két kilotbéwezscsapat kotott ki a csarda
mellett egyidben.
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Az egyik ,vékony csonakot” gentry-fiuk ropitettéldig, a masikat pedig egy olyan egylet
tagjai, amely a tagfolvételnél nem helyezkedik Kelmeti alapra és éppen ezért teljesen
felekezeti jellegl. Az urak hidegen, de udvariakaszontotték egymast és két kulon asztal-
hoz telepedtek le. Aztan a kocsmaros-csalad kergendte a csirkét a haz koril. Egyszerre
csak elkialtja magat a felekezeti csapat egy tagja:

- Kocsmaros! Van pezég
- Biz az nincs, - mondta az 6reg.
- Hat legkdzelebb, ha joviink, legyen. Még pedigdia pezs§ legyen.

A masik asztalnal nagy csond lett erre a rendelésztin ebédutan elmentek mind. A mi
kocsmérosunk azonban élelmes fiu volt, valahobli@l)] hogy a pezég sokat lehet nyerni és
se sz0, se beszéd, bevagtatott Pestre és ell&gtt francia pezsiyel. Mikor mi arra jartunk,
korulbelll a kdvetkeiképpen allott a dolog.

Ha egyevezcsapat jott, az froccsot ivott, akar gentry-csajudit, akar asszimilalt csapat. De
azokon a napokon, amikor a két csapat véletlenyitléigen kertlt a kocsmabeind a ketf
pezsgt ivott. Utdbb fejbdott a dolog, mert amikor hire ment, hogy a ronggsardaban
francia pezsgt kapni, akkor nemcsak az egymastél felekezetbdimkd > csapatok talalko-
zasakor, hanem minden olyan esetben fogyott a feasgkor két kilonbdk egylet ebédelt
a csardaban. Ugy, hogy a kocsmaros végul valossagdemberré valt az eviessport terén,
mert meg tudta egymastol killonboztetni az egyevathés ha két kilonbézuhat latott, szé
nélkil pezsgt allitott mind a két tarsasag elé. Ezek meg egéseemészetesnek talaltak,
hogy ilyenkor ki kell vagni a rezet. Es ittak arfcéa pezsét. Ezért volt a polcon husz iiveg
Mumm. A kocsmaros abbdl élt, amilbPesten mar nem egy vallalkozé gazdagodott meg: a
fovarost alkoto két, egymastdl fajilag kulonbiarsadalmi osztaly nyilvanos versengéséb

Azzal tettem vissza a noteszt a régi papirosok kibagy az a masfél évtized, amely a beiras
Ota eltelt, bizony megvaltoztatta a viszonyokatlikds dolog, de ennek a kis historianak mar
régies illata van. Olyan, mintha negyven évvel &rdbrtént volna. Hol vannak ma ezek a
viddm urasagi versenyek? Ma, a tonkrement zsiddbiiibkosok és az okosan muikod
gentry lbrzianerek koraban valésagos levendulaszaga vark enk@nyvbepréselt régi emlék-
nek. Felekezeti parbajheccek, bali ciganyafféralchdl valdé pezsigések, hol vagytok? Nem
lepbdném meg, ha azt hallanam, hogy a rongyos kis @bardmost mar csak akkor fogy a
pezs@, haegycsapat ebédel ott. Es hogy hamar az asztal ajaljum bejon a kontracsapat,
mert nem sportszert dolog alkoholt szivni, mikoorspl az ember. A felekezeti romantika
valahogy elmultdlink és azt hiszem, hogy kar érte, mert ez mindareszebb és kedvesebb
volt, mint ez a mostani nyugodt allapot, amikor neezs@durrogassal, zamatos pofonokkal,
zartkora balokkal, cigannyal és hasonl6 vidam jokélyik a verseny, hanem minden jatszma
készpénzbe, allasba, foldbirtokba és hasonld saojvkba megy.
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A RONGYODI BARACKOK.
Fejezet egy tarsadalmi regédyomely nem fog megirddni.

Gorbe Géza gyalogszerrel sétalt haza az allomasagyon meleg volt, tehat Géza bacsi
torolgette a homlokarél az izzadsagot s ugyanakkgrszirke selyemnapefytartott a feje
folé. Ahogy a dilut mellett szerénykeédkis gyalogdsvényen baktatott, boldogséaggal t@tott
el az a tudat, hogy mindez a sok fold, ami korél@teril, az vé. A gyumdolcsdshoz ért és
megallott. Szétnézett. A barackfak agai a foldigphak, ugy tele voltak barackkal. Géza
bacsi ramosolygott a barackérd, mert ez volt a biiszkesége. Birtokat szeretieavazokon

a kis cimkéken, amelyeket terményeire ragasztoifigyddi mintabarackészat™-nak nevezni,
de a sz6 oly kulénds volt, hogy féltle. Titokban azonban barackaszatnak nevezte azeigés
és semmivel nem foglalkozott oly szivesen, mintagabkjaival. Géza bacsi a sargabarackra
specializalta magat, exportalt barackot Bécsbezdiiea és Berlinbe, s amit nem exportalt,
abbdl a fak mogott fehérlkis hdzban §zték a hires rongyddi barackpalinkat, amely két
tulajdonsagardl volt nevezetes6stor olyan volt, mint a legjobb francia konyak, wdszor
pedig Géza bacsi bele tudta adni a kajszinbarackng&llegzetes izét, még pedig oly
alaposan, hogy az évek multan is benne maradt inkpban. Ugyanebben a kis hazban
csinaltak a hires rongyodi barack-tetét, s a melléképuletben, mely biiszkén viselteufeap
folott aranybetikdl e felirdst: ,Lekvarda”, készilt a nevezetes raijy baracklekvar,
amelynek a java kis kénsos-tégelyekben Londonba ment, nagyrésze azonbazaban
maradt és a Karpatokbdl az Adriaig minden palaébibit kibugygyant, ha az ember életlen
késsel kisérletezett a palacsinta koril. Legbldzkélgza batyank erre a lekvarra volt,
amelyet szeretett a folyékony aranyhoz vagy a sétgh virhAgmézhez hasonlitani, nem
minden jog nélkul, mert a rongyodi baracklekvar pafyan fényesen, gusztusosan és
atlatszoan aranysarga volt, mint az ugynevezegaséazelin, amit a tudatlan gyermekek ugy
szeretnek kenyérre kenni.

Géza béacsi az allomasrol jott, ahol az allodadskkel diskuralt a Désy-pdst Egyikik sem
volt ellenzéki ember, mindketten alland6an a korynarszavaztak. Géza bacsi azért, mert ez
jot tett a barackaszatnak, énbk ur pedig azért, mert minek szavazzZoa kormany ellen.
Mondom, Géza béacsi az allomasrdl jott és megallvdrarackfaknal, szétnézett. Nem azért
nézett szét, mintha latni akart volna valamit, lmm@eért, mert bajban volt. Nagy bajban volt.

Tudniillik kozeledett az allomashok nevenapja és Géza bacsi az idén igazan nem, tudt
hogy hogyan viselkedjék. A dolog ugy all, hogy aligylcsérés ideje Magyarorszagon
pontosan dsszeesik a vaggonhiany idejével és bakily még a személyszallitdé Pullmann-
kocsikat is megrakna a mav. gyumolcscsel, akkdudea elszallitani azt a sok gyimolcsot,
amit helyben a k6zdénség nem tud elfogyasztani. péélig a gyimaolcs nem ismer tréfat: ha
azonnal el nem szallitjak, diihbe jon, foltokat Kapugy elrothad, mint a pinty. Es a barack
azok kozé a gyumolcsok kozé tartozik, amelyek aziggrubbak ilyenkor. Az alma, a korte,
ezek szelid és lojalis gyimdlcsok, amelyek kormamyptrelemmel alkalmazkodnak a ma-
gyar vasutviszonyokhoz. De a sérga barack csok@mydsegmaradt ellenzéki gyimdlcsnek,
az nem paktalt le, az megkdveteli a rendes, foldidiorszaghoz ih vasuti politikat, az
obstrudl, mert ha nem kap vaggont, megkasasodikizssyos karérommel poshad meg.
llyenkor szazaval guggolnak a gyerekek az ut szB®éngyoddon és torik kétokkdzott a
barackmagot ugy, hogy a mesékjpvo utas e kis kdvek csattogasat hallva, azt hihdtngy
kotdrok dolgoznak és javitjdk az orszagutat, de az uéas ity ostoba, mert ismeri a viszo-
nyokat és ha Rongyod felé ballagtaban hallja dav@gast, mélyen sdhajtva szol: ,megint
nem kapott elég vaggont a nagysagos ur”.
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A barackok sorsa tehat Rongyodon az allotw&sil fliggott. Nem azért, mert annak adott
vaggont, akinek akart. Ha ez igy lett volna, akkgy szem barack se rothadt volna el Géza
bacsinal soha, mert akkor vaggonhiany esetén aaldikvdolgozott volna kéis hévvel és
lekvar, bebtt, barackpélinka és barackkonyak lett volna adddral. De a baj az volt, hogy a
fondk a vaggont mindig megigérte, biztosra és remagzesak az utolsé percben silt ki, hogy
nincs mas kocsi, mint két petréleumtartaly, ebbedigp nem lehet barackot szallitani, mert
tudvalevdleg barackszagot kapna a petroleundlediz eljarastol. Ezért fliggott a barackok
sorsa Rongyddon az allomésbkil, s ezért valasztotta ki @&riok a keresztségben kapott
harom neve kozil azt, amelyik a naptarban legkbbelmlt a barackérés idejéhez. Szoval,
0sszeesvén igy Rongyodon ez a harotpdot: barackérés, vaggonhiany és allo ki
névnap, Géza bacsi szétnézett, mint mondam, nernh, azért latni akart valamit, hanem
azeért, mert bajban volt. Nem mert kedveskedni Emré@isbnoknek a nevenapja alkalmabdl.
A tdbbi rongyddi barackterm@t tegnap a kaszindban korusban kiabaltdk, hogyenéh
flggetlen magyar birdsag, éljen Désy, élien Vazsdeya panamaval!” Ez alatt pedig azt
értették, hogy az idén nem fog minden vaggont ®é&zai megkapni. ,Résen leszink”, - irta
volna a Rongydd és Vidéke, ha tavaly meg nem sailng.

A rongyddi allomasfnok ugyanis uszott a gyimolcsben. Aki a gyuimolcksita, joggal
hihette volnast Magyarorszag egyik legnagyobb gyimodlcstetigsiek, holott birtoka, amely
az allomasi épulet mellett terilt el, tizenhat rezfgdlre rugott, s a legjobb gazdalkodas
mellett sem termett rajta egyéb, mint két kis golyibdkécfa, harom stanicli mak és egy elég
jokarban lew kutyahadz, mint gazdasagi épulet, egy ebre bererdeEllenben akkora
barackjai voltak, mint a sargadinnye, akkora almdint a gorogdinnye és akkora dinnyéi,
mint a séroshordd. Ami szép és nagy Rongyodon térae az allomashoké volt. Egyszer
egy gyumolcsterméhek ikrei szllettek s elsgondolata az volt, hogy az egyiket az
allomasbnoknek adja. De mindennél fontosabb volt a névEapvolt Rongydédon a nemzeti
Unnep, ez volt a Szent Istvan, ez volt a karacsongyét, az ujév, a marcius tizenéénbk ur
nevenapja korul csoportosultak az év tébbi napgjaiGéza bacsinak az volt adssége, hogy
az 6sszes gazdak kozikudta legjobban megbecsiilni ezt a napénhdk ur e napon kapott
tole aranyérat lanccal.droknéni e napon kapott Géza bacsi unokaitél bokéstdenne egy
szép brosstit gyémanttal. Vaggonrol soha szé neith, @snévnapon csak koztiszteddtés
személyes rokonszerdirfolyt a beszéd. Es most baj volt, mert kozeledethévnap és a
levegd tele volt panamaval. Az allomésiok kijelentette Géza bacsinak, hogy ezidén
mellézni kivadnja a rendes névnapi Udvozlést, mert miBteay-poril kitiinik, nincs a haza-
nak oly kicsiny kdzsége, amelynek maganigyei egysz®rszag szine elé ne hurcoltatnanak.
Ki hitte volna - korllbelll ezek voltak &k ur szavai -, hogy valaha nemcsak az orszag,
hanem a muvelt kilfold lapjai is meg fogjak pontosadmlalni, hogy hany szobaban lakik a
zalatnai banyakapitany; ki hitte volna, hogy a kiges szerény allamtisztvi$elhaztartas a
maga kis ablakaival, egy méter nyolcvandt centiméeagas ajtoival, ugynevezett disz-
kertjevel és huszonharom lép@Evel, minden kispolgéri titkaval és csondes ékdtégvel
kicipeltetik a vildg nyilvdnossaga elé, ahol minkieloelenéz, beleszagol, hozzanyul és bele-
piszkal; ki hitte volna, hogy egy nyari délutanésthat kdzt, egész Eurdpa egy zalatnai visko
ablakan bamul be és még a csirkecsontokat is medgia@ banyakapitany ur tanyérjan?

Korulbelll ezek voltak dndk ur szavai, mikor mély séhajjal, de hatarozottarie az ezidei
névnapi Unnepségeknek és azok minden konzekvenalajielbzését. ,Tudja isten - igy
végezte beszédjébriok ur - tudja isten, mikor kaparnak benniinkét Résten valami vélet-
lenol kifolydlag és akkor kdszéném szépen. Majd hozrdteNem, nem, az idén nem
banom, lesz, ahogy lesz, mindenki aranylagosammsrglben kap vaggont és nem hagyom
magamat lepiszkolni”.
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Széval baj volt. Berlinben az idén hianyzani fogoagyddi barack, istenem, hat tobb lesz a
lekvar meg a palinka. A télen duzzadtabb lesz agsaita a Karpatoktol az Adridig. Dénfhk

ur nem hagyja lepiszkolni magat. Géza bacsi roggzulde hat mit csinaljon az ember egy
olyan orszagban, amelynek ipara nincs, ellenbeg edsuti kocsija sincs, amely a fold ter-
ményeit a kereskéthdz szallitsa? Rongydd talaja és klimaja kulondseavez a baracknak.
De a tobbi barackterm#& még annyi vaggont se kaptak, mint Géza bacsit KBéza bacsi
volt a legbefolydsosabb. Mi marad most hatra? Q#mssinak vannak Pesten baratai és
rokonai, Géza bacsi akciét indit, hogy épittessealm annyi vaggont, amennyi kell. Nézze
meg az ember. Fizetem a sok draga adét és még Egyen meg, hogy draga pénzért
elszallitsak a gyimolcsomet? Nézze meg az embexdddfenek annyi vaggont, amennyi kell.
Akkor aztan nem kell drukkolni, hogy a nyakamorheat-e a gyimdlcs, vagy sem. Igaz is.
Miért én és miért nem mindenki? Diszndsag. lgadaava Rongydd és Vidékének, ha meg
nem szunt volna. Eleget szégyeltem eddig is, e§ében kazsulirozni az allomésibknek
egypar rongyos vaggon miatt, ami jar nekem, mint f&¢pdmivels allam polgaranak. Nézze
meg az ember. Legyen igazsag.

Ezek viszont Géza bacsi szavai voltak, amelyekstiake selyemnaperéiyalatt, homlokat
torilgetve, gondolt el.0 a Désy-pérben nem volt az ellenzék allaspontjae, at
allomasbnoknek igaza van. Ki tudja, mikor allitjak oda Resht biré elé, ahova csak be&iép
jeggyel mehet be a k6zonség, de Géza bacsi ugyotiantlogy neki is igaza volt a multban,
mert olyan orszagban termeszt barackot, ahol nénélikiil nem szallitjdk el a gyumaolcsot.

- Mi ez? - kérdezte magaban Géza béacsi, amikor efiredult kastélya felé. - Mi ez?
Rongyddra is elhatolt volna egy csopp abbdl a diezid anyagbdl, ami egy ily pér nyoman
terem? Mi ez? Az egész orszagban, mindenitt vodryakét ilyen megijedt, vagy jobbik
eszét, szivét ékaparasz6 ember, mintrfiok ur? Mi ez? Mindeniltt volnanak emberek,
olyanok, mint én, akik rajonnek, hogynibk ur névnapjaval meégse lehet Orokkid
elvurstlizni, hanem tébb vaggont kell kicsikarni attamt6l? Mi ez? Csak nem jobbokd
kezdete, csak nem a rend uralmanak ugyneveseitede?

- Ez ugy van - monda Géza béacsi, mikor kastélydimbeés kutyai viddm ugatasat meghallotta -,
hogy egy ilyen portl még nem tisztul meg végleg az egész orszag, gidéleb szazezerre
teszem ama kicsiny és az enyémhez hasonlé panardakiats amik mostandban hirtelen
megsziintek a por hatasa alatt. Es nagyon sokamKogm idén lekvartsizni. De ha mar
annyian leszink, akik panamahiany miatt lekvartyk&enek #zni, hogy nagyon sokan
leszlink, akkor az allam rendel sok uj vaggont Bbdthem lesz sziikség a panamara.

Majd mikor a hiivos lépékazban ment folfelé, hozzatette:

- Es ez még mindig csak a barack terén lesz. Eg iméis, hany milli6 mas dolog tisztul, jon
rendbe, hany milli6 mas munka lesz értékesebb, jsidbb...

- Nos? - kérdezte a felesége. - Elérték a céljakkhszinOban azzal az ellenzéki orditoza-
sukkal? Nem kapunk az idén vaggont!

- Lekvart fogunk ézni, - mondta Géza bacsi komolyan. - Ne légy obskiyes, Erzsébet, ne
légy oly kicsinyes, lekvart fogunksZni. Lesz, ahogy lesz, de végil mégis csak lesd ren
ebben az orszagban.

Es Uinnepélyesen tekintett ki az ablakon, a mesgbes@ napfényben gornyedeaarackfak
felé.
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MODERN NEPBALLADA.

Vacsora utan egy urral beszéltem, aki felhaboroohesélte, hogy mi tértént a koruton.
Ahogy este hétkor nagyban nylizségnek az emberglalagjaron, egyszerre csak kibntenek
valamit egy ablakbol. Talan egy pohar vizet. Ayoegy polgéri kilseju urat ért. Megallt,
levette a kalapjat, megtorolte és folnézett. Tobltnmondtak: ,gyeriink be a hazmesterhez,
az megmondija, fol kell jelenteni”. A lelbttyentait azonban megvéleg intett a kezével,
mintha azt mondana: ,ugyan kérem, orulok, hogy egmvasald esett a fejemre” - és eltiint a
tomegben, anélkil, hogy elégtételt vett vagy bosdititvolna. Az ur, aki ezt elbeszélte, na-
gyon fel volt haborodva, azt mondta, hogy a pesigdrt ugy agyonkinozza az élet, hogy mar
semmi 6nérzet nincs benne, azt mondta, hogy ezbshim, s azt jelenti, hogy: a pesti
polgarral mindent lehet csinélni, ennél tlirelmesetdotir nincs az egész vilagon.

Gondoltam: nem rosszgtsérdekes, egyszer mér lehetne irni arrél, hogymmdent tir el
Pesten az ember. Aztdn hazamentem és éjszakaerdgket olvastam. Egyszerre csak azt
olvasom Buga Jakab énekében, amely a XVII. szazdsibunegyedében kelt, hogy:

Az farkasléromnek lekopott az $re,
Pokhald palackom az szegen bélepte;
Nyargalodzik rajtam az tetvek serege,
Mert szurkos az ingem: nincs ki fehéritse.

Olvasom, mondom magamban: ejnye, ma mar nincslyaki keményen, szivbemarkoléan és
mégis félvallrdl tudna megverselni az anyagi nyamagot. A vége meg még szebb:

... mar az anyja! mint élhetek: élek,
Kivetem hasamat az szép §Emynek;
Csak ugy dohanyozok az niid éhezek,
Igy én is masokkal szépen elt@algk.

Olvasom ezt is, mondom magamban: ha ma élne azzakita, akkor nem sokat kellene
tornlink a fejinket azon, hogy hogyan ecseteljijoljak meg a magyar utékor szaméara a
mai lomha, szomoru, indolens, a nyomorusagéabadsléfpesti kavéhazi allatot, - megirna
ezt négy sorban, aki a koplald, meggyotort kurilgeh szépen tette el nekink.

Es igy jutott megint eszembe az a szegény leldtgyeBuga Jakab, aki a kdruton megtoriil-
kozott és tovabb ment. Bizonyos, hogydafarkaslbrének is lekopott a ére, s valdszini,
hogy rajta is nyargalédznak, ha nem is azok a nakdamikil Buga Jakab szdél, hat egyéb
hi allatok. Azok, amelyekt egy kedves piktor a minap ezt mondta: ,Képzekéed kellett
adnom a kutydmat, a macskamat, a haziur nem engstitartani, csak poloskat”. Eszembe
jutott ez a szegény, tirelmes, ismeretlen férfaz § esete a keserli népkoltészet hangulataval
vegyitve azt az ideéat adta, hogy kellene hamarjatvaregy modern pesti népballadat, a mai
élet alakjaival, a mai ujsdgok hangjan. Hatha vdlamelolvassa valaki és megsajnal
benninket legalabb ugy, ahogy mi sajnéljuk kétsmdmmmc év kodén keresztil a j0 Buga
Jakabot.

Ime a rogtdonzott vazlat, akinek tetszik, versbalbeé:
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ELSO STROFA.

Az ablakbdl kihajol egy kormanyparti képviéebefolydsos ember, tréfas férfiu. A kezében
poharat tart. A poharban, mondjuk, viz van. Le@ziutcara, fejen talalja vele a rénd
Fogja magat a reidd, bemegy a kapu ala, megnézi a tablan, hogy kk latan, meglatja a
képviseb nevét, letorlli a sisakjat €s kimegy, azt mondvangosan:

- Esik az es.

Miért?

Mert mar megunta az utcan valdé fagyoskodast, régéld rendr, szeretné, ha attennék a
detektiv-osztalyba polgari ruhas réndek, ugyis elmegy j&v kedden Kijary képviséhoz,

minek vesszen 6ssze ép most a kormanyparttal, pdatylc gyerek van és csak hatnak jut
leves. Esik az és

MASODIK STROFA.

Latja ezt a kormanyparti képvigelszalad a vizvezetékhez és ujra megtolti a pohatat,
var, amig arra megy egyHKapitany. Fogja magéat, 16tty, ezt is lednti. dképitany leveszi
cilinderét, megtorli szép hosszupke szakallat, s arcan kajan rénidnoki mosollyal belép a
kapu ala, a lakok tablajahoz, s mondhatatlan kejgeidol arra, mint fogja megidéztetni,
megbuntetni, négyfelé vagatni és elégettetni atigdait. Meglatja a nevet, kijon a kapun és
azt mondja:

- Ez az e8§ csak nem akar elallni.

Miért?

Mert ha a klubban egyetlen ember elkezd zavardgmy a ékapitany igy, meg adkapitany
ugy, akkor e)jon a sarokbdl az a huszonharom, diiapitany szeretne lenni és akkor mar
huszonnégy tagbdl all &Kapitany-ellenes part és huszonnégyen fognak gumeggegy-
zéseket tenni a miniszterelnbknek a legktzelebibietésnél, amikor nem sikertll egészen
szétverni a tomeget. Es a legetgkalommal, amikor a part bomlani kezd és a spo&jaak be
kell tomni a szajat, a miniszterelndk azt mondja: fkapitany ugyis népszerttlen, gyere
pajtas, Ulj be a helyére, ne izélj". Ezért van @akvben mindenskapitanynak, amikor azon
az allasponton van, hogy ez as esak nem akar elallni.

HARMADIK STROFA.

Latja ezt a vidam képviselés ujra vizért rohan, majd ujra lesbeall az aldakBgyszerre
csak arra jon a varosi ferfiu, nem tudom: alpolggstar-e, vagy csak tanacsnok, elég az
hozza, hogy nem kinevezett kormanykoézeg, hanempavakasztott tisztviséle. ,Kivancsi
vagyok” - sz0l a képvisél- és nyakononti. A varos ura felnéz, bemegy a kdgumajd kijon

€s ezt mormogja:

- Pedig mondta a feleségem, hogy vigyek es#rny
Miért?

Mert ki Ul a valasztott tisztvisg@lnyakan? A keruleti bankdirektor, mint klikkvez&z szavaz
és szavaztat r4. Kinek a hordarja, a kutyamosoéja, a \blegénye, a tejtestvére a kertleti
bankvezér, mint klikkdirektor? A kormanynak. Miérfert kilonben tiz kerulet kodzll
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kilencben fityllne r4 a kbozségi valasztd. Kivell kehat joban lenni a valasztott, szabad,
flggetlen tisztviséinek? A bankklikkel, mint vezérdirektorral, s enrtekestverével, a min-
denkori kormannyal. Csuda-e, ha eszébe jut azdattagondos feleség, aki azt mondta, hogy
vigyen esernit?

NEGYEDIK STROFA.

-Ejnye - mondja fenn a képvisel, most egy tdbornok jon”. Vizért szalad és le@ntimert
mar elbizakodott és kivancsi, meddig feszithetuet.hA tabornok 6sszerancolja szemoldoket,
becsortet a kapu ala, majd jovialisan kicsortetnadvan:

- Ezer bomba és kartacs, csOpog az eresz.

Miért?

Mert minden j6 a karriérnek, csak az nem, hogy rber affért csinaljon a kormanyparti
képvisebvel, amikor ujabb szazmilliokat kértek a hadserégjaca és minden tabornok

kedves az udvarndl, csak az nem, aki barmily aghig&ifolydan is, de hangulatot teremt a
hadiigyi kiadasok sima megszavazasa ellen.

Ezért csOpbg az eresz.

OTODIK STROFA.

Ujabb adagért rohan képviéak, mert jonni latja a hatalmas milliomost, a minki&s!
flggetlen bkést, bankvezért, akinek otthon szaz millija vamaahtkasznijdban és akitil
foldig gornyednek a miniszterek. Lotty, lednti. @agunk gunyosan mosolyog, mintha
mondana: ,na te is jol kivalasztottad azt, akivgdm tréfat lehet Gzni” - és befordul a kapuba.
Aztan kifordul és igy szol:

- Zuhog.
Miért?

Mert mar méltésagos ur, de szeretne kegyelmesnmi,lenert mar nemes, de szeretne a
barésag atugrasaval gréf lenni, mert udvari targicde szeretne bél€s titkos lenni, mert
van egy-két fia, akinek politikai karriert szanternmindent eltiir, csak azt nem, hogy valaki
félrehuzza a szajat, ha meglatja a klubban. Telt@g

HATODIK STROFA.

Képvisebnk sokdig var az ujabb lével, de ezuttal kifizetigét a varakozas, mert nemes vad
kozeleg. ,Végre egy ember” - mondja boldogan -,i Jastranyt fog csinalni!” Tudniillik a
vad ellenzéki vezér jon arra, szemei vadul forogtédba alatt dong a fold, szajaszélEbér
csurog. Puff, lednti ezt is. A vad vezeér tigriskégtik a kapu ala. Majd tigrisként ugrik is ki a
kapu alol és tavozik e szavakkal:

- Olvad a hé.

Mert a vad vezér el van adésodva. Hol van eladésadvad vezér? A kormany bankjanal. A
pénzt ugyan nem attdl kapta, hanem Hersch Gélziagt uzsorastol és a kormany csak utébb
vasarolta meg a valtokat. Ezt lehet majd konstathl valami rAgalmazo egyszer felhozza.
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De mégse kell ugralni, mert Hersch Geizig csakteadott, mert tudta, hogy a kormany meg
fogja vasarolni a valtot, és a vad vezér is tudtay Hersch Geizig csak azért kapott pénzt a
banktol, mert megmondta, hogy a vad vezérnek Kgén meleg volt a déli 6rakban,
hatarozottan olvad a hazak tetején a hé.

HETEDIK STROFA.

Képvisebnk a blszkeségt ablakdban mar kétakkorara dagadt, mint amekkoral€é pohar
viznél volt. Keblét duzzasztja a feledgudat, hogy minden féldi hatalom félle. De lelke
mélyén ott settenkedik a rémulet, hogy talan méged e hazdban valaki, akild, a kor-
manyparti befolyasostol sem fél. Egyszerre elsappadiei megremegnek. Kezében reszket
a pohar viz. Ugy érzi, elérkezett &zmegsemmisilésének 6rdja is, mert jon, jon az, aki
nalanal is nagyobb, hatalmasabb, - jon a minisirtéke Fényes, uj cilinderben jon, hetykén,
biiszkén. A képvisélszeme éltt elsotétil a vilag. Halantéka lazasan lilktet.vEmi vad
kajansag, valami veszély-ketesakmebség arra 0sztonzi, hogy lelottyentse a miniszter-
elnokot is. Le is Iottyenti. Kormanyhknek egy arcizma sem randul meg. Ridegen, hideg
boszuallasra készen lépdel be a kapu ala, megtadandolt a vakmes. Majd kijon, tovabb
sétal, mikdzben ezt suttogja:

- Ugy kell nekem, miért jarok cilinderben gyalog.
Miért?

Mert ha van valaki a vilagon, aki retteg egy beéslys kormanyparti képvisebl, akkor a
miniszterelndk az. Ezt nem is kell magyarazni. Kanyfnk egyebet is tirt volna, mert a
.Kilépek” szocskara gondol. De igaza van, ugy keki, miért jar cilinderben gyalog.

Eddig van a ballada. Nem oly férfiasan tomor jeltése a bus emberi nyomornak, mint a
kuruc ének. De talan valdszini magyarazata ama fésetének, akit a koruton ledntottek és
aki olyan okos volt, hogy még csak nem is tudakofteg, ki 6ntétte le. Ebben a szép
esztendejében hazank e gyonyori szdzadanak taimekékellett volna bocsanatot kérnie.
De nagybdlcsen tovabb ment. Igys masokkal szépen eltéidjk.
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KARACSONY EL OTT.

Hajnali harom Ora. Az egész tajon mar minden hdétsdsak a 38/b. alatt vilagit még két

ablak a negyedik emeleten. Atlagos F. Soma lakéisébazobaban nagy asztal, tele papiros-
sal. Oriasi fist. Az asztalon teacsésze, sargarmaadékkal és egy szivarvéggel a fenekén.
Soma folkel az asztaltol, nagyot nyujtozik, azt@&mdbe rakja a papirosait. Vélnéd, egy
drdmairo fejezte be e pillanatban 6tfelvondsosnsidirét, amelyen két év 6ta dolgozik. Soma
cigarettara gyujt €s halkan atszél a méasik szobaba:

- Mamus, alszol?
Egy hang beluél:

- Méar megint micsoda kérdések ezek. Orditva kémiebhegy alszom-e. Mondészintén,
hogy ébredijek fel és menjek Ki.

Soma:

- Ebredj fel és gyere kil

Most kis szlinet kdvetkezik, mely alatt Soma fel{jala a j6! végzett nagy munka tudataban
nyugodt, kissé mosolygd arccal. Mamus megjelenikjaiban, slafrokban. A szemét bantja a
fény: Soma odalép és enyhe kdzdnnyel arcon cséhdgmus megszolal:

- Kész vagy?

- lgen.

- Minden megvan?

- Minden, csak le kell irni. Ulj le, mamus, az adlbz és ird, majd én diktalom. Es ha
valamivel mas terved van, mondd meg.

- Pfuj - mondja mamus almosan - milyen piszkot &l itt az asztalon. Mindenttt hamu,
gyufa, cigarettavég.

Azzal lell. Soma élveszi rendbeszedett iratait, jegyzeteit, mondvan:

- Ne brekegj, mamus. A forgalom még soha olyamgrh sikertilt, mint az idén. Azt hiszem,
hasznos és olcsé kardcsonyunk lesz. Vegyél egy gemairt meg egy tollat. Nem azt, az el
van torve. Azt a masikat. Ird: ,doktor bacsinak d@onyi ajandék egy skatulya Upman-
szivar”.

Mamus:
- Hogyhogy?

- Steinerék akarnak neklink karacsonyra valamit, adeit félnek, hogy az 6csém elcsapja az
ir6gép-osztalybdl Steiner Magdat, mert nem jaréelesen. Steiner megkérdezte, mit akarok
karacsonyra, hogy olyasmit ne vegyen, ami mar Gmdolkozasi idt kértem. Elszaladtam
doktor bacsihoz, aki llonka fulét spriccelte kéttipéés akinek muszaj valamit adnunk.
Gondoltam, majd olyat kérek Steingdrtamit mindjart tovabb adhatok doktor bacsinak...

- De hiszen doktor bacsinak nem szabad szivarezmaszesedés miatt.

- Vard meg a végét. Mondom, elszaladtam doktor ibdzsésé azt mondta, majd este
telefonal. Addig megkérdezte Sponicer doktort, kadaziliumokra szokta&t hivni, hogy mit

akar karadcsonyra. Spoénicer azt mondta: ,Kildjon skgtulya Upman-szivart, mert a hazi-
uramnak azt akarom adni karacsonyra, betapaszat&tifyhamat, illik valamit adnom neki és
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azeért adok neki szivart, meét ugyan nem sziv, de a veje szivart kéifet mert a vejénél
vendégek vannak Szilveszterkor €s azoknak kelhvigtaszivar”.

- Ez a Madai?

- lgen.

- Es a veje a Linczer Dudi?

- lgen.

- Hiszen mink is oda vagyunk hiva Szilveszterre!

- Tudom. Ott vissza fogom lopni a szivart, amintgfaéom. Hiszen mondtam, hogy hasznos
karacsony lesz az idén. De ne komplikaljuk a dolgwrt ebBl az egészél mireank csak az
tartozik és csak ennyit is irj fel: ,doktor bacdinagy skatulya Upman-szivar, kapjuk
Steinerékdl”.

Szinet. Mamus ir. Aztan ismét megszélal Soma:

- Ird tovabb: ,Hermin néninek francia kisasszonjamtotkolon, szajviz, szappan, kavélilkés
szalmiakcukor”.

- Ez mind?

- Mind, mind. De ne zavarj, mert akkor nem igazodelnEzt kapjuk doktor bacsitél. Doktor
bacsi kapja gyogyszerééitahova a pacienseit kényszeriti. A gyégyszerégmen évben
kuld doktor bacsinak otkolont, szajvizet, szapphkatélikort, szalmidkcukrot és egy skatulya
Upman-szivart.

- Upman-szivart? Hat akkor miért adjuk mi neki aig¢rék Upman-szivarjat?

- Mamus, ne konfundalj. Steiner Magda leirta irég@emloktor bacsi felolvasasat az orvos-
egyesuletben és ezért nem fogadotbtlel pénzt. Doktor bacsi megkérdezte Magdat, hogy mit
akar karacsonyra. Magda megkérdezte az apjat, imitggkar. Azt mondtam neked, hogy én
Steinerél Upman-szivart kértem doktor bacsinak. Erre Stea® mondta a lanyanak: ,Kérj
tole egy skatulya Upmant”. Erre, mikor Magda egy skat Upmant kért doktor bacsitdl,
doktor bacsi a markaba rohogott, merinditotta el nalam ezt az egész szivar-dolgomar
tudta, hogy az Upman Magdan keresztll Steinerheg rde Steineél hozzam, hat azért kért
mindjart lem Upmant, mert tudta, hogy igy visszakapja a @i és adhat tovabb
Spénicernek.

- Nem adhatta volna Spénicernek mindjart, ugy, gteogyogyszerését kapta?

- Nem. Mert Magdanak kellett valamit adnia az indgjésért. Igy Magda is kap és Spoénicer is
kap. De ne zavarj, mamus, mert én ezt mar kidodgozs most 6sszekavarodik a fejemben,
ha mindig kérdezel. Hol hagytuk el?

- Hermin néni...

- lgen, Hermin néni. Hat doktor bacsi nekiink adjatkolont, szajvizet, szappant, kavélik
és szalmidkcukrot, azért adja nekink, mert ezzbsitani akarta azt, hogy én az Upmant
elkérem Steine#l s ezaltal visszajuttatom neki. Hogy az egész telwe forduljon, kedves-
kedni akar és ezt a csomag patikadolgot nekink aijaovabb adjuk Hermin néninek, de
nem kdzvetlenul.

- Minek az Herminnek? Hermin szegény, minden kamdgisor 6t forintot szokottailink
kapni.
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- lgen, azt most is megkapja. De tudod, hégzért minden karacsonykor ajandékoz nekiink
valami aprésagot és az idén nagyon panaszkodajy, dgy vasa sincs €s azt mondta: ,nem is
kérdezem megéted az idén, Soma, hogy mit akartok karadcsonyrart myan szegény
vagyok”. Erre én azt mondtam neki: ,Mar pedig Hermiéni, mi magatol az idén otkolont,
szdjvizet, szappant, kdvélik és szalmidkcukrot varunk”. Erre hosszu orrab#bit €s én
most mindezeket a dolgokat kozvetett uton hozzt@atjun, hogy aztan nekink ajandékoz-
hassa.

- Es minek az nekiink?

- Na hallod? Csak kell valamit adnunk SteinerékaekUpman-szivarért, nem hagyhatom,
hogy azt higyje, az én dcsémet az irdgép-osztalybag lehet vesztegetni egy skatulya
szivarral, amit nem is neki ad, hanem nekem!

- Hat akkor Hermin néni ezt hogy kapja meg?

- Ugy kapja meg, hogy mi a francia kisasszonyngukadz pedig mar kérdeztélém, hogy
mit vegyen Hermin néninek, aki két kalapot csiméki az idén. En azt mondtam neki, hogy
Hermin szenvedélyesen gyijti az otkolont, szajyiseappant, kdvékikt és szalmidkcukrot.
Most, mikor mi a csomagot a kisasszonynak atadjgl, ahogy a doktor bacsitol kapjuk, a
kisasszony, mint aérllt, fog vele rohanni Herminhez. Hermin fel fodgantani, s latva, hogy
pontosan az van benne, amit étetkértem, az egészet el fogja hozni neklink ésatdina
nyugodtan odaajandékozhatjuk Steineréknek. Igy amcfa kisasszonyt is Kkielégitettik,
Hermint is urrd tettik és a doktor bacsi is vissggk a holmijat.

- A doktor bacsi? Hiszen mi Steineréknek adjuk.

- lgen, de Steinerék odaajandékozzak doktor bacsimaUpman-szivarért, mert nem tirik,
hogy a lanyuk ajandékot kapjon egy agglegéingzeért viszonozzak.

- Hat doktor bacsi ezt is visszakapja?

- Vissza. Ne zavarj 6ssze. Ehbmirednk csak annyi tartozik és csak ennyit is féi;
,=Otkolon, szdjviz, szappan, kavédikés szalmiakcukor, kapjuk doktor bacsitél, adjidntia
kisasszonynak”.

- Megvan.

- Akkor nyugodtan visszatérhetiink a szivarra. Higgé
- Milyen szivarra?

- Az Upmanra.

- Hiszen azt odaadtuk doktor bacsinak, doktor bamdaadta Sponicernek, Spdnicer
Madainak, Madai a Linczer Dudinak, aki Szilves&pzakajan kirakja a vendégeinek.

- Ugy van cicam, de mint volt szerencséd konstatétn Linczer Dudiékhoz vagyunk hiva

Szilveszterre, s mint volt szerencsém megjegyeaekem el§ dolgom lesz a skatulya

Upmant, amint meglatom, kivinni a télikabatom zdmbéMert akkor kdvetkeznek az ujévi
ajandékok.

- Az ujévi ajandékok?

- lgen, mamus. Ez most Pesten néhany éve divatharjért ujévkor stiti el az ember azokat
az ajandékokat, amiket karacsonyra kapott és amnildm tud mit csinalni. Miutan azonban

én a karacsonyt teljesen kiaknaztam és mind&@nkédpok és mindenkinek adok, anélkil,
hogy a zsebembe kellene nyulnom, de viszont nenadnareg otthon semmink, kénytelen
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vagyok az ajandékot korforgasi utjan kdvetni éscsipni el, ahol raakadok. A szivarokkal a
Linczer-estélyen van randevum, azokat ott visszatop

- Es mit csinalsz velik?

- Csak nem képzeled, hogy elszivéket? A szivarokat ujévkor odaadom Galgoécer bacsinak
az uzsorasnak.

- Hiszen nem is tartozunk neki.

- Nem, de mas baj van. A hivatalban bementednakomhoz és megkérdeztetiet hogy
mit akar karacsonyra, nehogy olyat vegyek nekijamér van. Azt mondta, hogy majd meg-
kérdezi a feleségét. En ezt mar ismerem. Tavagzismondta, de nem a feleségét kérdezte
meg, hanem Galgdcer bacsit, mértartozik neki és kénytelen kardcsonykor kedveskedn
neki. Emlékszel, tavaly milyen baj volt: Galgdceéxchi tizenkétszemélyes eziisteszkozt
kért ©le, s akkord nekiink azt mondta, hogy a feleségének ez keleksm meg kellett venni

a tizenkétszemélyes ezlstoeszkozt. Hat az idén mar j66ed elmentem Galgd6cer bacsihoz
€s megkértem, hogy a rossz pénzviszonyokra valbtéttel ne kérjen adshokomol valami
dragat, mert azt ugyis nekem kell megvennem. Ezészerénységért én neki ujévre egy
skatulya finom szivart igértem. Megegyeztiink Gayéel, hogy az idén nagyon szerény lesz
€s maganak egy lveg kaveélik nejének pedig egy Uiveg otkolont fogéadkdmbl kérni. A
fonokdm tegnap bejott a szobamba és nagy képpelikastéés otkolont kért. En megigértem
€s rogton telefonaltam doktor bacsinak, aki Galgtele is haziorvosa, hogy ajandékozza
nekink kétszer a likt meg az otkolont - mert egyszer, mint felirtadarrmegkaptukde a
szappannal, a szajvizzel és a szalmidkkal egyiit,tavabb megy a francianéhoz, onnan
Herminhez, onnan vissza hozzanéliibk Steinerékhez, s onnan vissza doktor bacsihoz -
mondom, ajandékozza nekink még egyszer ezt a legfetivmert ujévre ugyis visszakapja
Galgocersl. Doktor bacsi belement, de nem nagyon sziveseanf Reveslette ezt Galgdcer
bacsitdl. Erre elarultam neki, hogy az Upman-siaiaiGalgécernek igértem s ebbe aztan
belement és Galgdcernek azt Gzente, hogy ujévéet,liktkolont és szivart akar. Igy aztan
minden rendben van, mindenki kapott, mindenki adsttdoktor bacsi végleg visszakapta
mindazt, amit a gyogyszerész neki kardcsonyra killibgy. Mert 6sszes ism&seink kdzulo

az egyetlen, aki tényleg a magaébdl ad. Viszongleszemberd az egyetlen, akihez vala-
mennyien elmegyiink vasarolni és aki mindnyajunkpernUgy, hogys sem fizet ra. Erted,
mamus?

- Ertem.
Mamus atnézi a jegyzeteket és az orara néz.
- Négy 6ra, - mondja. - Gyeriunk aludni.

- Igen - mondja Soma - gyertink. Azt azonban el isgfierni, hogy hasznos és olcsé karéa-
csonyt allitottam 6ssze az idén.

Mamus egy enyhe és kdz6mbos puszit ad Somanakzb@kdhalkan mondja:
- Te egy kis Wekerle vagy Soma.
Es most mar 38/b. alatt is elsotétedik a két ahlakgyedik emeleten. Alszik az egész utca.
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JOTEKONYSAG.

Esik az e8. Vége a szinhaznak és a kdzonség nagy része asmzzdrkdvéhazba megy
vacsorazni. A nagy tikorablakra raszall benn a gnplira, de ezen a leheltdttompafényi
Uvegen is atfehérlik a sok teritett asztal, azadsmtvirag, folotte szaz villamos lampa. Szép,
sarga, meleg fény van benn, kiinn a kdrut feketieghés nyirkos.

A bejérat ebtt egy oreg koldus all. Haromnegyed tizenegy van.

Azt mondja a baratom, aki az ajté mellett il onnéa ki az utcara, gusztalva, hogy meddig
emelik a hoélgyek a szinhazi toalettet:

- Erdekes megfigyelést tettem.
- 7?7

- Mégsem olyan rosszak az emberek.
- 2?7

- Mar egy negyedéraja nézek itt ki és latom, hoggllinmeg mindenkit ez az 6reg koldus. Es
még eddig nem volt ember, aki bejott volna a kdzbhaugy, hogy ne adott volna valamit
neki. A holgyek beszaladnak, de az ur, aki ki$&eat, kiinn marad az &sen, amig ki nem
gombolkozik és valami kis pénzt nem kotorasz &lgy se ment el mellette anélkil, hogy ne
adott volna neki valamit. Mégis szép.

Hat persze, hogy szép. Mit csinéljak a baratomrOaé?percben meg van hatva és szereti az
emberiségetNow he is praying mint Hamlet mondja: most imadkozik. Oly ritkalog
valakit rajtakapni azon, amikor épen el van ragadtaz emberiségt hogy ilyenkor nem
szabad bantani. Az imadkoz6onak a mentelmi jogd&zéNKezdjem el most magyarazni, hogy
mekkora igazsagtalansag az, hogy ez az ember &t sgy Ora alatt husz koronat szerez,
mialatt hetvenezer mas ember, aki nalanal mindé&nexpbb, éhdibb, fazobb és nyomorul-
tabb, valahol egy vacokban védik és nem kap egy fillért sem? Magyardzzam nekgyh
harminc-negyven szinhazlatogatdé ezekkel a hatosokkest hosszu igfe elintézi azt a
szivbéli ugyét, hogy mas ezer ember éhen hal, thiélgarolt nyelvet eszik burgonya-
puréevel, pedig ,nem is vagyok éhes?” Magyarazzaki, ihogy az ugyes koldus az igazi
szegények &ruldja, ugyanaz, ami a haboruban a tdaadnert megengedi a jomodu
polgarsadgnak, a varosnak, az allamnak, az egéseresdpnek, hogy néhany koronaval véltsa
meg azt a szérnyu kotelességét, hogy enni adjodankinek, aki megsziletett? Mondjam el
neki szadzadszor, hogy nincs erkolcstelenebb dofogt ez az utszéli komisz és krajcaros
jotékonysag, amely aszerint jutalmazza a koldusgyhelég undorité-e a sebe és tart-e a
karjan éhe& csecseit, vagy nem? Gizzem meg, hogy fellletesség és igazsagtalansag
kivalogatni a nagyon szomoru, nagyon csunya ésaratplakodd szegényeket éératben
részesitenbket azok felett, akik olyan szegények, hogy kiddeejnek, vagy olyan szégyen-
I6sek, hogy ki se jonnek az utcéara? Leplezzem ddech koldusprimadonnakat, akik szaz
tehetségtelen szegényleleszik el az alamizsnat, mert j6 kavéhaz eléaéllimert rémib
hangon kéregetnek és tudjak, kit kell megszélitaktitanditsam ki abbdl az ostoba hitéb
hogy aki az utcai koldusnak ad, az mar ezért j6 efhlBizonyitsam be neki, hogy a
leglelketlenebb, legrosszabbmaju embereket egyaneiemzi az, hogy minden koldusnak
egy koronat adnak? Tanitsam meg arra, hogy az jgekionysagnak egészen mas médszere
van, s hogy ez az utcai kolduspartolads nem joték@myhanem idegesség, egy pillanatnyi
nyugtalansag olcs6 megvaltasa, egy reflexmozdatatlynek az emberszeretethez és szivhez
ép oly kevés kdze van, mint annak a koldusnak @z ggegénységhez?
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Nem banom, hadd szeresse most egy kicsit az embetisSt kildjon ki egy hatost a
pincérrel az 4zo6-fazé 6regnek. Adtam, mindig adeki magam is, elveim fenntartasaval,
mert azt tartom, hogy az ember akkor ragaszkodijiegen az elveihez, amikor kinalnak neki
valamit, nem pedig akkor, amikor kérnéket Hat rAhagyom, hogy ez nagyon szép latvany
mikor a szinhazi kozénség ilyen feltien jotékony. De most, hogy az irdasztalnal Ulok és
senki nem kérdlem semmit, megmondhatom, ugy-e, hogy nem is ohlyagyon szép. &
nagyon csunya, ha arra gondolok, hogy ugyanez ,egaahol a varos masik végén karddal
verik szét a renttdk az éjszakaban kenyérért orditd ,két-haromsaayiftomeget.” Csunya
haziallat ilyenkor az 6reg megalkuvd, amikor moeglya nyal kezet a csontért, mialatt
tompan elhallatszik hozza vadord és senkinél nem Ugyeskedarsainak a halalorditasa.
Arul6 6reg az. Es hipokrita mindenki, aki ajandéhdeé adja neki azt, amihez joga van, csak
azeért, mert az 6reg nem mint jogot, hanem mintdgkat kéri. Ha mint jogot kérné, kardlapot
kapna. De elarulja a tobbi szegényeket, belemeby alfelfogasba, hogy ez neki nem dukal,
csatlakozik ellenségeinek, a gazdagoknak felfogigadkik alamizsnanak nevezik azm-
beri jogat és elild szépen megél. Az 6reg aruld, de habozas nélkilefgést kap, minden
meg van neki bocsatva, mert nincs jogétmmegréni addig, amig a gazdagok bunésebbek,
mint 6. Addig ne is adjon nekem igazat, amiglil az 6sszes gazdagok ki nem mondtak,
hogy igazam van. Ha ez meglesz, akkor lesz szivedreget 6sszeszidni az arulasaért. Addig
azonban békén hagyom és adok neki husz fillérafd@em hiszem el a bardtomnak, hogy ez
szép.

Ellenben, ha mar benne vagyunk, hadd mondom eilgyy koldus-primadonna esetét, amely
egy ismeésdommel tortént meg s amely tipikus példaja annagytogyan f6l6zi le az ilyen
al-szegény a hiszékeny bourgeois jotékonysagi majla amelyre tulajdonképen az igazi
szegényeknek van joguk.

Ez az ur egy napon levelet kap egy vidéeki korhdzegy emberil, akinek nevét soha nem
hallotta.

~-. Most szabadulok a kérhazbdl - irja az idegesnmivel nyaron keriltem ide, most pedig tél
van, arra kérem Nagysagodot, kildjon ide nekeméegka télikabatot, hogy meg ne fagyjak,
ha kimegyek.”

Az uriember fogja magat, @leszi az 6cska télikabatjat, hozzapakol egy pastofs egy
viseltes nadréagot és elkildi az egészet a korhamtekre.

Két hét mulva jelenti az inasa, hogy egy emberkiam, beszélni akar vele.
- Miféle ember?

- Rendes, j6l 6ltoz6tt ember.

Kimegy hozza az 8szobaba, de nem ismeri. Az idegen igy szol:

- Nem tetszik ram ismerni?

- Nem. Sohse lattam.

- De a kabét... a nadrag...

Mutatja a télikabat alatt a csikos nadragotoEaztan az ismésom ra is ismer, mar mint a
nadragjara meg a télikabatjara.

- Maga az?
- Igen, kérem.
- Mit akar?

70



- Hat kérem, ha mar ki tetszett 6ltdztetni, tessékikoltséget is adni Debrecenig.

Az ur sz6 nélkil a markaba nyomja az inasanak atgEnelkildi a szegény emberrel a palya-
udvarra, hogy valtson neki jegyet Debrecenbe égetégl a vonatra. Aztan eltégdik azon,
hogy a szegény ember milyen ravaszul bizonyitottaalszemélyazonossagat. Mindegy, no,
hadd utazzék Debrecenbe.

Debrecenbl levél jon:

- Urasagod elegans embert csinaltolseh és elutaztatott Debrecenbe, most itt allok raunk
nélkil és éhezem. Tulajdonképen semmi dolgom delsrecenben, de miutan pénzt nem
kaptam, csak vasuti jegyet, kénytelen voltam idmitakérem, mentsen meg e borzaszto
helyzet®l, melybe juttatott és kildjon egy kis pénzt, hoggszautazhassak Buda-
pestre, ahol kdnnyebben kapok munkat.”

Vannak lelkiismeretes emberek, a mi emberink enilgle, tehat kald neki pénzt, mert hisz
Juttatta” ebbe a nyomorba a fiut. Es folteszi maaad hogy most mar aztan vége, tdbbe nem
fog a télikabat kerulni.

Hetek mulnak, egyszer csak bejon az inas:

- Itt van az az ember, azt mondja, hogy a nagysagagndelte fel Pestre, meg pénzt is
tetszett neki kildeni, hogy j6jjon fel.

- Dobja ki - mondta ridegen az isdebm, ugy gondolva, hogy ezért az emberért épp telege
tett.

Kinn kis vita, aztan csdnd. Bejon az inas.
- Elment?
- El. De ezt itt hagyta.

Atnyuijt egy csomo piszkos papirost. Legfoliil egyéle hogy szerezzen neki valami j6tékony
egyesuletil segélyt. ,Okmanyaim mellékelve” - mondja az uabis valéban ott van korhazi
elbocsato-levél, illgiségi bizonyitvany, keresztlevél, erkélcsi- és snggégi-bizonyitvany.
Az ur dihbe jon.

- Tegye el ezeket a rongyokat - mondja az inasrékha még egyszer jon, adja vissza neki.
Mondja meg neki, hogy sajndlom. Epp eleget kaptleém. Ma&s szegény ember is van a
vilagon.

Most honapok teltek el, amig megint jelentkezettnNakart semmit, csak az okményait kérte
vissza. De kdzben inasvaltozas volt az uriembe¥sd rongy papirosokat nem talaltdk sehol.
Hidba kutattak utanuk két napig. Akkor az uriemkikiildott neki husz koronat és meguzen-

te, hogy elvesztek az okmanyai. A husz korona ad&agért van, szerezzen réluk mésolato-
kat. Az ember elment a husz koronaval, de nemsqé#rhaelyette egy tigyvédi levél.

... Ugyfelem nevében - irta az lUgyvéd - felszdlitdJrasagodat, hogy az ugyfelem Altal

Onnél letétbe helyezett okmanyokat haladéktalarnlpaltassa vissza, kulénben a térvényes
eszkdzokkel fogom erre kényszeriteni, stb.”

A végén:

»Jelen levelem dija hdrom korona és a postadij.”

Természetesen eldobta a levelet. Es természetessinkapott a birdsagtol, mar meg volt

idézve, mér kellemetlensége volt, mar volt az, aki egy nyomorgd szegény embert

megfosztott az okmanyaitél, amelyekkel az segédgyvallast szerezhetett volna. A vége az
lett, hogy kifizette az Gigyvédnek a koltségekeffélperessel” kiegyezett 6tven koronaban.
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Ez korulbellul masfél esztendeje tortént vele stidulsagos torténet, nem mondtam volna el,
ha az idén, most, novemberben nem kapott volna negyaz ur, ugyanétt a szegény
embertl egy masik vidéki korhdzbol levelet, amelyben meggy télikabatot kébte.

Es nem mondtam volna el, ha nem éreztem volna, hoggen meggyzodés mellett mégis
csak kegyetlenség a koldusok ellen irni. Elég bajak szegényeknek, még tamadé cikkeket
is kapjanak? Kellett egy ilyen vilagosan rosszhsizekivalasztanom kozulok, hogy ezzel is
igazoljam, mennyire terméketlen, mennyire haszantaz e fajta polgari j6tékonysag,
amelyet a nagyvarosok népe gyakorol s amely ugygeatta bardtomnak a kavéhaz ablakan
keresztll. A jotékonysag - régi, de eléggé nem tethét dal - nem a meghatott premier-
latogatok dolga, hanem az allamé. Igazi j6tékonysgedil az, ha az allamot arra szoritjuk,
hogy a munkaképes embernek munkat, a munkaképéiigradig pénzt adjon. Ezért kiizdeni,
minden alkalommal ezt kdvetelni, ez az egyedil éejptékonysag. Amig azonban ezt a célt
el nem értuk, adni kell mindenkinek, aki kér: igazzegénynek ugy, mint svindler-
szegénynek; csak egy pillanatra sem szabad azt hiogy ezzel j6tékonyak voltunk és hogy
ez szép voltdlink.
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,MAGYAROK DUDAJA”

Ahanyszor itt jar6 kilféldiek valami kulonoset vesk észre rajtunk, eszembe jut egy
csondes, kedélyes éjszakai beszélgetés, amelymdwdtorilbelll kilencszaz éves s amely e
kilencszaz hosszu eszténdlatt a térténelem minden viharain keresztll sexsziette el a
bajat, a kedvességét, olyan, mintha tegnap toséinia. Szent Gellért plspdk életrajzaban
fordul eb néhany sorban ez a kis beszélgetés. A puspok efaber volt és magyarul tulaj-
donképpen sohasem tanult meg. Az utitarsaobkirkronika szol, német volt: Walther, a
csanadi zardaiskola magistere. Valami lgyesbajésgbdan utaztak egyszer a kiralyhoz és
utkbzben megszallottak egy majorban. Szép nyarakgs lehetett, mert mikor aludni tértek,
nyitva hagytdk az ablakot. Vetkidtek és kifigyeltek az etdfelé. Egyszerre csak a plspok
- €jfél korldl hallja a malomkévek zugéséat, aneddgt 6 egyébként nem vett vala észre.
Csudalkozék, hogy az mi Iégyen. Legottan edyki a malmot hajtotta, énekelni kezde. A
puspdk pedig elamulva odasz6l Walthernek: Hallodigther, miképpen szol a magyarok
dudaja (symphonia Ungarorum) és mindketten neveteaglen ének felett. Csak
ez az egy némber hajtotta a malmot, dalolasa padigasra felment. A puspok, aki ezalatt
lefekidt az 4gyba, még mindig maga elé nevetvezatiad/alther, magyarazd meg nekem,
micsoda dallamu éneklés ez, mely dalolasaval sai@asmanyomat abbahagyni kényszerit?
Feleli amaz: a dalnak modulacidja az, @ pedig, aki dalol, szolgal6ja annak a gazdanak,
akinél szallva vagyunk, aki urdnak buz&jél olyan idoben, amelyben ezen a foldén méas
érls-malmot feltalalini nem lehetne... O bamulatos dplogondja a piispok, miképpen
kinlédik az emberi nem... Boldog ez a némber, aksmak hatalma alatt allva, mégis vidam s
ily jokedviien, zugolédas nélkill teljesiti a kotetewlgalatot.”

Ez a beszélgetés (Lanczy Gyula forditasa), amelyrieksasa kdzben szinte latja az ember
abban a kis alacsony szobaban az olajmécs vilagarédyban feky szelid plispokot, amint

a paplanra ereszti le szent olvasmanyat és atdislaurmasik kuilfoldihez, hogy aztan
kedvesen, Oregurasan nevessenek a notas magyédlasgbn - ez a beszélgetés tulajdon-
képpen a legrégibb magyar zenetorténeti maradv@nyagyar zene kutatéi ezzel szoktak
bizonyitani, hogy méar Szent Istvan kordban is gpkcialis magyar népdal, mert ha nem lett
volna, akkor a plspok és a magister nem nevettlav@jta és nem tigdtek volna azon,
micsoda furcsa dallam is ez, quis istius melodiaentussit. Maga a dal nem ma-
radt meg, csak ez a kedélyes kritika. Elvégre ealami a kutatd tudésok kezében. Ugyanez
a kis beszélgetés mas tekintetben is a legrégitiBngmi nyom: legrégibb nyoma annak,
hogy valaki Magyarorszagon megszanta a dolgozésptmta A jélelki plispok Velencéb
hozta a szivnek ezt a kulturajat. Es ugyanez adigest®s egy harmadik téren is a legrégibb
6si maradvany: ez volt, hogy profan médon fejezziiknkgunkat, az elsszallodai beszél-
getés, éjjel, az agyban, két iderdibtt kulfoldi kozt, egyenedse azoknak a beszélgetéseknek,
amelyek mostandban folynak a dunaparti finom skb#é, nyitott ablak mellett, amelyen
nyari éjjelen behallatszik a budaiznalmok bugasa és a kavéhazi ciganymuzsika. Csak az
iktattam ide bevezetésnek, mert szeretnék refertdjait kilfoldieknek néhany furcsa, apro
megfigyeléséfl, nem nagyon kutatva, hogy igazuk van-e vagy nimehany szokasunkral,
amelyen ezek a kulféldiek éppugy nevettek, miréndlszaz évvel ezt az olasz Gellért és a
német Walther a magyar nétan. A zenetdrténetlebmevetéstl kovetkeztetett a magyar
nemzeti zenére. Taldn az &ltalam feljegyzett needtdl is lehet valami magyar nemzeti
sajatsagra kovetkeztetni.

*

- Onok - mondta egy német ember - komikusok a dolgs kéz-fogdosasukkal. A kavéhazban
elmegy valaki az asztaltdl s ahelyett, hogy meghdjtmagat és egy szoval bucsuznék,
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koruljar és 6sszefogdossa mindenkinek a kezéteskik, annak miatta le kell tennie a villat.
Aki olvas, annak el kell eresztenie az ujsadgot. éigarettazik, annak hamar a szajaba kell
kapnia a cigarettat. A kézfogdosassal mindenkiazavbucsuzd, de ugylatszik, hogy 6nok ezt
nem érzik. Az utcan talalkoznak egymassal, kezghdé. Minek? Mi akkor fogunk kezet, ha
valaki a lakasunkon latogat meg benniinket, ha velakazik vagy megjon, mi a kézfogasnak
megtartottuk a komolyabb jelé®eégét: mindig valami melegebbet, baratibbat, koatubhat
fejeziink ki vele. Azt hiszem, 6ndknek ilyen esetakliegalabb is cs6kolozniok kell, mert a
kézfogasuk mar nem mond semmit. Arrél nem is be&zélogy milyen nem gusztusos dolog
egy délutan husz-harminc idegen, meztelen kezetosgatni. Nekem inkdbb az tint fel
Pesten, hogy milyen kevéssé komoly dolog ez madukiégy mennyit molesztaljak egy-
mast vele. Azt hallottam, hogy itt sértés az, haduntalan nem fogom meg a kezét annak,
akivel beszélek. Hat kénytelen voltam belétlii. De kinevettek, mikor észrevették, hogy
nekem le kell nézni a masik ember kezére, hogyemgyuijtja... 6n6k oda se néznek, egymas
szemébe néznek és mégis eltalaljak egymas keztolad gyomor magassagaban. Sehol a
vilagon nem tapasztaltam ezt. ldegessé tett, baderoh kéz-kultusz, komédiazasnak tartom,
nemaoszinte dolog.

*

- Azt a sz6t - mondta a masik idegen - hogy tiszdéges ember, sehol nem hallottam
annyiszor és olyan ahitattal kimondani, mint Budaee. Sok embeft kérdebskodtem
kollégaiknal, ismefseiknél és ez a sz0: tisztességes ember, egyikdmiknal mindig
visszatért, mint valami nagyon fontos, nagyon kikymagyon érdekes és nagyon ritka dolog.
Abbdl, hogy 6ndk ezt mily fontoskodassal mondjakgy mennyire ezt emelik ki egyik-
masik emberiknél, arra kellett kdvetkeztetnem, hiigyknél ritkabb példany a tisztességes
ember, mint mas orszagokban. De felvilagositottalgy ez csak egy romlott kozéletnek a
kovetkezménye. De amig meg nem szoktam a tisztesgpgnem tisztesség kérdésének ezt a
folytonos foltevését Magyarorszagon, addig ez &&z@zt a benyomast tette ram, mintha
ilyesmit hallanék: ,X. ur? Tisztaingl ember.” Olgrinészetes bizonyos tarsadalmi osztalynal
az ing tisztasdga, hogy megdoblienblna, ha példaul egy képvisedl kérdezdskodve
egyszerre azt hallanam nagy komolyan, hogy: ,.,.asmak tiszta az inge!” Es még valami.
Azt tapasztaltam, hogy 6noknél a ,tisztességes entimhez elég az, ha valaki nem pana-
mista, nem csal6, nem megvesztegéthelott az emberi tisztességnek csak 6todik, vagy
huszonnyolcadik kdvetelménye az anyagi érintetignsg&zért mondom 6todiknek vagy
huszonnyolcadiknak, mert kbzpalyadldh jon ez a kovetelmény, mint a maganembernél. De
hogy a ,tisztesség” fogalmat majdnem kimeritse myagi korrektség, ezt csak Magyarorsza-
gon tapasztaltam.

*

- Erdekes - ezt egy német ember mondta - hogy Pestérfiak egymas kozt mily rettenetes
disznosagokat beszélnek. Hiszen mindenitt a fédrélgetésnek legaldbb a felét teszi ki az
ugynevezett diszndésag. De 6ndk mar észre sem ydszy még politikai, irodalmi, tarsa-
dalmi targyu vitaik is mennyire telitve vannak [alig hasonlatokkal, kifejezésekkel. Csak
bamul a magamfajta német ember, (aki pedig Bentinbgyancsak megszokta a brutdlisan
erotikus vagy egyéb modon nentinarsasagba bl beszédet), ha hallja, hogy két magyar
embernek a kilpolitikai vitaja is tele van diszrggal, de ugy, hogy a két magyar észre se
veszi, hogy mit mond. Mikor én eztéekdr hallottam, nevettem, mert azt hittem, hoggaz
mulattatasomra hasonlitjdk Montenegroét bizonyogiséfhez, hogy kilénds vicébhasznal-
nak minden allitmany helyett pornografikus igét. &#an, hogy tdbb ilyen férfidiskurzusban
vettem részt, rgjottem, hogy ez specialisan mafgyérstilus. Nem pridéria, hogy ez feltiinik
nekem, mert nem banom, akarmit hallok, &tirember vagyok, tudomasul veszek mindent.
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De végul méar kédmikussa valtatelem, hogy akarmilyen tarsasadgban maradtunk magunkr
férfiak, rogton zaporként indult meg a disznésainden kiulondsebb cél nélkil, csak mint

egy kulon nyelv, mint valami kifejezésbeli konnysebl, mintha kényelmesebb volna igy a
mondatszerkesztés, a visszavagas, az érvelésatkodtisnak valami parasztos megkonnyi-
tése az, hogy rogtdn a gorombasagok utan nyulnegebzése annak, hogy a masik j6jjon

el az érdes kifejezésekkel. Hiszen természetes,sarld& konnyebb, rovidebb és pregnan-
sabb a kdzonséges embernek, ha szabadjara ereszéijad és a legtitkoltabb naturaliak

korél egészitheti ki a mondatait. De varosi embereke# a segédeszkdzt ily nagy

mértékben csak Pesten talaltam.

*

- Pesten - mondta egy amerikai szinhaz-managemyirandicsérik egymast az emberek, hogy
mar senkinek nem hiszek semmit. Itt, ugylatszik, tagzik, abban all a kollegialitds vagy a
hazafisdg, hogy nem mondanak egymasrol kritikatilgokli ember edtt, vagy taldn sokan
attol félnek, hogy az illét megtudja, mit mondtak réla a hata mogott. De aandgjta
amerikai emberre lesujtd benyomast tett, mikor mmdrd, minden zeneszéiz minden
szinész, akit mint Uzletember véleményadasra kéfégnferfias velemény és okos emberhez
ill6 kritika helyett valami rosszul felfogott és nemészinte kollegialitasbol hidegen, érzés
nélkul, de agybaébe dicsérte a kollegajat. Azt értem, ha valaki rear beszélni a kolle-
gajarél, mert nem szereti a pletykat, vagy nem ak&ani senkinek. De elfogadni a felkérést,
nyilatkozni és egyebet mint legfélsbfoku dicséretet nem mondani minden mégggés
nélkdl olyan dolgokrél, amelyeél késsbb ugyis kisul, hogy nem érnek sokat, ezt nem volna
szabad tennilk. Szinhazi, irodalmijivészi tarsasagban tapasztaltam ezt. Végul az ¥olt a
érzésem, hogy egész Pest egy nagy dsszeeskiuwvesndsttem senkinek. Bécsben ugyanez a
tarsasag szidja egymast, mint a bokrot. Ez legaddbiberi gydngeség és érthebDe ebben a
hamis dicséret-6z6nben van valami gyavasag és ateghtlansag, andit a j6zan kulfoldi
joggal ijed meg...

*

Hamarjaban csak ezt a néhany kis pesti notat jegyetel. Nem azért, mintha ezek volnanak
a nagy és komoly hibdink, hanem azért, mert ezglazin kilfoldi emberek figyelmeztettek.
Nem is irom al& mindeniknél, hogy hiba. De a kidf@mber fllének, ugylatszik, mégis csak
magyar nemzeti muzsika, magyarok dudaja, symphonigarorum, mint Szent Gellért az
agyban mosolyogva mondta.
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BOHEMSEG.

Két szegény francia regitember valahol fenn, a félk koz6tt meggyulladt és olyan tiszta,
fényes, fekete szénné égett, hogy - mint olvasaki letort bebliik egy darabkat, rajzolhatott
vele fehér papirosra. llyenkor a francia aviatikilag megkérdezi a tébbit, hogy mit szol
ehhez a dologhoz. A tobbi pedig mar évek ota, tehdsetben is, azt mondja, hogy az ilyen
meggondolatlan aviatikus megérdemli a sajnédlamtaim jar ki neki adsok tisztelete, mert
nem az az igazi aviatikus, aki reklamért, egy ,kathkedvéért, valami nagyszeri batorsagért
hal meg, hanem az az igazi aviatikus, aki 6vatogskasan, cséndesen dolgozik azon, hogy
valaha az emberiség nyugodt biztonsaggal repilhesshires Pégoud, aki bukfenceket vet a
leveghben, a vakmér Chevillard, aki tobbet repul fejjel lefelé mintndesen, nem népszeri
alak a szakkdrokben. Az igazi repkilezeket bizonyos tekintetben megvetik, naluk sbkka
tobbre becsulik példaul Blériot-t, aki egyet-kettepllt, aztan végleg leszallott a gélpés
most mar csak az emberiség iy szamara dolgozik a gyaraban: konstrual. Most, iy
néhany esztendei nyilvdnos élet utan, az igazitiesiebelatta, hogy igaza volt az 6reg
Voisinnak, aki, mint a francia repulés egyik atyjaar régen kijelentette, hogy aviatikus csak
kétféleképpen végezheti a palyajat: vagy lesz&ki@ a gépil, vagy meghal. A francia
aviatikai fellendulés azzal ke&dott, hogy az 6reg Voisin torvényének, a lex Voisek a
masodik részét szerették jobban, azokat tiszteltékved hosei gyanant, akik meghaltak a
magassagokért. Most mar ott tartanak, hogy haragkzazokra, akik meghalnak. A ma
elismerése az okosaké, az Gvatosaké, azoké, akifillklak a gégl. A francia batorsagnak, a
francia halalmegvetésnek legszebb erkdlcsi bizeégiga, hogy Parisban mar nincs nemzeti
gyasz minden elpusztult aviatikusért. Maga a repikozta halal puszta ténye tobbé nem
imponal nekik. A lezuhantak és megégettek kozihlkisztjak azokat, akik artatlanul haltak
meg s ezeket megbecsiilik. Akik konnyelmusi#glagy vakmebségldl pusztultak el, azok-
nak nem jar ki a nemzet udvari gyasza. A halal aanysszeforrott az aviatika gondolataval,
hogy most mar minden eset reviziét kdvetel. Mindza mondanak: ,ravasz, hiu frater, aki
nek. A gloriat nem kapjak meg a merész bukfebkemég ha az életikkel is akarjak meg-
vasarolni; a gléria az okos, komoly 6vatosaké, etkiégy varatlan széllokés vagott foldhoz.
Aki azért hal meg, mert rossz motort vagy kevéxzimevitt a felltok kozé, az nem kapja meg
tolik a vértanu rangot, mert azt mondjék, hogy rassiorral nem szabad felszallni és akinek
nincs elég benzinje, az maradjon a féldon. Azt nnda vilhgnak nem szenzaciés ver-
tanukra, hanem j6 konstruktorokra van sziikségeebzgaz, j0, hasznospshumanus. De
benniunket, akik nem repuliink, meg kell hogy le@era nagy filiszter-aramlat, amely ime, a
vilag legkdnnyelmibb népét, a francia embermadarahagdval sodorta. Most méar aztan
igazan nem szabad a polgari elemet a filiszterségeafolni, ha a piloétak se tisztelik tdbbé
az egekbe térszenvedeélyt.

Korulbelll hatvan-hetven esztendeje, hogy a filiszég gyllblete és az egyéniség, a fantazia,
a szenvedeély kicsapongasainak tisztelete virdgjadddéott. A j6 Pebfi soha nem latott
kalapokon torte a fejét s amikor rettenetes foveggearkavirdgos, fényes atlaszbdl varrott
ruhaban az utcan megjelent, mindéssze egy-két gnexgst kapott a barataitdl, de masnap
mar mindenki tisztelte ezt a féktelenségét. PéKifigert azt mondta rola az élsnapon:
.Mikor ez a Sandor elénk jon, mindig van rajta valahogy az ember vele almodik.” De
Jékai mar azt mondja rdla, hogy: ,ez a kiléncéagki mind illett, az ad izlése volt, nem
erdltette senkire.” A tréfas Lisznyay, aki maga set Vibkzter, mert mikor mindenki feketé-
ben jart,6 vilhgoskék, delivorés hajtokéju dolmanyban, boarasyakkendtlen és fokossal a
kezében sétélt, igy gratulalt Bétek egy szép kdlteményéhez:
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- Sandor, te eget eszel és isteneket hanysz!

Viszont Pebfi se szerényséd@b vagy tiszteletbl tette, hogy Vorésmarty Szdzatat Papan egy
ahitatos gytlekezet @t minden ok nélkil palécos Kkiejtéssel szavalta rettenetes
komolyan, ugy, hogy eleinte az oldalukat fogtaketdikben az emberek, de végll annyira
megbotrankoztak, hogy a szavalot ki akartak dobni.

llyeneken torték a fejiket s aztan este elmentehkiras Depscher-féle tejesboltba, ahol
valamennyien tejet és vajat vacsordltak, szépdisetintek egymastél s hazamentek tejjel teli
bendvel veszettll részeg bordalokat irni. Ez volt akoa, amikor a tisztes polgar a maga
egyhangu életét nagyon szégyelte s az agy ald@eilmében, mikor az ablaka alatt felhar-
sant a ,szenbriltségek” dicsérete, amikor Victor Hugot és Shakeset is nem azért imadtak
hazankban, ami bennuk 6rokkéval6ativeszi, hanem isteni rakoncatlansagaikért, egétver
féktelenségeikért. Az egek ostromlasanak ez a jdivatelid decrescendoban majdnem
napjainkig tartott. Most azonban foldet ért ez erdscendo és egészen bizonyos, hogy a nagy
ostrom tobbé nincs divatban. Vége. Lam, azok istagagljak, akik pedig a szé szoros
értelmében a fetik k6zott jarnak.

Ennek a leszallasnak, a foldhtz valé lassu kozeleslé egyik allomasa - amely mar igen
kozel esett a foldhdz, de még tartotta a rokonsadetitkkel - volt az ugynevezett bohém-
ség, amely kilonésen Pesten olyan karokat okdzodty az mar egy jobbfajta szellemi saska-
jarassal is folért. Ami a P&fiek egetostromldsaban szép volt, az az a bizosg&szor emle-
getett moralis alap volt, ameblrezek az eget-zabalé és isteneket-hanyd j6 fildjdon-
képpen egy pillanatra sem mozdultak el soha. Megyimezérikre, a legrakoncéatlanabbra, a
legféktelenebbre, Péfire kell hivatkoznom, akél bebizonyosodott, hogy mikor kiadéjatol az
elsb nagyobb 6sszeget kapta a verseiért, az egész, péyztahogy kapta, az utolsé krajcarig
odaadta tonkrement Oreg sziileinek, de viszont wa@na napon ezt a verset irta:

Nem azért szerzem a pénzt, hogy legyen.
Hanem azért, hogy megigyam s egyem!

Ugyanigy a Murger hires bohémjei is minden meghati@nsaguk, kisebb csalasail§t s
tolvajlasaik mellett is keresztényi moralnak olyerfis talapzatan allnak az utékobse] hogy
onnan nem fogjakket soha lerdncigalni az albohémek, akik gazdasémidl bohémkedtek a
pénzzel s akik éppen forditva dolgoztak: nem @a enoralis érzékiket takartak el a bohém-
csirkefogasok tarka szévetével, hanem legtobbnya@iék sziletett aljassagokat szineztek,
takartak ezzel a virdgos kenael, amelytl az emberiség méar-mar elhitte, hogy mindig
gyermekien j6 szivet, nemes, erkdlcsosen tiszkaetded.

Ennek a decrescendonak az utolsd, a legmélyebbjap&atségkivill az az eset, amely
véletlenll szintén ezen a héten tortént, mint aatiusok elcsondesedése. Bécsben ¢eiid
hurcoltak el a szinpadi probarél egy szinégzakét, aki a bohémséget mar odaig vitte, hogy
egyik ékszerészt a masik utdn csapta be sulyoklketreEz is valamikor elengedhetetlen
kelléke volt az egetostromlé bohémségnek: a hitelep/es kijatszdsa. Emlékezetes a szinész
esete, akit hitelége, éppugy mint a bécsi kisasszonyt, a détieproban latogatott meg a
szinhadzban s aki addig sétélt a hitéled a szinpadon, amig az r4 nem lépett a silyeszt
amikor is az egész tarsulat nagy gaudiuméra aehitelesilyesztették a fekete pincébe.
Valdsagos legendakor alakult azokbdl az esétekiogy szegény kadk, piktorok, muzsiku-
sok és szinészek hogyan jatszottak ki a zord kiiglaki a pénzéért jott jajgatni. Es vilagosan
észrevehét hogy hatvan év alatt lejarta magat ez a zsanarmélr senki nem nevet ezeken a
tréfdkon, ha ma megtorténnek. Még a régiség adknekami tlirhed zomancot. De ha ma
csinal valami ilyet a ,bohém”, az embereknek eggszeszilkbe jut a hitelezési csalas parag-
rafusa és fanyar megjegyzések kdvetkeznek. Az igazivil és gyermeki lelkii bohémeékt
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oly gyorsan vette at az emberiség sopredéke ezakétleteket, amelyekkel anyagi haszon
jar, ez a sopredék olyd&en bizott abban, hogy ezeknek az dtleteknek antikog és kolbi
zomanca megvédit ama szemrehanyasoktdl, amelyek a csal6knak ésilpén vicces, de
nyereségvagytol zott kis gonoszikmek kijar, hogy végul lejarattak azt is, ami ebben
igazan vidam, igazan kedves, ifjui és megbocsathaltd>- a bohémség az keziikdn lassan-
ként hatarvonalla vékonyodott, amely a vidam tiszéget a komoly blntgbrvénykonyvbl
vélasztja el. A vége aztadn természetesen az ilget) enint a bécsi bohémkisasszonyé, aki
addig bohémkedett a hitelekkel, amig egyszer csak eljottek érte a il és a szinhazbol

a dutyiba cipelték. S a vége az, hogy e pillanathians bohém a vildgon, aki a kisasszony
partjara allana ebben az Ugyben. A bohémek megumtdkgek zabalasat, miutan annyi
albohém zabalta az eget azeért, hogy jollakjék. Aémoek éppugy elfiliszteresedtek, mint az
aviatikusok. Valésaggal fellélekzenek, amikor vaddyik nagy kulfoldi kolérol vagy fesbrol

azt olvassak valahol, hogy tiszta gallérban jatdde csaladapa és pedans ember. Ahogy az
ember-madarak kdzt az ilyen rettenetes gondolatt amir6 az oktalan haldal, le tudta magat
jarni, $t szamukra boszantova lett, ugy jarta le magatieseet és irodalom bohémjeinél az
emberi rendetlenség sok divatja, mert visszaéledk.\A legszebb feljajdulasuknak Anatole
France adott hangot, amikor Renan szobranal azt&i@ivan, hogy ez a langeszi ember nem
volt zsenialisan rendetlen bohém, hanem pedansremmbezafiizte, hogy ezt természetesnek
is talalja, mert aki az isteni és emberi dolgok tkbly gyonyodriien megtalalta a vilagot
teremt és kormanyzo rendet, az ugyan miért ne tudottavodndet tartani az iréasztalan?
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A ROTHSCHILDOK.

Egy napon, mikor a Rothschild-hagyaték egy kanalzpéntott tobbek kdzt a budapesti
nyomor tengerébe is, ugy éreztem, hogy ez az ésdékeirigyelt csalad megint nagyon
aktualis. Sok mindenfélét lehetett volna és lehethgk megirni, mert alapjdban véve titokza-
tosak és sokkal érdekesebbek, mint példaul azeknerikai milliardosok, akiknek a karrierje is
fényesebb, a pénze is tdbb, mint a Rothschildokdahtgyan ezek az amerikai pénzériasok
nagyobb elleérzés alatt &llanak, mint az eurdpaiak. Lehet, hexgyek az amerikai sajto tul-
fejlettsége, & bizonyos tekintetben tul-zilléttsége az oka, deyaszent, hogy a Rockefeller,
Vanderbilt, Carnegie, Astor, Gould, Harriman csakidvagyonérol és uzletéir minden
ujsagolvasé ember pontosan van tajékozva, ami medigetrajzukat illeti, azt atlag hetenkint
kétszer mondjék el interjuvold ujsagiroknak, vagiki meg kényvekben. Tulajdonképen mind
egy és ugyanarra a disggre palyaznak: kimutatni, hogy é§zalaggal kezdték és vasuti
hal6ézatokkal vagy acélgyarté varosrészekkel vég¥idamikor ez uj, szenzacios, regényes
volt, most époly egyhangu, mint régen a foldbire®omeggazdagodasi legendai voltak.

Nekiindultam tehéat, hogy a Rothschildek rovidre dtigcsaladi torténetét pontos adatokkal
szerezzem meg, mondjuk: az egyetemi konyvtarbaazt&n emez adatok tdmogatasaval
mondjam el réluk azt, amit el akartam mondani. Hgtleannek, ebben a majdnem tudomanyos
kutatdsban megakadalyozott az ujsagirOk nagy &Gé@yisa, a véletlen. A véletlent ezuttal
Keszler J6zsefnek hivtak. Egy tarsasagban kerlltissze, s mialatt én a Rothschild-téman
tortem a fejemet, egyszerre csak hallom, hogy kedkbthschildékrol mesél. Ha valasztani
kell kozte és az egyetemi kdnyvtar kdzt - gondoltaét valasztom. Eiszor is tud annyit,
mint az egyetemi kdnyvtar. Masodszor pedig biztosgazem, hogy, aki anekdotakban
beszél, mint ahogy Paganini a hegedin beszélty aghany anekdotdjaval jobban meg-
magyarazza nekem a Rothschildok vilagszerepét, akmtmicsoda konyv.

Ez tehat, ami itt kdvetkezik, nem intervju, nemlagliktalt adomagyuijtemény, hanem egy
ellesett tarsasagbeli diskurzus, amit igyekezniokodleszler professzornak a szavaival
visszaadni, mert ugy érzem, hogy ha nekem oly seépeilagitott a Rothschildok életébe, a
k6zbnséq is igy jar vele.

Azt mondja tobbek kozt:

-~ Azt a torténetet mindenki tudja, hogy hogyan pélattak meg kereskéd hirneviket
Rothschildék. Ezernyolcszazhatban elmenekilt actéknebl Vilmos hesszeni valasztofeje-
delem. Akkor Frankfurtban lakott a Rothschéld- akit ma finoman Mayer-Anzelmnek
neveznek, de bizony akkor csak Amschel volt a neMd.odaadta neki az egész vagyonat a
valasztofejedelem, hogy vigydzzon ra. A torténelesak azt mondja, hogy Amschel
visszaadta neki a pénzét. De hogy ez hogyan toréhtnem mindenki tudja. Ugy tortént,
hogy a fejedelem, mikor visszajott Frankfurtba, nerkérte a pénzt Amschélt Oly biztosra
vette, hogy a zsiddé nem fogja neki visszaadni, hogy is kértedle. De egy napon jelentik
neki, hogy itt van Amschel Rothschild és beszékairavele. Beeresztették hozza.

- Kérem, - mondja Amschel, - itt vagyok, hogy veadjam a pénzt.
- Micsoda pénzt?

- Fenséged pénzét, amit ram bizott. Lenn, a kafiti@lnak a szekerek, azon van a vagyon és
hat szazalék kamat. Tessék lekuldeni valakit, eldgye.

- Ejnye, - mondja a fejedelem, - hat megvan a pénz?
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- Hogyne volna meg, mikor ram tetszett bizni.

A fejedelem amul-bamul:

- De hiszen én ugy hallottam, kedves Amschel, hoggat kiraboltak.
- Ugy van.

- No és arablok az én pénzemhez nem nyultak? tebgy ez?

- Ugy, hogy fenségednek szerencséje volt. En aéfmts pénzét a pincében tartottam, a
magam pénzét meg a foldszinten. A rablok meg cdéldszintet rabolték ki. Igy maradt meg
az 6n pénze.

A fejedelem megveregette a vallat a zsidénak. Amtaita neki:
- Hat becsliletessége jutalmaul legalabb tartsaantegnatokat és az 6sszeg negyedrészét.

- Micsoda? - fortyant fel Amschel. - Fenséged mkgr a&ngem fizetni azért, amért nem
loptam el a pénzét? Es le akar mondani a kamatokndik énnek jarnak? Hisz én ezt a pénzt
forgattam, Uzleteimben angazséltam, ezen én nyetenmestem, én meg vagyok fizetve.
Hagyjon engem Fenséged békében.

Szolt és haragosan tavozott. Ot fia volt. Hagytatoszebb 6rokséget az 6t fidra (pedig
hagyott rajuk egyebet is), mint ezt az anekdot&gysn téved, aki azt hiszi, hogy egy ilyen
anekdota, amely még rdadasul igaz is, nem tereldkail. Termett is.”

*

-~ De egyik utddja, Jakab, a hires parizsi Jamethsuhild, egyszer kikapott. Még pedig nem
kisebb embefil, mint Heiné6l. Az 6reg James nagyon szerette Heinét, aki akkoizsban
élt. Az volt a bambicidja, hogy az akkor mar hires kKbéigyszer j6jjon el hozza vacsorara, de
nem nagy tarsasagban, hanem egyedil, ugy, hogykdadten lldogéljenek az asztalnal. A
ravasz James maga akarta élvezni az érdekes, elmigart. Hat valahogy sikerult is neki
Heinét ilyen médon megszereznie. Heine megjelastcaoran és révid diskurzus utan lelltek
ketten a kis asztalhoz. Képzelhetik, micsoda vatatten j60 és draga ételek jelentek meg az
abroszon. Egyszerre csak azt mondja James:

- No most, kedves Heine, valami nagyon jot fogumk.i

Azzal int az inasnak, aki egy porlepte borospalatika nagy ahitattal. Gyonyori aranysarga,
tlzesszinu bort toltétt b&e a két embernek. Megizlelik.

- Mi ez? - kérdi Heine.
- Ez egy igazi, hamisitatlan palack Lacrimae Chri3taga, nagyon draga...
Szinet all be. James Rothschild szlrcsol egyedgadredidl és Heinéhez fordul:

- Mondja, Heine... hiszen maga olyan okos embmivel tudnd maga megokolni, hogy ezt a
bort Lacrimae Christi-nek, a Krisztus kdnnyeinekewmk... na, halljunk valami elmés meg-
okolast!

Es varta a szellemességet.
Heine ranéz, szomoru kis mosoly jelenik meg azre@ggicsondesen azt mondja:

- Béaro ur, ezek Krisztus kdnnyei. Mert Krisztus abkirt. Es még most, fenn az égben, az
Atyaisten jobbjan ulve is sir, ha lenéz és latagykét olyan rongyos zsidd, mint mi, ilyen jo
bort iszunk.

Aztan James nem tette tObbé probara Heine szek&més”

*
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-~ Van Périzsban egy Rothschild-kérhaz. Valahanysagy szegény lengyel zsido Périzsba
érkezik, el§ dolga az, hogy elmegy a pélyaudvarrél egyeneseothschild-kérhazba és ott
fekszik harom hétig. Akar beteg, akar nem. Ha hedegrt, mert beteg. Ha meg nem beteg,
hat a harom heti j6 kosztért, finom életért, megrazhogy miért ajandékozzaezt a harom
hetet Rothschildnak? Az egyszer biztos, hogy mikihek el$ dolga ez a harom heti mardédi.
Hat jott egyszer egy szegeény, nagyon szegény rablhiangyelorszagbol Périzsba, kifekudte
az obligat harom hetet és a kdrhazbol egyenesesnelRothschildhoz.

- Aldszolgaja.
- J6napot - mondja Rothschild és mar nyul a zsebétigel lehetek szolgalatara?

- Bar6 ur - mondja nagyondkeloen a rabbi - én nem vagyok koldus, én csak azéenj
mert én mindenitt folkeresem a nagy emberekeeridiszteletemet tenni.

- lgen, igen - mondja Rothschild és atnyul abbaebébe, ahol a nagyobb aranypénzek, a
huszfrankos louis-k vannak. - On tiszteletét jétirti.

- lgen.

- Hat itt van egy arany.

- K6sz6ndm, - rebegi a rabbi - koszonom.
Zsebredugja a pénzt és indul. A baro6 szeliden wadh
- Tisztelend ur, kérem...

- Tesseék.

- Ha majd méskor is eljon hozzam tiszteletét tennmiert én sejtem, hogy még el fog jonni...

izé... hat ne faradjon fol ide az emeletre, haneamjen a foldszinten balra, az udvarba, ott
van az én jotékonysagi irodam, ott mikddik Kohnazrmajd... izé... széval egyenesen hozza
tessék fordulni.

- Alaszolgaja - mondja a rabbi és tavozik. Két méva ismét megjelenik, de nem megy az
udvarba Kohn urhoz, hanem megint egyenesen folnedetre, Rothschild baréhoz. Hogy
miért? Mert Kohn ur lenn minden kedden ezistpémsztagatott. Otfrankos tallérokat. A
rabbi tudta ezt és neki nem volt elég az ezist-adgmHat beallit megint a baréhoz. A baré
nagyot néz.

- Kérem, - szOlt a rabbi - j6ttem tiszteletemetien
- Kérem - mondja a bar6 és atad neki megint huskbt, aranyban.
- Kbsz6nbm - rebeg a rabbi és tavozni készil. A bdegint utana szol:

- Tisztelend ur, egyszer mar kitanitottam ont, most szerényegismétlem... az udvarban
balra, minden kedden, monsieur Kohn... jegyezze pjkgmonsieur Kohn, az udvarban,
minden kedden, balra.

A rabbi erre visszajon az ajtébdl és diihdsen szdl:

- Ejnye, bar6 ur. Micsoda dolog ez? Kicsoda on?b@rd Rothschild, a vilag leggazdagabb
embereEs 6nakar engem koldulni tanitani?

*

-~ FOlmegy egyszer egy larmas kéregatparizsi Rothschildhoz:

- Kérem - mondja - mégis csak diszn6sag, hogy omakninc millidja van, én meg €hen
halok. Hogy egyezteti ezt 6n 6ssze az edysdy gondolataval?
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- Kérem, kérem - mondja nyugodtan Rothschild -dod} van egy frank.
Az ember vigyorog:
- Egy frank? On egy frankot ad nekem?

- Igen. On azt mondja, nekem van harminc millionis2ént francia meg szintén harminc
milli6 él ebben az orszagban. Onre tehat jut egplr Itt van. Hogy egyezteti 6n dssze az
egyenbség gondolataval azt, hogyre tobb jusson, mint masta

*

-~ Ugyanez a Rothschild egyszer megnézte Amsterdan®ix polgarmester hires gyujte-
ményét. A gyujteményben megtetszett neki négy k&gm der Mer van Delft, Ruysdael,
Rembrandt és Peeter de Hoog egy-egy képe. Oda&pettjdrmesterhez és egyszerien szolt:

- Ezt a négy képet megvenném. Rothschild vagyok.
- Nem elad6 - mondta hidegen égygsen a polgarmester és hatat forditott neki.

- Kérem - mondta Rothschild - én csak azt mondtaogy megvenném. Ezt fonntartom most
is. Ha majd elado lesz, irjon nekem egy sort ésnérden 6sszeget megadok ezért a négy
képért.

Két év mulva kap Rothschild egy levelet a polgateeslairasaval. A levélben csak ez volt:
Elado. Ara két millio frank.

Méasnap, még miétt a képeket megkaphatta volna, elkiildott a polgéternek Rothschild
egy csekket két milliérél és csak ennyit irt egydiben:

Csak egyre kérem, csomagoltassa be gondosan agtépek

A négy kép azoéta a Rothschild-muzeumban van. Igpangdt képet Rothschild Alfonz. A
mostani bankarok azonban, ugy latszik, nem tanudtek.
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A TUTISTA ES A NIMOLISTA.

A legjobb osztrak irok egyike, Felix Salten itt wdPesten, felolvasast tartott, egy-két
mulatsagon is résztvett, aztan hazament Bécsbaréna Berliner Tageblattnak tarcat irt
Budapestfl. Nagy 6romiunk lehetett ebben az érdekes és sa@bian, mert valdosagos
lelkesedéssel irt BudapesitiSalten, egy kicsit szerette a politikdnkat, edaigg kalfoldiol
nem hallott értelmességgel és szimpatiaval irt gyaanyelvbl s leirta azt a tettvagyat,
lelkességet, hirtelen fellangol6 vadsagot, hangosi€gsem intenziv cselekvést, amit itt meg-
figyelt. Szeretettel irt rolunk, latszott, hogy @@y napi itt idzése alatt megfogta ennek a
varosnak furcsa és egészen specialis lendlleteandglett nem dobta sutba ujsagiroi
okossagat sem és alapjaban véve igazsagosarbitaik r

Foként két megjegyzése ragadta meg figyelminket. gyike amelyben azt mondja, hogy
szenvedélyes élvék vagyunk. A masik, amelyben azt mondja, hogy rettes gyorsan
fejlodink, palotaink, boltjaink csak ugymek ki a foldibl. Mikor igy konstatalja a gyors és
intenziv élvezést és a rohamos vallalkozast, igama Csak egyben téved. Nem ugyanazok
élveznek, akik vallalkoznak. Meg kell neki magyamdazk, - orilok, hogy alkalom van ra -
hogy néhany ezer normalis életli embert leszamiest Bkosséaga kétféle eledhlall. Hogy
egészen megértessik magunkat, segitségul kell mivikét budapesti argot-szét. (Ez is
jellemez bennilinket: az argot-nkat a tolvajnyéhsinaljuk). Az egyik sz6 &utista a masik
animolista A ,tuti” sz6 a francia tout-bdl, az olasz tuttaiti szavakbdl csinalédott és jelenti
a mindent, a sikert, a pénzt, a szerencsét, anattah tekintélyt, - eld kifolydlag a tutista a
minden-birtokos, a hatalmas, a pénzcsinald, a tilges, az aranylancos, a jofellépési, a
szerencsés, akinek minden sikerul, akitteminden nyitva all. Tutista tehat Lanczy Led,
Khuen-Hédervary, tutista Carnegie és Bedthy Laszldémet csaszar és Csortos Gyula, min-
denki, akinek szerencséje, ereje, hatalma vandigkiban van. Ezzel szemben a ,nimolé”
sz6, amely a nemélhy a nincs-Bl, a nihil-bdl, a niemand-bdl csinalédott, jelenti a semmit, a
pechet, a szomoru sikertelenséget, a divatbdl Kisdéget, a hiabavalé kizkddést, még ha
tisztességgel és tehetséggel parosul is. Nimoletat a szegény ember, aki allasért jon
konyorogni egy csomo j6 bizonyitvannyal, nimolistasth Gyula, nimolista az orosz cér,
szegény, nimolista az egész szerb haza, nimok&&krda, Janosi €s Vojta, ellenben tutista a
kiralyi Curia, - hogy még érth&b legyek: a hercegprimas nimolista, grof Mailatyogy
tutista, az irodalomban Rdit nimolista, (fiatalsag, tehetség, szegénységddmthlan szere-
lem, korai hal&l), Heinrich Gusztav tutista (magdlés, gyénge tehetség, tekintélyes szakall,
larmés és ugyes fellépés, j6 reklam), a festésmetbellosy Simon nimolista (tehetség,
élhetetlenség, szegénység, szamulzottség), Laskip Fitista (lgyesség, Osszekottetések,
mivészietlenség, csinossag, élelmesség, gazdags@gmnar maga a budapestianizmus, ez a
keverék éjjeli, kavéhazi-, artista-, pincér- ésdisgyelv megcsinalta a valaszté vonalat a két
nagy tabor kdzt, amelgbennek a varosnak a lakossaga all.

Komolyan megfogva a kérdést: a tutistdk azok, @ki®alten azt irja, hogy palotakat, fényes
Uzleteket és vagyonokat csinalnak. Minden vagyarikar csinalddik, efszakos uton csina-
I6dik. Nagy és nagyon rendezett &llamokban, Nérseégban, Franciaorszagban, Angliaban
vannak vagyonok, amiket évszazadok hangyamunkagangtottek nagyapak, apak és fiuk.
Itt ndlunk a vagyon egy-két év alatt csinalodik miegmar, amig él a vagyonszéms ez nem
megy efszak és rablas nélkil. Itt fogja magat egy embekjmegy a pénzcsinalasnak, ke-
resztlltipor mindenen, megvesztegeti a hivatalno&dtankigazgatét, a hazmestert, a varosi
Uzletatyat, az alhirlapirét és vallalkozast csinBbnkreteszi a parasztot, kidobja a beteget,
felrugja a szl anyat, kistajgerolja a csaladot, elcsabitja adsaliasut, elveszi a félkrajcaros
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hasznot a kisvallalkozotol, csal, lop, rabol éslig)j kirugja a kéregét, nem ad semmit
semmiféle célra, csak rohan a vagyon utan és \e#ezakkal, frakkos gazséaggal, uzsoraval,
estélyekkel, automobillal, elszegényedett képéilsals megingott tisztességi hivatalnokok
becslletének romjain meg is csinalja. A vagyon raagwisz-harminc év alatt, azalatt a nagy
ragadoz0, a Tutista megoregedett, megkapja azavhl@sebajt vagy arterioszklerdzist, a sok
borzésl, szivartdl, izgalomtol, spekulaciotél meghibbansave, még vanszorog egyideig
Nauheimban és a Margitszigeten, aztdn meghal. @€easkoldog Salten csak a palotéat latja,
amit épitett, meg a husz villamos lampét, ami djbabtt ég. Naluk, Saltenéknal, Bécsben,
az a palota mar sziurke a régiggga fiu orokdlte az apjatol, akinek gyara van @sshagban
és azzal szerezte a vagyonat, hogy nem fekete oghpircsomagolta a varrotit, amit
Délamerikdba exportalt, hanem piros papirosba gteigzte az angolokat, akik jobb varrétit
csinalnak, de a rOmai papa kedvéért sem térnekt@l a szokastél, hogy fekete papirba
pakoljdk a tlut, mar pedig a délamerikai §ekiilondsen babonas és visszadobja a kereske-
donek a fekete csomagot, mint ezt egy kereskedelaktsddsitd jelentésében olvastam.
Saltenéknél Bécsben ugy csinalddik egy vagyon, hadpki talal egy banyat és azt kiaknaz-
za, nalunk pedig ugy, hogy két tutista 6sszealbaéhazban és azt mondja: ki kell tekerni
ennek a Griinbaumnak a nyakat, csinalunk a kavéhéiia egy nagyobbat, diszesebbebtes
tonkretessziik. Aztan majd ideadja olcsOn az egétEté A derék utleird csak az éjjeli
villanyfényben lobogo gyonyorii kavéhazat latja. tidom, hogy Griinbaumnak ezért agyon
kellett bnie magat és most kinn fekszik a teéimsn.

A Salten élveéi, tisztelt holgyeim és uraim, az élgz azok a nimolistak. Itt az élvez,
akinek semmije sincs. Elsején elfizeted a fizetésbdzbérre, szabdra, mosasra, hazakildesz
negyven forintot Bészorménybe maméaéknak, jon ateysz gazszamla, a gyerekeknek tandij
és dr. Byvitett tanar ur szamtananak uj kiadasa, marad ésazezennyolc koronad. Minden
ember, akiben egy kis életismeret és belatas vagmuondhatja: nincs-e igaza a nimolistanak,
ha ezzel a tizennyolccal elmegy az orfeumba, mégisat Uveg sort, kild egy forintot a
ciganynak, hogy jatszsza el a Csingilingi prittym@ikuplét, aztan miétt hazatér, bemegy a
Mahagoni-kavéhazba és ott husz krajcéarért megegykcsésze fekete piszoklét kavé cimén,
elolvassa az 0sszes estilapokat, annak az egywmékelével, amit kilop a rdméabdl, hogy
legyen az agyban mit olvasnia, korlinéz a bronzekesn és a csiszolt tikrokdn, megnézi a
berakott japani pimasz-fat és az opalkék mimarvaingcios ivegmozaik-fittyfrasz-asztalt,
kéri az lllustrated London News-t, nem kapja megmnis nagyon akarja, eldlmosodik,
karomkodik ketht cséndben, egyet hangosan, leakaszt egy j60 prburetat, meglatja, hogy
nem az 6vé, szeretné elvinni, megijed a boéionafanyalodik a sajat korpasgalléru részlet-
fizetéses atmenetijére, megnézi az apropeénzéetméanvan egy forint husza, ebtkonflisba

ul, hazahajtat, ott pofozkodik a kocsissal, folgiekap a rendrtél egy unott gorombaséagot,
nem jon a hdzmester, aztan jon a hazmester, agtanmmegy a lift, aztan fdlmegy gyalog a
negyedik emeletre és kaposztaszag van és cselédgagbvan €s alvas-szag van és lefekszik
aludni és elalszik & most egy viér volt, egy Lebemann volt, egy lump volt, egy élenlt

és a kitiid, okos és derék Salten véletlenul megléttana éjjel és azt irta rola a Berliner
Tageblattba, hog§ egy élved, egy tliizes magyar eélezsdt élvhajhasz, aki keleti bujasagbdl
és magyar lendiletibtobzodott és élvezett és éjszakézott. - Pedgigdig 6 tudja, szegény,
hogy 6 egy nimolista és azért élvez, mert ha még csak isedvezne, akkor igazan a
szeméten rothadhatna el att6l a kulturatél és atpalgari kényelent, amit ez a tiindérvaros

a szegény embernek nyujt. Tanukul hivom az ugyretvetvezetek legktzelebbi szendiél

az €jjeli mulatéhelyek tulajdonosait és pincérbibgy nem ez-e az igazsag. Hogy nem a
legnagyobb ritkasag-e Pesten, hogy egy gazdag ekidlitepénzt éjszaka a hejehujahopp-
kavéhazakban, hogy nem kizarélag a kétforintos atkolnonas cechék tartjak-e fenn az
éjjeli életet, kivéve azt a két-haromezer sikkaszaii hetven-nyolcvan koronat is kolt és
akinek a sorsa a tavaszi loversenny@l e, mert tudniillik akkor vagy visszateszi a pgnz
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vagy nem teszi vissza. Nendstdr konstatdlom, de mert azéta csak még inkablgydeg
z6édtem a valdsagarol, ismételnem kell: ezek a kadvédgmorfeumi cechek, ezek a kertleti
kaszindbarlangokban elbakkarazott nyolcvan kora@sakilenc korondk és harminchét korona
Otvenek nem egyebek, mint csuplvetélt tkék tokeembridk, amelyeket a parisi Kikés
elrak a postatakarékba vagydkis bankjaba, de amelyeket a pesti kispolgar ebastpofoz,
még embribkoraban megszll, mert nem érdemes nskidgyont gyljtenie, nem érdemes
viselnie a kisbkével valo terhességet kilenc és kilencven évigt mgyis kétszer annyit fizet

a lakasaért, mint kellene, ugyis 6tszordésen ves&g rajta a hus, a kave, a liszt, a kenyér, a
kozlekedés é&rat és végul ugyis csak nem a munkagbdmeg, hanem valamelyik rablo
tutistanak a kegyelméh vagy a sdgora nagybatyjanak a protekcidojabédyyvabbdl, hogy
egyszer tévedégbtdbbet ad neki vissza édincér egy huszkoronasbadl, mint amennyi jarna
neki. Az egész kispénz-életnek ez a nagy irrealjtéz a levegpen valé l6gasa, ez a bizony-
talansaga, meg az a korilmény, hogy a nagy ralpiék &z életsziikségletekre: a kenyérre, a
lakasra, a villamos vasutra, a vilagitasra, a ntarbe vetik magukat, ahelyett, hogy arany-
banyakkal svindliznének, ez teszi azt, hogy a kismmmem oszthatja be rendesen a pénzét,
nem tehet félre, nem hagyhat a gyermekére néhdmkeronat, ez teszi azt, hogy a kisember
kénytelen bellni az Andrassy-uti kavé-zsinagdga&baestilap-bazilikdkba, a Mahagdni-
kavéhazba vagy a dombovari Babariba, ahol tizedozsigol-magyar népdalt harsog a
cigany, akinek viszont mar tobb tanyérja van, ntiegedije, - ez teszi azt, hogy a derék,
pozitiv, redlis és becsuletes német ird6 megjeléhiés latva a mondhatatlan kéjnek és az éjjeli
kéjgydnyorbe vald fulladozasnak ezt a hallatlantéiét, ami abban all, hogy Schwarc benn
émelyeg a kavéhazban még fél egykor, mert otthoosniitve €s Schwarcnak lelog a szaja a
nyomortdl, a nem-flirdottséit az addssagtol, a holnapi lejarattol és att&eggendl, hogy
délutan fél ketikor rendelt egy pikkoldt, azéta semmit, a cukrothbredugta és ahanyszor
dombovéri Babari a tanyérral r4 akart mosolyogiszéladt a toalettbe s mivel mindehhez
négy ivlampa ég és dombovari Babari a Grinermarchaot vagja és mert a kdvéhazban
meleg van ésuz van, azért Schwarcnak azt kell magarol olvasBiediner Tageblattban,
hogy 6 egy élved. Egy keleti buja. Egy palotaépitHolott ¢ tudja, én tudom és mi tudjuk,
hogyé egy nimolista. Es Weisz Manfréd és Lanczy Le6rés igarolyi Mihaly harom tutista.

De ezeket nem is latta élvezni Felix Salten.

A vilagért se higyje senki, hogy ezt az igazanrtés a vilagirodalomban is jeléstirot ki
akartuk csufolni a Budapeétrirott tarcdjaért. Koszonet és hala neki, amiénnaga iroi
hirnevét és tehetségét, ha csak egy napra ismder@rosunk szolgalataba allitotd.a rolunk
irott tarcaja alciméil ezt adta: ,eine AnsichtskarEgy képes levelétap. Es megirta hozzéa
a szOveget. Legyen szabad nekiink, bennszilotteletdlez a képesleveldaphoz ezennel
liferaini a képet.
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ELETM UVESZET.

Néhai Salamon Odoél; a kirdlyian ggos bohéndl, mar sokszor emlékeztem meg. Bolcs és
nemes elme volt és akik ismerték, be fogjak ldtagy igen sok alkalom van, amikor lehet ra
hivatkozni, ha bdlcseséfrés a lélek ékeloségéél van szd. Ugy jutott megint eszembe,

hogy valaki azt mondta: a pesti ember nem tud barp@nzével, mert husz koronat ugy kolt
el, hogy két koronanak latszik. A pénz nem anngitagnennyi ra van irva, hanem annyit,

amennyit mutat és nem tréfa az, hogy a milliomoszhkoronaja tobbet ér, mint a szegény
emberé, hiaba mondja a szélas-mondas, hogy: agréaem is csak annyit ér, mint a kegyedé.

A Margitszigeten laktunk, egy kis ir6 és ujsagiddania, ezditt kortlbelll tizenkét évvel. A
tarsasagban Salamon Odont nevezték kiralynak, énastt kozottiink a legékelvbb. Pénze,

az nem volt. Ha volt nala két forint, akkor mar dag embernek érezte magat. De azért ugy
ruhazkodott, mint boldogult Sagan herceg és algzélr latta, nem mondta volna r4, hogy a
vilag egyik legszegényebb ujsagirdja, hanem ledml&bazt, hogy valami igen jomoédu
foldbirtokos, aki most jott a Nemzeti Kaszindb6l a&ért nézi a menetrendet, hogy holnap
Périsba utazzék a loversenyekre. De ezt lehetatt fdla akkor is, amikor husz krajcar volt a
zsebében, ami viszont a gyakoribb eset volt. Egyizb nem egyetlen alkalom volt ez -
egyikiinknek sem volt pénzink ebédre. llyenkor rigbbak és tapasztalatlanabbdisi
szokas szerint megebédeltiink és adésak maradtustiédzaraval.

- Nem, - mondta a kirdly, - ez nem helyes. Az embem tisztelik az olyan vedédien, ahol
adosa marad az ebéd araval. Mar pedig az kell, apgynbert tiszteljék.

Nagyot néztink:

- De ha nincs.

- Akkor nem ebédel az ember.
Valaki megszélalt:

- Hat neked van?

- Nekem sincs, - mondta nemes egyszeriséggel,z- teogy van. Pont negyven krajcarom
van.

- Széval nem fogsz ebédelni, vagy elmégy valamikkissmaba, ahol negyven krajcarért
megebédel az ember.

- Nem én. Uriember finom vendédlen ebédel. Ha épen érdekel benneteket, nézzégak vé
hogyan ebédelek én meg ebben a verithégl, ahol a legolcsdbb étel nyolcvan krajcar,
negyven krajcarbél, ugy, hogy senki sem fog lenémindenki tisztelni fog és senki sem
fogja hinni, hogy pont csak épen ez a negyven &rajan a zsebemben.

Koréje gyultink és végignéztik. Mindenkinek, akérst tanulni az életben, ajanlom ezt a
torténetet. Tobbet lehet I6é8 tanulni az élet szaméra, mint akarmelyik koriviBz eset igy
folyt le:

- Pincér, - mondta unottan Salamon, - mi j6 va@tiapon?
A pincér odaadja az étlapot, Salamon unottan vagigijta a tekintetével, aztan félredobja:

- Nem érdemes maguknal kész ételt enni... csupdt,aitetlen holmi. Csindltatni fogok
valamit. Valami kiaddsat, mert ma éhes vagyok...

Mi csak bamultunk.
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Azt mondja a kiraly:

- Csinaltasson nekem egy vagdalt beefsteaket...p@éigy nem marhahusbdél, hanem gyénge,
szép borjuhusbdl, a javabdl, piritsdk meg egy kiestlizon, hogy ropogdés legyen, adjon
hozza valami j6dzeléket, mondjuk: z6ldborsot. De sokat.

Neéztuk, néztuk, vartuk a végét. Eltelik vagy husecpa pincér hozza a kivant ételt. Egy gyo6-
nyoru, pirosra sult, ropogds vagdalt beefsteakekly dacara a nevének nem marhahusbol
készilt, korulotte csodaszép z6ld borso disszebdzt az asztalra.

- Ejnye, - mondja Salamon, - nem szégyenlik madukat
- Miért, kérem? - dadogja a pincer.

- Ez hus?

- Igen kérem.

- Ez? Hiszen ez agyon van slitve, ez ki van égetate¢alan valami porcellanolvaszté kohdban
csinaltdk, olyan kemény... azt mondtam, hogy eggikipiritsak meg, de nem azt, hogy
égessék ossze!

- De kérem... - probalt valamit mondani a pincér.

- Ne feleseljen! - szélt ra Salamon olyan arccahtha a feleselésre a birdetdrvény-
kényvben tiz évi fegyhaz volnasiva.

- Kérem, - mondja szeliden a pincér, - visszaviszem

- Es azt hiszi, hogy én most itt megint varok eggriaig, amig egy masikat rontanak el, vagy
hogy eszem valamit ebba rossz étlapbél. Bocsanatot kérek, de az én gyanmem birja az
ilyet. Ennél mar finnyasabb ember vagyok.

A pincér tanécstalanul &llt ott.

- Vigye vissza a hust a konyhaba, - sz6lt Salaméilékenyebb hangon, - mondja meg,
hogy nem fogadom el, soha tébbé ebbe a vetidégiem jovok.

A pincér nyul a tél utan.
- A fézeléket hagyja itt, - kialt ra. - Ehen csak nenhasik.

A pincér kiveszi a hust a talbdl, ott hagyja a bolbsot és tavozik. Salamon jéizien
elfogyasztja a zoldborso6t, megeszik hozza egy dezaperet, aztan raszoél a félénk pincérre:

- Ananaszt hozzon.

A pincér nem felel. De az arcéan latszik, hogy kimlan.
- Ananaszt hozzon, - kialt ra ismét a kiraly.

- Bocsanat, - hebegi, - ananasz nincs.

- Szép kis vendéd! Ide igazan csak boszankodni jar az ember. Kiitdgea fizebpincert,
fizetek, engem ugyan nem latnak tébbé.

Megjelenik a fizebpincér, hajlong.

- Kérem, - mondja neki Salamon, - ide nem lehetij@Rendelek egy husételt, azt elrontjak.
Rendelek egy ananaszt, egy egész ananaszt, madtaimat is meg akartam kinalni, mékt
mar ebéd utan vannak, az meg nincs. Igy aztan fimesek egy ézeléket meg egy darab
kenyeret. Szégyeljek magukat!

- Husz krajcar, - mondja égincér.
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Salamon letesz az asztalra husz krajcart. Tiz &rdjorravalot ad adpincérnek, tiz krajcéart
az ételhorddnak, aztan folkel és el akar menni.ovlileszi a kalapjat, megjelenik ijedt arccal
a vendédis.

- Bocsanat egy percre, Salamon ur, - mondja, 1viakzeretnék mondani.
- Halljuk, - hangzik a vilag legékelébb hangjan.

- Kérem, én csak bocsanatot akarok kérni Salamidh unert rosszul tetszett nalam ebédelni
és igérem, hogy ezentul ez nem térténik meg sobeerk, ne haragudjék rank és tiszteljen
meg maskor is latogatasaval.

Salamon nem felelt, j6akaréan biccentett a fejésehz 6sszes pincérek sorfala és hajlongasa
kozepett ment ki a vendégiol. A vendégbs a bejaratig kisérte és ott foldig hajolbtes.

- Lassatok, fiuk, - mondta, - igy kell negyven k@apol ebkelben megebédelni. De egyet
hozzateszek. Ezt csak egyszer lehet egy veébéglcsinalni. Legkdzelebb, ha tiz forintom
lesz, mind a tiz forintot elebédelem itt.

Ez az kicsiben és karrikaturaban, amit ugy hiviredgy életmivészet. Ez az, amit a franciak
tudnak és mi nem tudunk. Ez az, amit végig kellgnai az embernek mindenféle dolgdban
az egész életen keresztil - ,kellene” ugy mondoert @n, isten bizony, nem vittem veégig, -
ez az, ami egy ember kalképét konzervélja, megrajzolja, szint, karaktertnaki. A pesti
ember tdbbet ad végul a konflisnak, mint a bedimber az automobilnak. Mégis a berlini
embert sapkalengetéssel tdvozli a@ofémikor kiszall a kocsijabol, a pesti ember ypsédig
istalloszagu megjegyzeést tesz a kocsis. A pesteemdibbet kdlt egy masodrendii kis kocsmé-
ban, mint a parisi egy jobbfajta helyen és mégipesti embert lenézi a pincér, mert csak
spriccert ivott, a parisit meg hallatlanul tisztelpincér egy lUveg furcsa és olcso asvanyvizert,
amit rendelt. A pesti ember annyit kolt a ruhazlssdamint egy asszony, de hitelbe teszi és
ezért a szab6d megvaratja és lertdziholott olcsdbban élne, ha készpénzzel fizetnak&sr
masoknak kellenérea varniok, mikor prébal. Igaz, hogy ebben szdr@szik az is, hogy a
pesti embernek nincs készpénze, de nem lehet éitagzt, hogy nalunk példaul még azok is
hitelbe dolgoztatnak a szabdnal, akiknek nem igleseheziikre kifizetni készpénzzel a ruha
arat. Tudja isten, mintha csak azért tennék, haggabban és rosszabbul éljenek. Nalunk
vannak ugyvédek, akik annyit kdltenek konflisraghcabbdl a pénzb egy igen elegans
egyfogatu, gummikerekll, szdmozatlan kocsit tartiadk, libérias kocsissal. Nem. Inkabb
veszekszenek a kocsisokkal, szépen magukra engeditadni a sok draga pénzikért a
smucigsag hamis zomancat, rosszabbul élnek, kevesatutatnak és tobbet koltenek.

Mindez nem valami fontos probléma, de az életnédmamanyahoz hozzatartozik, mert az
élet latszatokbdl all a nagy tobbség szamara ésremaz kozott ket aki az életét belll,
maganak, mosollyal, félénnyel éli végig s akinekcsisziiksége erre az alapjaban véve hamis
svindler-tudomanyra. Tehat ez a tudomany haszndenany, mert az élet tulajdonképen
mégis csak a svindlereké, - és most a vilagértgemdolok Salamonra, aki egy nemes, tiszta
és bliszke szegénységet takart el a tomggedzel a moédszerével. De gondolok arra a millié
emberre, aki fely, mediszul, végigverekszik az életen és még mindig nedjatthogy nem
maganak él, hanem a vilagnak és hogy annak, akiaakad, nevetni is maskép kell, fizetni is
maskeép kell, ebédelni is maskép kell, jonni, medoigozni, cselekedni is egészen maskép
kell, mint hogy szeretne.

88



A KOZVETIT O.

Heltai Jeid a maga szelid és bdlcs médjan megmondta egys®est Hirlapban mind-
nyajunk véleményét a jotékony pumpokrél, versberenyelen vagyok ennek dacéara
megénekelni ezt a témat, mert, komolyan mondongsnaiz a jarvany, amely az idén jobban
és szorgalmasabban pusztitott volna hazénkban, épen a jétékony pump, az isten tartsa
meg. Az idén jotékony volt mindenki, akinek csak @t a laba. Azt hiszem, ha annyian
adtak volna pénzt j6tékony célra az idén, amennygiijtottek, mar minden humanitarius
egyesllet kiakasztotta volna a Megtelt-tablat. kiartg volt itt a jészivli uzsoras, adsds-
szivll és prémesmaju emberbarat, j6tékony volt aihdaki miutan letette a bicskat, amellyel
megnyuzta a negyedik emeleti lakokat, folvette esglgt €s gyujtott a hajléktalanoknak,
jotékony volt a szép holgy, aki minden szezonbahatszaz korona gombosti-pénzt csinal
maganak ilyen gyuijtésekh jotékony, természetesen gyilggg jétékony volt baré Keserves,
akinél otforintos koldusok egyebet még, mint pofantakajtdl, nem kaptak, jotékony volt
smuckai Smutzigh udvari tanacsos éitigdz-kdzangyal, aki még egyet-ketgyujt néhany
évig, hogy ezzel is megszolgalja a magyar nemetsaget ezen a cimen husz krajcérral
olcsébban kapott, j6tékony volt &piincér, aki az éndrdomre az elaggott maskok Udub-
hdzanak masodik billiardtermére gyujtott egy pajsydl levélbélyeggel, amit a szamolo-
cédulara ragasztott, amire az volt nyomtatva, hoggy fillér, amiért felszamitott négy
krajcart, fizettetett érte nyolcat és rossz visdaaautjan hozzavetblem még ketit, gyujtott a
szinészh, aki mar nem kap szerepet, tehat szalonokban jatiékony angyal vigyorog Ki
savanyu arcot vago 6reg urakbdl néhany koronat, amevezett vig aggastyanok cséndesen
elmormolt atkokkal fliszerezve nyujtanak at, jotékealt 6sz nagyatyam, aki Isaszegnél esett
el, de folkelt és most hosszu fehér alszakallamés#@ok a kutyahamvasztas szent tgyét
eldbmozditd egyletben, j6tékony volt pici unokam, akrgellyel a kezében jar €jjel a Helvécia
kavéhazba és szeparéba viszi a ciganyt, j6tékottyuwmkadcsém, aki elvallalta, hogy én
jotékony cél érdekében dijtalanul olvasok fekalzaszindjukban, jotékony volt morganatikus
nagybatyam, aki megkért, vegyem ra a Goth-party hogyen utazzék az északi hatarra az
ottani gyomorhurut ellen kiiddegylet killon e célra készilt hangversenyére, @tgkvolt itt

én édes uram isten mindenki, aki tehette, mindeaii,masvalakit be tudott ugratni valami
munkaba, pénzkiadasba vagy nehéz szolgalatba kojgteag Urlgye alatt, roviden és
6szintén: jotékony volt itt mindenki, aki egy krajt&em akart adni jotékony célra és ezt
Ugyesen Ohaijtotta leplezni.

El kell mondani a szép régi anekdotat, mert még aajy nem passzolt, mint ahogy most
passzol. Akik ismerik, ne olvassak el. All a szegésiddo Bécsben az utca sarkan és
keservesen sir. Arra megy egy masik izraelita égsaditja:

- Miért sir, szegény ember?

- Miért ne sirjak - mondja az - mikor tizenharomeggkem van, tizenkéitbetegen fekszik, a
feleségem haldlan van és nekem nincs egy megvekstekeajcarom sem.

- Mennyi pénzzel volna magan segitve, j6 ember?
- Ezer forinttal.
- J6jjén - mondja a j6szivl - én maganak egy féldast megszerzem az ezer forintot.

Az amulva megy vele, ez meg vezeti, egyeneseneagy Rothschildhoz. FGlmennek hozz4, a
j6szivl bemutatja a sir6 embert s megmondija, hagy ®rinttal segitve van rajta. Rothschild
benyul a zsebébe, kivesz ezer forintot, odaadjedeembernek, aki halat rebeg és elrohan. A
masik ott marad és néman all Rothschititte All, all, all. Azt mondja neki Rothschild:
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- Hat maga mit var?
- Mit varok? - mondja ez, - hogy mit varok? A proét varom.Hiszen én hoztam a pasast!

Ebben a vicchen mar ezer évvel éuelamikor ebszor hallottam, azt talaltam jonak, hogy a
joszivii ember pasasnak nevezi a koldust. A vicajdohképen abban a perverz 6tletben
rejlik, hogy attol kéri a proviziot, aki ezer fotot adott. De a perspektiva, az emberismeret és
a vilagbolcsesség ott van, hogy a koldust, akid®ikap, baleknek, pasasnak, aldozatnak,
olyannak tekinti, mint aki az tzletben alul marddbgy nem az a balek, aéitkipumpolnak
ezer pendt, hanem az, aki kaphat6 arra, hogy Rothschild fdjnutassa a joszivét. Es ezzel
egyszeribe jogosultnak is latszilbgem, hogy proviziot kér, hiszen oly ritka példahgzott,
hogy igazan tiszta nyereség, j6 Uzlét, wzsora volt Rothschild rés#éraz, hogy ennek csak
ezer forintot adott.

Nem akarok egy jotékony egyesilletet sem megsértienivaloban vannak koztik Kitdin
pasasok, amelyek rettenetes betegséyetannak elnevezve, j6 & teheneknek, amelyek-
nek nem lehet ellentallini és amelyeken mindenksdaicelégitheti ki a jotékonységi viszkete-
gét, amely természetesen szaz eset kozul kilendeanken nem abbdl all, hogy az ember-
ben viszket valami abban az iranyban, hogy adjangm abbdl, hogy neki viszket a szegény
ember tenyere é§ megy gyujteni helyette. Mar most épen ezeknekabeeeknek a nagy
serege, épen ez a néhany ezer ur és holgy, akieskglyel gyujt, ez albrt a magyar jote-
konysag kapujaban és ez haborodik fel akkor, hakval j6tékonysagnak e neme ellen mer
felszOlalni. Ezek azok, akik éd@sszivinek nevezik azt, aki kidobfket az iveikkel és a
perselyeikkel, ezek azok, akik minden ilyen cikknytmint amit ez is, névtelen levelet irnak
az irbnak, hogy cinikus és szivtelen kutya on, &fgna pénzét a szegény embedén, holott
pezs@t zabal 6n és futdtt szobaban fekldjon betegeméréljen sokaig 6n és hulljon ki a
haja 6nnek, ir6 ur. Ezek azok az emberek, akik ezigjak és én mondhatatlan kéjjel olvasom
el e leveleiket, mert latom lElik, hogy megpukkadnak a dishtha van valaki, aki a kis kar-
tyaikba néz és aki a kormiikre (it. Es ezek az erklzersaguk sokasagaval és sokféleségével,
mert vannak koztik méltosagos, kegyelmes urak gsoagok és vannak koztik szegény
emberek is, oly hatalmas falankszban allnak velimknpolandé emberiséggel szemben,
hogy igazan nagyfoku elkeseredés sziilte kényszétirdag kell ahhoz, hogy megmondja
nekik az ember a véleményét.

Most pedig, hogy kalleg kigorombaskodtam magamat vellk, itt kdvetkedikid pontokba
foglalva az a bizonyos vélemény, amit meg szeré&tndéindnyajan mondani nekik.

1. Jotékony ember Magyarorszagon nem az, aki p@h# jotékony célra, mert annak mas
neve van, az a smucig diszn6. Az sem j6tékony enabeikapja a pénzt, mert annak is mas
neve van, annak neve: ,maga oriljon, hogy él égadrthogy ennyit kapott, mert ha még egy
sz6t sz0l, soha tbbbé egy vasat sem kap az egjylgtatlan kutya”. Ez aé neve. A két lény
kozt, a smucig diszn6 és a halatlan kutya koza gitékony ember, ez az, aki se nem ad, se
nem kap, hanem kdzvetiti a smucig és a halatlah &bzizletet s eldh legtobbszor erkolcsi,

de néha anyagi hasznot is huz. Mit szépitgessitignd Eblbl él.

2. A jotékony ember nemcsak kéri, de meg is kapjraviziot Rothschildtol. Mert ki a

Rothschild? En vagyok, te vagy, mi vagyunk, ti ady Aki két krajcart dob a perselybe, az
egy Rothschild-rész, és mi tizezren, akik adturggié egy Rothschild vagyunk, aki felé a
joszivi emberbarat kinyujtja a kezét proviziérindismeg is adjuk azt neki koztisztelet, ma-
gyar nemesség, udvari tanacsossag, magas tiseteldths, fényes jubileum, vagy gyonyori
temetés formajaban. Igenis, itt latszik tisztarvié@gosan, hogy az adakoz6tdl jar a provizid
és mi adunk neki népszeriiséget és orszagos hirmmmtazért, mert szeretjuk és tiszteljik,
hanem, mert) az, aki a mi lelkiismereti furdalasainktél, amedyebbdl allnak, hogy mégis

allassdg az, hogy amikor én a Hungéaridban cigamyzeellett vacsordzom, azalatt az
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Angyalfoldon késsel vagjak el a torkat egy szegédmydorlegénynek, mert 6tven krajcér van
nala, - e lelkiismereti furdalasaiktol, mondom, mmEgpadit minden héten és még hozza
aranylag olcson, mert csak néhany koronat kellféréeniink.

3. A jotékony ember Magyarorszagon proviziot hiszegény embsst is, aki elé nagyképpel
odaall, mikor odaadja neki az én pénzemet. Es hanseegyebet nem vesslé, mint azt,
hogy abban a pillanatba@nképviseli az 6rondt siré szegény koldus @&t az emberiség szivét
és a Krisztus tanitasat, mar ezért is megérdemdjy thekdtott szemmel a kaszarnya udvarara
allitsak, egy sirgodor elé és husz katona toltétryferrel vegyest célba, majd a vezérdyl
tiszt parancsszavara odarohanjon hozzéa és j6liissza pofozza. En lattam gyerekkorom-
ban egy uUnnepélyt, amikor egy egyesiilet felruhdgotgény gyermekeket abbdél a péizb
amit a jobbmddu iskolasgyerekékszedett be szigoruan. Egy csaszarszakallas umadfa
bizonyara nem adott a dologhoz tobbet két hatoshakugarzé mosollyal adta at a csizmakat
a siré szegeny embereknek, oly fenkolt dbrazatkasszalta a szegény anyak kdszonetét, oly
kéjjel engedte megcsodkolni a kezét, oly kéjvagyébezte ki ezeket a perceket, hogy azt
hiszem, istennek képzelte magéat, aki a mennylegbéllt le csizméat és bekecset hozni az
éhe®d kisfiuknak, mikdzben jézan és egyszerl gyermeksmre mar akkor oly undoritd
benyomast gyakorolt, hogy szerettem volna rakiéltanit csékoltatja a kezét, hiszen mi
adtuk dssze a pénzt és aki nem hozta el csutort@kae maradt zarva”.

4. Roviden dsszefoglalva azéeb harom pontot: ezen a vilhgon semmi téren nem lgll o
magas polcon a kozvdiit mint a jotékonysag terén, természetes tehat, kagygz a palya,
amelyen senki sem bolond a kinélat vagy a kergsetfara allni, ha karriert akar csinalni,
hanem mindenki a kdzvetités felé torekszik.

5. A magyar és specialisan a budapesti jotékongzagmely megcsinalja a professzionatus
szegény ember tipusat.

Miért? Mert nalunk nem ugy van, hogyoeb van valami baj, amin segiteni kell és aztan
ehhez a bajhoz alapitanak egy egyletet, hanemt¥ardan. Edbb dsszejon husz ember, aki
fel akar tinni, szerepet akar jatszand akar Iépni a hivatalaban, kormany-elismerést vagy
kiralyi kegyet 6hajt, ezek huszan megcsinaljak gyletet, aztdn keresnek hozza valami
betegséget vagy nyomorusagot és mikor mar ez isvamegkeresnek a nyomorusaghoz
szegény embert. El tudom képzelni, hogy vannakéneek, keresett, szépszakallu dregek
akik nagyobb dijért inkabb az uj egyl@thagyjak magukat segélyezni és biztos tudomasom
van rola, hogy épen a szegény gyermekeket felrutepdetek és asztaltarsasagok ugy
csabitjak el egymastol a segélyzéket, mint a football-egyletek a j6 jatékosokat.

Ezeket Ohajtottam tisztelettel elmondani e sulyapokban, amikor baré Keserves feltiinési
viszketege nem énram bizza, hogy egy szegény lotidrazbérét szép titokban kifizessem és
e tudatban nyugodtan dobjam ki azt a két barokéteggel felkblt egy persellyel, hanem aki
megkdveteli dlem azt, hogy azokat a célokat szolgaljam koron&inramely célokéri
eldbb kiralyi, majd udvari tandcsossagot kap és hanga férjhezmegy, akkor a lapokban
mint ismert emberbarat szerepel. Es aki megreveiver j6tékonysag gondolataban gejl
erkdlcsi hatalommal, aki feltételezi rolam, hogygree merek mukkanni az svindler kis
jatékait latva, mert félek attél, hogy cinikus gaak fognak tartani s azt irjak nekem névtelen
levélben, hogy smucig és szivtelen kutya 6n. De hénom, jol esett egy kicsit megmondani
nekik. Ne legyen nekik se fenékig tejfol.
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DIALOGUS.

Parbeszéd Budapest sokat emlegetett éjjeli élaetérarrol a kérdésl, hogy miért van nalunk
egy egész kis tarsadalom, amely kizardlag éjjeT émészetesen két ember beszéli végig ezt
a dialégust, az egyik a rendes ember, a masikdetiem.

A rendes:Mert ha valami igaz volna abbdl, amit a kilféldirpografikus mivek és a rossz-
akaratu német ujsagcikkek irnak, tudniillik, hogydapesten virdgraszélo éjjeli élet van,
amelynek villamos fényében a vilag legszebb koabtggyognak, tiizesszemu ,tzigankak” és
erdélyi olah menyecskék ropjak a borjuptrkéltetesad mellett az Andrassy-ut kbzepén, deli
magyar betyarok és villogészeml barna gabonaligynilkgjak a port a csardakban, reggel
felé pedig csékolozik az egész vilag és piritotirgttascht” meg gischpan”-t szerviroznak a
pincérek aranyszini tokayer kapcsan, - akkor, neamdom, nem csodalndm, hogy épen a
legokosabb, legelmésebb emberek: az irok, ujsagirékeszekk, szinészek, meg egyéb
muvészek reggel fekiisznek le és este kelnek. De igy

A rendetlen:Onnek latszatra igaza is van. De ha felhasznaljall@lmat, sdlem, régi éjjeli
emberél, meghallgatja az éjjeli élet magyarazatat, mirtdjgds nézeten lesz és meg fogja
tudni magyarazni a tobbi rendes embereknek, hogydapesti éjjelezésnek - persze, nem a
lumpolast értem, hanem a professzionatus, csokénydaslytatott éjjeli életet - sokkal
mélyebb és szebb okai vannak, mint azt a rendesrekihiszik.

A rendesHalljuk, halljuk.

A rendetlen:Egyszeri oka annak, hogy itt legalabb 6tszaz ediirél, az, hogy Pesten éjjel
sokkal jobban, tisztességesebben lehet €lni, naippal.

A rendesHalljuk a példakat.

A rendetlen:Minden rendszer nélkil fogom 6sszehalmozni adi &jet ebnyeit. Ebszor is
éjjel nincs larma. A rivészember, akinek nincs pénze arra, hogy a Huvjgvéh villat
épitsen maganak, kénytelen az Erzsébet-koruton &ikejjel irni a regényt, mert csak éjjel
van nyugalom. Aki éjjel dolgozik, annak éjjel islikennie. Az éjjeli kocsmanak kicsiny lévén
a kozonsége, sokkal jobban és izletesebbennhint a nappali. Tehéat éjjel jobban lehet enni
Pesten, mint nappal. A kdvéhazban nappal négysaédégre esik atlagban hat pincér. Ejiel
harom pincér van, de nem kétszaz vendég, hanemhasak Tehat mig nappal kérulbelll het-
ven vendégre esik egy pincér, addig éjjel hétrk egy. A kiszolgalas tehat pontosan tizszer
olyan j0 éjjel, mint nappal. Gyeriink tovabb. Aztlkéltételezniink, hogy nappal Budapest
kilencszdzezer lakosa kozul legalabb nyolcszdzébeen van. Tehét élek nyolcszazezer
ember kozt. Ejjel legfolebb, ha két-haromezer viareg, tehat, lakom egy varosban, amely-
nek ram, éjjeli emberre nézve csak két-haromezersia van, szoval lakom egy faluban,
amely villammal van vilagitva, kdvezve van, amelybagyogd kdvéhazak vannak, s amely-
nek kétezer lakoja kdzil ezer réndMit szol ehhez a mesebeli faluhoz, ehhez a lababi
saghoz, ahol minden emberre egy Kerjdt?

A rendesildedlis.

A rendetlen:Minden ideges embernek, aki szellemi munkat végamiaja egy cséndes kis
falu, amelyben a kultura minden vivmanya meglegy&rnilag legcsdndesebb faluja, vagy
villatelepe, vagy furdhelye pedig egy vilagvaros, éjszaka. Minden sarkoosi, minden
sarkon vendégl kavehaz, minden kdvéhazban orvos, tgyved, mémiiiden, ami kell. Az
igazi éjjeli ember nem jon zavarba soha. Ha madaatos targyaldsa van, tudja, melyik
kavéhazban talal tgyvédet, ha baja esik, tudjayikndjjeli doktor melyik kdvéhazban
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tanyazik, nem tudok foglalkozasi &gat, amelynekvisgbje éjjel ne volna valahol talalhato,
még pedig rendesen épen a legtehetségesebb, ldgpbisebje. Még éjjeli allamtitkar is
van, nem szllva az éjjeli képviékiol, vegyészekil, kereskedkrol, meg a tobbifl.

A rendesEs lilnek a kdAvéhazban és nem csinalnak semmit.

A rendetlen: Beszélgetnek, némelyik félrevonul egy maganyodadtszz és a levelezését
végzi, vagy irodalmat ir, némelyik hangszerel, asind&gzamit, a harmadik Uzletet kot, itt
tulajdonképen egy megszuikitett, kisebbre fogottaziat épen olyan intenziv élet folyik, mint
a nappali, s ez az, amit a rendes emberek nem kudegérteni, mikor elitélik azokat az
embereket, akik egész éjjel a kavéhazban ulnelyethehogy otthon aludnanak és reggelre
kelve munkdhoz latnanak. Nem akarjak megérteniy liegten €jjel nem lumpolas folyik, -
folyik az is, de a nagy tobbségnél nem, - hanemfemga és a pesti szegény viszonyoknak
megfeleb rendes kis élet, amely elmenekilt a nappd) ekar azért, mert az ember ideges és
nem birja a nappali larmat és nyilizsgést, akar ageémt nem bir rendes lakast fizetni, ahol
maganak a munkajahoz nyugalmat biztositson, akgrlegkbol.

A rendes:Mi az az egyéb ok?

A rendetlen:Egyéb ok alatt értem az életnek azt a végtelegedérét, amit csak az éjjel nyujt
a szegény és intelligens embernek. Aki egyszer élelekostolt, aztdn megprébalt megint
nappal élni, az visszasirja az éjjeli nagy kényelés azt a megkonnyitett életet, amit az
éjszaka jelent. Persze mindveégigivészemberekil, ujsagirokrol, vagy legaldbb is olyan
emberekél van sz6, akikre nézve mindegy, hogy mikor vanééken. Mert j0 ir6, vagy
vegyész lehet az ember éjjel is, de j6 miniszteatalnok, vagy jo tanar nem.

A rendes:No és mik a nagy kényelmek?

A rendetlen:Ezeket is csak Otletszertien sorolom fel. Példaulras utca. Ahol ugy sétalok,
ahogy nekem tetszik, ahol nem kell kitérni, kosz@kée vigyazni, tolakodni és az atjaroknal
a kocsikra vigyazni. Tudja mi az: a Rakoczi-utoppe keresztlilmenni? Tudja 6n, mi ez egy
ideges embernek? Es éjjel semmi: kellemes kis ddaik kényelem: a gondolkodas lefet
sége. Ejszaka nem jon a nyakamra senki, nem kekegéthordd, a szabd, az isrfisr az
allasnélkili iskolatars, a néni, a bacsi, az alhaaismets, az, aki ,&pen erre jart”, éjjel én
vagyok az ur, mert egy lépés és egyedil vagyok.

A rendes:Ez mar valami.

A rendetlen:Ha nappal fiakkerre akarok Ulni, a kocsis van Ifetiert kegyelmet gyakorol
velem, ha elvisz. Ejjel ugyan nem olyan szépek esko mint nappal, de ha az allomasra
megyek, én valogatok, orilnek, hogy vihetnek. Ugyarvagyok a kadveéhazzal, a vendég-
I6vel, a hajnali ujsdgarussal, a korai 6rabarbzfigdovel, mindennel, ami éjjel, vagy kora
hajnalban nyitva van.

A rendesEz is valami.

A rendetlen:Mindazt, ami Pesten nappal hibas és rossz, mindedtnappal Pesten Pest, azt
az éjszaka megjavitja. Osszes intézményeink székekk a gyorsan féjlé varosnak. Tébb,
nagyobb a szikséglet, mint a kielégités. Hat éjpkal kisebb Iévén a tarsadalom ugyanazok
mellett a kielégitések mellett, kényelmesebb és jab élet. Ejjel nem szilk a kocsiforga-
lomnak a Baross-utca és éjjel nem életveszélyeslainctéri villamos-forgalom. Tovabb
megyek, éjjel nem draga semmi, mert be vannak esakwltok és nem lehet vasarolni. Epen
ezért nem is ébreszt vagyakat az emberben az éjskigkn lat meg dolgokat a kirakatban,
amiket meg kéne venni. Nem lat csodé&et, akiket el akar érni, mert akiket lat, azokat
elérheti, ha kedve van ra. Ejjel minden férfi eggino, egy hatalmassesabasz, mint Pesten
mondjak, mert nem lehet olyan rut, oly esetlengygetien, hogy barmelyén akit 6 kivalaszt
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maganak, ne szeresse. A nagyvaros furcsa beremtfseien rerii bdlcseség és az emberi
alszemérem teszi, hogy éjjel egyszeriien meg valitfara vilag: nem a férfi hajszolja étn
hanem forditva. Es sok kiséletii, szerény igényiiphms és sikereket nem ismert férfi van,
akinek ez egyszeriien noveli az 6nérzetét és dediait.

A rendes:No hiszen, ha azokat i$knek tekinti...

A rendetlen:Kénytelen vagyok vele, amig a joisteiknek tekintioket. Ebben a kérdésben
pedig egyedib a kompetens, ami§ gondoskodik a teremtésigkr Majd ha 6n rendezi be a
vilagot férfiakkal, kkel, ndvényekkel, kdvekkel meg minden egyébbekoalkint fogom
megkérdezni, hogy kit tekintselomek és kit férfinak. Egyéfe azonban el kell ismernem,
hogy egyike a legérdekesebb tarsadalmi tineménkelmea négy-6t orai & amelynek
keretén belll a férfi és arkozott vald természetes viszony egyszeriien megfford

A rendes:Azért, mert éjjel kisebb a tarsadalom, ép olysalhet, vagy elviselhetetlen, mint
nappal. Azzal, hogy kevesebb embigrdl, nem valtozik.

A rendetlen:Ez épen a nagy tévedés. Minél kisebb a tarsadaangl jobb. Gondoljon csak
az eddig leirt legkisebb tarsadalomra, a Robinspigetére, ahol az egész tarsadalom
Robinson Kruzoébdl és dPéntek baratjabol allott. Milyen szép, j0, szetetes kis tarsa-
dalom volt az! Mar harom ember rosszabb tarsaségy még rosszabb és igy tovabb. En
legalabb ezzel magyardzom azt a titkos és sokmeggnagyarazhatatlannak tartott koteléket,
amely az éjjeli tarsadalom embereit egymashoz #iziocsis udvariasabb, a vendég tirel-
mesebb, a pincér szolgalatkészebb, mint nappaldenki jobb, melegebb, kdzlékenyebb,
emberszerébb, mint példaul délben. Gazdag urak ilyenkor inbeszélgetéseket folytatnak
szegény koldusokkal, élettdrténetek hangzanak yanokemberek szajarol, akét nappal
igazadn nem érdekli az embert semmi, komolyan figyat elbeszélést olyanok, akik nappal
nagy szerencsétlenségek mellett is kozombdsenkwamenni. Nem is lehet vitatkozni ezen,
ezt megmondja 6nnek tapasztalasbél mindenki: @jelemberek sokkal jobban szeretik
egymast, mint nappal.

A rendes:Szdéval mindezekid vonjam le azt a konzequenciat, hogy bolond, agpal él és
ondknek, az 6n 6tszaz, vagy ezer tarsanak vankgazkor kinevezik az éjszakat nappalla.

A rendetlen:Azt a vilagért sem mondom. Csak elnézést kérektdhoegészséges, rendes
mesterséget folytatd emberékdzok szamara, akik mas idegzettel mas munkétafwlgk és
rajottek arra, hogy az éjszaka jobban megfelelkpakint a nap vilagos és napsitéses része.
Ameért a lumpok az éjszakat nevezték ki erkolcstabaprésszé, azért az intelligens és
gondolkozdé embernek nem szabad azt hinnie, hoggalés nem lehet munkas, rendes,
erkolcsos és komoly életet folytatni. Plane az mlyarosban, mint a mienk, ahol a réreég

a sok politikatél még arra sem ért ra, hogy a lsmdsit megtanitsa minden korulmények
kozott balra hajtani és jobbradehi, s ahol ezért nappal a konflis életveszélyespatiht éjjel

a repubgép. Csak el kell valasztani a szombati lumpokatallandéan lumpol6 zlllbtteket
attdl a sok szaz embétt aki minden aldozaton, lenézetésen, kozfitymaldkeresztil is
éjszaka él, abbdl az egyszeri okbdél, mert nappal el élni. Ha valaha meg fogjak irni
Budapest mai életének torténetét, az ugynevezelt kidkor ugy fog beszélni ezeéltraz
éjjeli Iényekol, mint valami jobb, érzékenyebb, fejlettebb, betspb, de tisztabb szektardl,
amely kulénvalt egy romlott és végleg elkomiszod@itsadalomtol, hogy magéanak és a
magahoz hasonloknak éljen klubokban, kavéhazaklmngégbkben, az utcén, - ott, ahol a
tobbi, csak nem akkor, amikor a tébbi. Es ha 6nkkndegy az, hogy Pesten lakom-e, vagy
Budan, akkor legyen mindegy az is, hogy nappal-élekagy éjszaka. Tudom, hogy nem
gyséztem meg 6nt, de legalabb elmondtam, ami a szivdelémt. En szeretem az éjszakat, de
azért igazan nem itélem el azokat, akik nappalkéine
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MAGYARORSZAG ES A KULFOLD.

Valahdnyszor szidnak bennunket a kulféldon, mindijga meg ujra surgetjuk valami
nemzetkozi sajtéiroda folallitasat, amely magyaydkgol informélna a kilfdldet. Az csak
természetes, hogy igen hoss®r szakallunk lesz, amig végre egyszer csak mad aky
magyar kormany, amely belatja ennek sziikségess&dig is majd csak slrgetjik a dolgot,
elvégre nekiink ez a kotelességunk. De egy vidaméésnemileg fantasztikus esetet ide-
jegyzek, talan fol tudja majd hasznalni szaz évvaaz, akit megbiznak Magyarorszag és a
kulféld viszonyanak tanulméanyozasaval.

Van egy ismert és sok pénzt keéresit igen tehetséges angol ird, akit ugy hivnak, hbgyis
Napoleon Parker. Nehany évvel ditelelb is adtak a budapesti Nemzeti Szinhazban egy
darabjat. A biborost. Ezzel a Parkerrel szerencsém volt egyszer, szesmégmeretséget
kothetni és egy Oracskat egyutt tolteni vele, am@ignak torténetét itt az emlékirat-ird
pontossagaval szeretnénadni.

Egy hajé fenekén ismerkedtink meg. A hajo Dogkrbent a francia part felé és én egy
angol szinész ismésdommel a nagy széléla hajé fenekére huzédtam, ahol mar tébben Ultek
kis asztalok korul és whiskyt ittak szodaval. Egy &sztalnal egyedul Glt egydisebb, sokat-

élt arcu, hivatalnok-kilsejiu szerény dszes nagy bajusszal, szemére huzott kalappal. Azt
mondja a szinész:

- Ez az ur Louis Napoleon Parker, a hires &a,angol publikum kedvence. Akar megis-
merkedni vele.

- Hogyne, hogyne - mondom 6rdmmel és mar megyimiz iasztal felé. A szinész bemutat,
ledlink, mi is kapunk j0 petroleumszagu hajo-whiskg kifejbdik valami unott, fanyar
diskurzus kozottink. Megtudom, hogy Parker ur Bédzmegy egy darabot megnézni. Ha a
darab tetszik neki, atdolgozza London szamara.ePark roppant mogorva és lzletszerl, e
pillanatban én ugy érzem magamat, hogy szazmiltfisidnyire vagyok hazulrél, a szép
Pestbl, a sarga villamosoktol, a Lanchidtél, az Oktogdntmindentl, amit szeretek. Itt Gl
velem szemben egy fanyar 6reg angol Uzlet-ir6 éslez§eti 6lem, hogy mennyit
jovedelmezett Amerikdban az a darab, amelynek &pexagyok. EImondom, hogy magyar
vagyok és az én kormanyom nem tartja kotelességgnélampolgarai érdekeit védeni, tehat
a magyar irénak a kutya sem fizet s#etszteletdijat Amerikaban.

- Hogyan, 6n magyar? - kérdezi egyszerre vigandtariester.
- Az vagyok.

- Hisz akkor bizonyara tudja, hogy nekem adtak &iddal Theaterben egy darabomat, a
Biborost.

- Hogyne tudnam.
- Erdekes - mondja - Magyarorszag vidam orszag.lehe

- Elég viddm - mondom - de miért épen a vidamsageélttoztatik kivalasztani nemzeti
tulajdonsagaink kozul?

- Mert nekem egy nagyon furcsa esetem volt a madgkar.
- Halljuk.

- Elbadtak a darabomat az 6nok Nemzeti Szinhazabanutédmén dfizettem egy vallalatnal
arra, hogy megkapok minden kritikat, amely a viligmely részében @&ldott darabomrol
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sz6l, megkaptam a magyar kritikakat is. Persze, aegttemoket és nem volt senki, aki
leforditott volna nekem csak egyet is. De két-hammmetnyelvi kritikat is kaptam és ezek
kozll az egyik nagyszeru volt.

- Nagyszeru? Mennyiben?

- A kritikus lerantotta a darabomat a sarga foldi@sszeszidott, megirta, hogy nincs
tehetségem, hogy a darabom tadkolmany, de ezt énmmmal megszoktam, az ilyesmi nem
bant. De a végére egy viccet irt, ami megmaradnalekezetemben.

- Nos?

- Azt irta, hogy aki ilyen rossz darabot ir, minkk/jak azt Napoleonnak? Mert ha valakit
Napoleonnak hivnak, az mér irjon jobb darabot. $2ib| ehhez?

- Nem rossz - mondom - a kritikusnak kotelesséd@zinséget nemcsak tanitani, hanem
mulattatni is, és h#& igy akarta mulattatni a publikumat, ehhez is joga. Kiulonben is
nalunk a német sajtdé hatasa alatt a kritika eggeréstréfalkozasra adta magat, amit a publi-
kum nagyon szeret.

- lgen am - mondja ravaszul Parker bacsi - csakl@yjevelet irtam am ennek a kritikus
urnak.

- Mit irt neki?

- Korulbelll a kovetkedket irtam: Tisztelt uram! Olvasom az 6n igen tiizkeitikdjaban,
hogy kifogast emel a nevem ellen. Vegye tudomdsady mikor arrdl volt sz6, hogy engem
milyen névre kereszteljenek, ambétor jelen voltaragyon kevés beleszéldsom volt a
dologba, valojdban pedig meg se kérdeztek, hogyemihevet akarok. Tehéat igazsagtalan
hozzam, mikor olyasmiért hibaztat, amiért nem vagigelss. Ellenben engedje meg bizto-
sitanom arrdl, hogy ha fiam szlletik és arrél legp, hogy milyen névre kereszteltessem,
akkor ont, igen tisztelt uram, siirgdnyileg okvetilemeg fogom kérdezni és szives tanacsa
szerint fogok eljarni. Tisztelettel stb.

- El is kildte a levelet?

- El. Sot valaszt is kaptam ra. A magyar kritikus ur ohgydnyorl angolsaggal irt és olyan
kedves levélben exkuzdalta magat, hogy azéta mar memagszom ra,66 ha akarja, azt is
beldtom, hogy igaza van.

- Szoval ezért mondja 6n, hogy Magyarorszag vidésnay.
- Ezért.

A tdbbi, amit diskuraltunk, nem tartozik ide. Magtbucsuztam Parker mest#rés azota se
lattam. Persze, Pestre érkezve, ad alkalommal megkérdeztem azt a kollégat, d@ka
torténetben szo volt, hogy igy tértént-e az esatoban, igy tortént.

Az egész nem valami szenzacios eset, de egy bigzomagy Parker ur szemében Magyar-
orszag most mar viddm orszag marad edyedItt torténhetik, ami akag olvashat arrél,
hogy itt forradalom van és hogy féldrengés dullyenkor mindig el fog mosolyodni és azt
fogja mondani, hogy Magyarorszag vidam hely, mértaa nevét kifogasoltdk. Magyaror-
szag fejppdhetik, ujra feloszthatja a foldbirtokot az allangivok kdzoétt, uj tdrvényeket
hozhat, haboruba keveredhetik, Parker bacsi szaeggraévkicsufold orszag marad, ahol az
egyszerll szantouetparaszt egykedviien ballag ekéje mogott és azofdiljnhogy miért
hivjak 6t Napoleonnak, este pedig a falu aljan 6sszegytimakenyecskék és a betyar-
legények és szenvedelmes vitat folytatnak arrdytedég j6 darab-e a Biboros ahhoz, hogy a
szerdjét Napoleonnak hivjak. Ami természetes is, meftdndl egy igen okos ember egyszer
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azt mondta tobbek hallattara, hogy Florenc a vidmitalatosabb varosa, mert egyséantt

jart és akkor egy Cséakvari nevl szinész harminttfaerejéig pumpoltast meg ebben a
varosban, amely harminc forintot soha életében kepott meg. Az emberek nem bolondok,
hogy objektivek legyenek és mindenki a szerint etz&dstendében a tengert, hogy nyert-e a
bakkaran, vagy nem. Igenis, mondjak az emberekjaggok a vilag kdzepe éséleém fiigg,
hogy Magyarorszag milyen orszagleim fligg, hogy Flérenc gyonyodri-e, avagy utalatos.

Méar most oda szeretnék kilyukadni, hogy mi, magkarmindig csak ugy csinaltuk a
nemzetkdzi rokonszenvet, hogy egyes emberek, veghiletek ilyen szempontjainak ala-
vetettik magunkat. Kollégam, a kritikus sietve esddta magat Parker mestebttl nehogy

az rossz véleménnyel legyen a magyarokrdl. Ha idegeagiré jelentkezik nalunk, az
Otthonban meg az Ujsagir6 Egyesitletben tnnepligsikazni viszik, szabadjegyet szereznek
neki, kifizetik a fiakkerét, Radics Bélaval huz&na fllébe, meghivatjak ebédredledlo
emberekhez és azt hiszik, hogy ezzel most mar mineledben van. Pedig ha elutazaskor a
vasuti kalauz minddssze csak két masodosztalyungmasagot vag a fejéhez ennek az idegen
ujsagirénak, akkor mar hidba huzta Radics és hiabapelt az Otthon, hiaba adta az ebédet a
four, mert akkor mar Magyarorszag egy rossz orszhgl gorombak a kalauzok. A hires
angol Nyolcvanas Klub tejben-vajban furdott, mikarandult Magyarorszagra. Abban az
idoben nem volt szebb nemzeti feladat, mint a Nyolagakat mézben flrészteni. Kozben
pedig Scotus Viatort, a magyarbanté angolt, valaharkidobtak, ahova be akart menni jegy
nélkil, s erre a kis dreg akkorakat dofott az arggjtoban Magyarorszagba, hogy ha a
Nyolcvanasok mind a kilencvenen egyebet se tennétetkik végéig, csak a magyar hazat
dicsérnék, akkor se lehetne jovatenni ezt a kidobas

Az volna a helyes, ha ezzel az ugynevezett szeségmlszerrel szakitanank. Arrdl nem is
kell vitatkozni, hogy ez a rendszer rank szabaditjailag 6sszes zsarold alhirlapiréit és
alutazoit, pedig azok jobban tudnak zsarolva apirhi, mint a mieink, és nem is elégszenek
meg Ot koronaval. De a maga minden tiszteletreniglizjalma mellett gyerekes és ostoba az
a modszer, amely egyenként és nyolcvananként akeatdkat fogni a magyar Ugynek
Eurépaban. Igenis, itt hatarozottadt arrogansan kell fellépni. Ez a naiv vendéginreplé
nemcsak, hogy nem hasznal, hanem egyenesen arnoketjak: micsoda szomoru hely lehet
ez, ahol igy szeretik az idegent. Szép, szép aégmrdretet, de egy antipatiat, amely épen a
vilag vezeb orszdgaiban van elterjedve elleniink, nem ilyericgsads eszktzokkel kell
legyurni. A tapasztalas mutatja, hogy meg vagyijetkve és ha itt egy idegent baj ér, azonnal
tizzel-vassal blntetjik azokat a gazokat, akikdagent példaul meg merészelték zsarolni.
Ugyan kit zsaroljanak szegény zsarol6k, ha nentdegent? A parizsi kocsis nem az idegent
zsarolja? Az olasz hordar nem az idegennel gorokollls? Sem Franciaorszagban, sem
Italiaban nem kényeztetik el ugy az utast, mintdt itt ugy elkényeztetik, hogy mindenik azt
hiszi, 6 most meghdoditandd ellenfél, akinek lesik a gus#tuaki roppant fontos személy és
akinek kotelessége vegul kimutatni, hdggnilyen kulturdlis és szidni ezt a szomoru orszagot
Hatarozott, &t arrogans follépés alatt értjuk azt, hogy nem kgdin nagyon tésdni egyesek
megelégedésével. Nem kell igazat adni példaul amnakmet dkonzulnak, aki rank recs-
csentett, mert csal6 magyar keresdetlémetorszagban fogtak balekeket. Spanyolorszagbol
évtizedek oOta fogjadk a baleket az 6rokség-svinélede nem hinném, hogy egwkbnzul,
vagy nagykovet ezért meg merte volna Spanyolorszfegyegetni. De akik igy minden
alkalommal kimutatjak, hogy milyen fontos nekik eggk rokonszenve, akik magyaran
szoOlva igy elkényeztetik a kilféldet, mint mi, azamegérdemlik, hogy igy banjanak velik. Ha
annak a rengeteg pénznek a feléért, amely itt m@eplésre megy el, egy komoly és
harcias sajtoirodat allitananak fel, sokkal tébbasznalndnak a magyar tugynek. De amig
beugrunk egyeseknek, amig a Parkerek és tarsaiftitnizékenységét dsszetévesztjik a vilag
rélunk valé véleményével, addig mindig ki vagyurdvé a megdorgalasoknak. Az, hogy
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valaki haragszik rank, még nem elég ok arra, hoipgkkiljink vele. Mi pedig minden
kulfoldivel folyton kibékulink. Az élet ugy van berdezve, hogy a haragosokat néha meg is
kell Utni. Ebbl az 6nérzethibabdl ki kell gydgyulnunk. Ha nemi bt magéat itt a kalfoldi,

hat nem érzi j6l magéat. Ha nem tetszik neki, n@ijpjobbé ide. Es ha bant, ha rosszat és
hazugsagot pletykal rolunk, hat ne békuljink kieydlanem, hogy egészen népiesen szoljak,
Ussuk kupan. Mar csak azért is, merbletendszerint meg szokott jonni az embereknek az
eszik.
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TERMESZETTUDOMANYOS SZOMJUSAG.

Imadott szidfalum, a szép Pest, az a varos, ahol nem leheszdéglmesélni a parisi néger
vilagfi esetét. A parisi néger vilagfi abban a kambélt, amikor Sagan herceg, a divatkiraly,
legszebb sikereit aratta. A néger hihetetlenlll ggzdolt és versenyzett Sagan herceggel
elbkeloség, dként pedig divatos 6ltdzkddés dolgaban. Sagan betdeoszantotta, de a jo
péarisiakat mulattatta ez a fekete legény, akinéllkkjai, cilinderei, mellényei és redingotejai
méltan vették fel a versenyt a herceg ruhatardaéagtialom, a diassége nem tartott sokaig.
Egy napon ugyanis valami borzaszté tortént velenf&re volt a nagy operdban és a néger az
utolsé percben érkezett haza, hogy frakkba vaggam&lagy sietve feloltozott, el is vagtatott
az operaba, megjelent rendes helyén a féldszideenem telt bele 6t perc, az egész kbzonség
6t nézte, bizonyos morajpsseléguletlenség tort ki, a nyugtalansag egyre obbyett, ugy,
hogy az eladas is majd hogy meg nem akadt. A feltiinésnekt, aszép néger keltett, igen
egyszerl oka volt. A szép néger ugyanis annyirgetsi@z Oltozkddéssel, hogy elfelejtett
nadragot huzni. Ugy tiz perc mulva maga is észrevette ezt a jelentéktelen 6ltdzkddési
hanyagsagot, folkelt és méltosagteljes léptekkglytaael az opera néterét. A kbzonség
tapsviharral kisérte ki, a négert pedig nem lattd¥bé Parisban. Az esetet pedig az utdkor
szdmara az iisb Dumas jegyezte fel annak tanulsagaul, hogy etegibernek sziletni kell.
Bizonyos ideig birja a versenyt a parveni, de egryssak mégis kitor b&le a meztelenség,
amit apaitol 6rokolt.

llyenforman vagyunk mi az ugynevezett sexualis &éseél. Mi mindig vagyunk valamivel
ilyenforman, nekink &llandéan drémet okoz az, hegy-egy ponton elcsipjuk az eurdpai
hyperkulturat, vagy annak valamelyes kindvésétiszhelkedink vele, mint a néger a frakk-
jaival. Mintha mindig ezt mondandk: ,nem is olyaagy kunszt ez a haut-gout-ja a legnyu-
gatibb, kissé rothadd, de épen a tonkremenetelpid@ms illatu és kabitéan foszforeszkald
kulturanak, tudjuk ezt mi is.” Most a sexualis késdaglalasanak uj modszerére mondogatjuk
biszkén, hogy: tudjuk ezt mi is. Megjegyzénthogy odakiinn, ahonnan mi a divatjainkat
hozatjuk, mar lemeiben van a napja ennek a piaci tudomany-agnak, odakiar nem olyan
.fontos”, nem olyan ,égél’, nem olyan ,fajdalmas” ez a kérdés, mint nalubk. mi buiszkén
verjuk a melliinket, hogy modernek vagyunk, sexaéligagyunk, nyiltak és béatrak vagyunk,
taglalunk és targyalunk, nem vagyunk mi holmi elmdiatt, szemérmetes Balkan, hanem
bizony szép, blszke, pikans nyugat vagyunk, memditas dolgdban nem adhat nekiink
eldnyt semmiféle nép a vilagon. Es akarmerre mégydeniiitt boldog és szabad embereket
latsz, akik azt hiszik, hogy most mar el van ingzwinden, a sexualis kérdés tobbé nem
pornogréfia, hanem szociologia és természettudomémyme, legnagyobb meglepetésedre
azt fogod latni, hogy mig eddig a természettudorhanpem akart belekapni Pornicsek
albironé a Belvarosbol és Fidibusz llona a Teré&zstddl, hiaba hivtéket a Természettudo-
manyi Tarsulat ingyen a szép, érdekes felolvasasaktenger faunajarol és a Fdldkori
névényzetésl, addig most nincs természettudomanyosabb albiamé&gész Veres Palné-
utcaban és nincs szociologusabb llonka az egésdi-Ateaban, mint épefk, - miért? -
miért?? - miért??? - csak azért, mert most mindadre néhany évvel ezl az albir6 azt
mondta a feleségének, hogy ,ez mar mégse illikdss®ges asszonyhoz”, és mindaz, amiért
llonka az édes-blvds lednyszoba rézsaszinl derujédi, de elhatarozott anyai pofonokat
kapott, az most mind természettudomany és szodmldgvilhgosodas és modernizmus, az
most mind illik, divat és musz4j. Ha nem hélgy@krolna sz6, azt kellene mondanom, hogy
mégis csak szemtelenség azt az érzést, amely ladtgatosagot a természettudomany és a
szociolégia karjaiba kergette, 6sszetéveszteramanyszomijal.
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Természetesen, itt meg kell allanom néhany persr&otelességszeriien védekeznem dr.
Mandel Ibolyka levelével szemben, aki holnap ,eggdern leany” alairassal levelet fog
neklink irni abban az értelemben, hogy modern lédihlogy beszélhetink ilyen gunyosan
errol a szent és tudomanyos mozgalomrol, és hogy vajoiis amaz elmaradottak kdzé
tartozunk-e, akiket nem ihletett meg az aramlatlgmyugatrdl jon, fuj, viharzik. Meg kell
mondani, hogy igazi nagy elragadtatassal méltadyobkrt a tudomanyszomjat, ha a tudo-
many 6sszes agaira kiterjedne és haskhlszomjusagbdl a sexualis életre csak épen annyi
jutna, amennyi érde&tiést a sexudlis élet kérdése a tudomany egyébdairkigzé sorolva és

a maga rangfokozatdba beosztva megérdemel. Megrkeitlani Ibolykdnak, hogy mégis
csak gyanus az, hogy példaul a E&ggervek betegségei irant megddbbent kevés érdek-
[6dés zug Budapest tudomanyszomjas leanytarsadalmébéoit tudtommal sexualis élet
nélkil még csak megvan az ember valahogy, de légdkal igen kevesen birjak ki napokig.
Meg kell mondani Ibolykanak, hogy igaza van: jogan\minden leanykanak kivalasztani a
maga szamara épen azt a tudomany-agat, athaydekli €s mi nem kotelezhetjik seit

6 dr. Diszn6 hires német egyetemi tanar szerelermtgmgjtja bemagolni, csak azt kell meg-
jegyezniink, hogy feltithaz, mikor egy varosban ezer meg ezer leany ésms&gyszerre,
mintha 6sszebeszélt volna, egyazon tudomanyagranegiat. Higyje el, ép ily feltiérvolna

és ép ily hosszu cikk megirasara adna alkalmas,aaai ugyanaz a sok ezer hélgy, aki most
dr. Pikdncs éladasaira jar és dr. Nemy vaskos koteteit faljadmmind példaul varatlanul a
névénytanra vetette volna magat. Képzelhetik, mearfeltirb, hogy mind nem a névény-
tanra, hanem épen, véletlenll, a gusztusok méglajalkozasdval a nem-tanra rohantak
csillogd szemmel, a tudoméanyra éhes modern ésHéiégtelen fanatizmusavalps ami a
legboszantébb, a félreértettek, az ostobasagbahkmtak, széval a méartirok allirjeivel.
Meg kell mondani Ibolykanak, hogy ezt a mozgalmaigaton nem a nagy tudésok indi-
tottdk, és még az a kevés nagy tudoés is, aki odaadgat a mozgalomnak, hamar kiugrott
beble. A mozgalmat részint kdnyvkiaddcégek szervezéddl horribilis Uzleteket csinaltak
egy Forel j6hiszemi és tudomanyos életének eredat#hy akik Bloch Ivant nagyobb
buzgalommal terjesztették, mint az angol bibliatkaisa bibliat, részint pedig tonkrengen
félben lewh német hangversenyrendezégek, amelyek mar a jobb zenészeket, énekesgket é
koltoket nem kaptédk meg és igy elkezdtek szegénysormiagi tanarokkal kereskedni, akik
egy-egy ilyen pseudo-tudomanyos pikans felolvasdsgirharomezer markat kaptak és egy
szezonban husz-harmincezer markat keresvén, ut@gukmis hinni kezdték, hogy szent
emberi missziét teljesitenek. Igy kerilt néhangkels német tudos, akinek a helye a kor-
h&zban, a laboratériumban, a tanteremben vagydasztalanal volna, a hangversenytermek
podiumaira, hogy nekivadult és elhanyagolt al-No6édka pubertas meleg viharait) éis
lanyok ebtt - minden teketdria nélkil kimondhatjuk - izgabadasokat tartson. Mar most az
ilyen tudomanyos hangverseny értékben és érdekems@gak nyert az altal, hogy férfiakat is
bocsatottak be a terembe és ez ujitas révén diaitttanul folvette a pikans mozi jellegét és
tudomanyos értékét. Igy lassan, de biztosan igép srsasjaték lett lidé, és most mar csak
abban kulénbodzik a pornografikus olvasmanyoktofjyhaz ember nincs egyedul, amikor az
idegeire hatni engedi dr. Diszndé német egyetemartammanem mellette Ul egy Kipirult arcu
modern leany, vagy egy elborult szemi, meg nemttéasszony. Meg kell mondani
Ibolykanak, barmennyire szabadség-ellenesen éddwmkdlenesen hangozzék is ez, hogy az
egész mozgalom nem egyéb, mint a tisztességes ateanterrorizalasa divatos jelszavakkal.
Hisz itt Pesten mar annyira vagyunk, hogy az ig@tadott €s modern ember mar ki se meri
nyitni a szajat a sok harsogdifmodern miatt, mert a felliletesek, a terroristatydatlanok, a
frakkba 6lt6z6tt, de nadragot huzni elfelejtett exedx az utcan ujjal mutatnak ra, hogy: itt
megy a konzervativ 6kor. Ma mér itt, a miveletlgmeak, a tudatlansdgnak, a rendszertelen
kultura-habzsolasnak ebben a kdoszaban nagyoblbségtkell bizonyos konzervativizmus-
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hoz, mint az anarchidhoz. Ha egy szemtelenll ésabiéts nélkul feltolakodott apro
részletkérdésben nem vagy rogton a legébélsn radikdlis, akkor rogton levelet kapsz
Ibolykatdl, hogy halj meg és temettesd el magadt taéajdonképen a mult szdzadban kellett
volna élned és csak tévedékkeriltél abba a korba, amelyben llonkanak kinyitboszeme.

Hat nem, tisztelt hdlgyeim, ez se nem tudomanynese haladds. Ez az egyik ré&dza
terembérletre és a jegyarusitasra alapitott igetizjét, a masik résér pedig mohé kihasz-
nalasa annak az alkalomnak, hogy egy-két év otdenitisztességes lmehet nyilvanosan
csiklandoztatni az idegeit anélkil, hogy ezért bar&grohatnt, mert most az jar porul, aki
6t ezért megréja. Most itt - bizonyos, hogy mar reskaig, de fajdalom, mégis tovabb, mint
példaul Bécsben - az az erkdlcstelen, aki nem akegiatni, hogy ez a misszid, komolysag és
tudomany; az a szemérmetlen, aki nem tartja a Jd@dontosabb kérdésének a sexualis
kérdést. Pedig ha egyszer amugy istenigazabanuéskodhatna magat az a tudds a kdzon-
sége ditt, azzal kellene kezdenie, hogy a szemérmességléggeges €s természtbelénk
oltott kelléke a sexualitdsnak, és hogy a szemérbges nem a priudéria tulzéi talaltak fol,
hanem maga a derék anyatermészet, amely ebbatésienek kétségbevonhatatlan jelekkel
adta bizonyitékat, jelekkel, amelyek az igazi tudom lapjara tartoznak, tehat sem itt, sem a
koncertteremben nem targyalhatoké&n hitem, hogy sem dr. Diszn6 bécsi professzon, se
dr. Ibolyka pesti kulturlany nem fogja megvaltoriat vilag rendjét még abban a kis
részletében sem, hogy vannak dolgok, amik magulsatiik 6rok iddkre a négyszemkoztiség
koteled bélyegét. Ideig-oraig divat lehet az, hogy nyilwéan pertraktaltassanak ezek a
dolgok, de mire itt egy uj és egészséges tarsadedmalje fog kialakulni és mind a bécsi
professzor, mind Ibolyka mar rég a tetimtn fog aludni, akkorra mar egészen bizonyos lesz
az, hogy a természet nem minden ok és szandékl métidezte be a szerelmi életet épen két
személy és nem harom, vagy négy szamara. Addigin, valami rettenetes baj, ha a tanarok
és a kisasszonyok kimulatjdk magukat, csak azggetene akarjak vellink elhitetni, hogy ez
tudomany. Es amennyiben mégis tudomany, hat tanutigg ebbb a tobbi, alapvét
tudoméanyokat, mert ugy talalnak jarni, mint a ldgifemlitett néger, aki a meztelenségb
egyszerre a parizsi divatra ugrott at.
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